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l. rész

1. Sopron leghosszabb élatémet nyelit napilapja, az Oedenburger Zeitung a Tanacskodagshukasa
utan, 1919. augusztus 7-én hagyta el ismét a nyomdeetiltasaig, 1944. december 1-jéig, folyanmeatos
megjelent. Az itt napvilagot latottifforditdsokit — javarészt verseket — két megszoritassal vettéknba:
csupan magyar alkotdsok atiltetései keriiltek kstgrés csak olyanok, amelyeknek ségr2s forditoja
két kilonalld6 személy. Ez utébbira magyarazatiazfik hozz4, hogy egy Bechtnél, Bohaty sét még
Dorosmaindl is nehéz megallapitani, hogy 6nmaguditfai-e, vagy eredeti iveket kzélnek német

A két nyelv keveredése az Ujsag lapjain is nyomirethet. Lépten-nyomon hoznak hivatalos kizléseket,
reklamszovegeket [!], &t egyszer egy Sopronrédl szél6 telies kolteményt yaagiyelver2(2) Vegyes
szovegekre szintén van példa. 1943-ban jelent negatder Freund-Markd (vagyis Marké Séndor)
Annuskdm ciri versikéje: ,Az ebadta Annuskdm / Hab' dich gargan...” (Nem veszi komolm
Annuskajat, mert mindig a pillanatnyi divat szermtizolja ki magat.) A szefzmagyar lap szdmara
ugyancsak farag rimek3@

Az Oedenburger Zeitung, ezen a cimen, a Romwajiemda termékeként, 1875 Ota létezett, s 1882-ben
alakult napilappa. (A Tanacskoztarsasag alatt Gedger Arbeiterrat volt a cimé(4)

Politikai iranyzataul fliggetlenségét hangsulyozzaez kilondsen jellerizallasfoglaldsaira szdzadunk
harmincas-negyvenes éveiben. Nem hédol be a Valkbiak vagy a pangerman eszméknek altaldban, az
olasz—abesszin haborl idején kellemetlen igazségékzol, Addisz-Abeba-i, londoni, stockholmi
keltezéssel, Mussolini hadigépezétéra masodik vilaghaboriban, egészen az utolsé igzagyekszik
szedési, tordelési modszerekkel, zirichi jelentédleglyezésével objektivebb képet adni az eseméityek
Méar 1¢33-ban Hitlerél szo6l6 9gjoslatot ad kdzre, amely szerint 1946-ban ['] ,gehntim Auslande



zugrunde”. Nem csodalhaté, hogy a nyilasok uralmeit nem tudja atvészeb®)

A szinvonalas, szépen nyomott lapnak ezt a pdlitikayat magyarazza a hattér, a gazdasagi alayyjsva
a nyomda torténet

A Romwalter-féle Uzem jogédijei 1733-ig vezethék vissza. A Kszegi szarmazasu Romwalter Karoly, a
Karoly-magaslat elnevé,56) 1850-ben vasarolja megilé fia, Alfréd vette at, aki 1904-ben hunyt el.
Ozvegye, majd annak masodik férje allt az élen dig, attol kezdve 1918-ig Alfrédnak a fia, Frigyes
irdnyitotta a vallalatot. Ekkor egyesil a mai nyafeem helyén #kods Rottig-céggel. A
részvénytarsasagga alakult vallalkozas hamarosaszél két vezéjét: a bécsi sziletdsRottig Gusztav

és fia, Odc 1920-ben néhany nap kildnbséggel, meZ(? Valsag valsagot kdvet, mar a felszamolas réme
fenyegeti a dolgozdkat, mikor négy iImdasza, 1932-ben, bérbe veszi az lizemet, majdikiikdgivalasa
utan — részvénytarsasagi alapon felviragoztafj@nyitja a: 1949. évi allamositas

A Rottig-Romwalter Nyomda Rt. béilnéven bejegyzett cég irdnyitoi: Linka Jozsef (®ap 1897-1967)
felelés Uzletvezet, Baye Lipét (Sopron, 1899-1984) a kdnyvkotészet éléMag Rudolf (Leopoldsdorf,
1906—-Sopron, 1982) sz&8@) Linka a szocialdemokre Természetbaratok Turista Egyesuiletének soproni
csoportjdban egy dben elndk, s a tdbbiek magatartdséara is jelleazz hogy a nyomdéaban ,kereshették
kenyeriket, talaltak tamaszra a soproni munkasnhmzgegyes vezét, aktiv tagjai”2(©)

Linkaék bérleti szekdésik egyik pontjdban vallaltdk az OedenburgeruAgitovabbi megjelentetését. A
kiadoi feladatok ellatasa és a nyomdai munka valblguk, de nyilvan beleszéltak egyéb kérdésekbe is
Mindjart azzal, hogy Uj felés szerkes#t kerestek

Ezen a poszton 1919. augusztusl7dr. Palovich Istvan igyvédet talaljio10 [ emondasa utan rovid
ideig a nyomda tulajdonosa:éttig Gusztav kénytelen irdnyitani a lapot (192Gjus 16—szeptember
17-ig) halalaig, majd Paintner Artur veszi at (192@epember 18-1922. jdlius 1.). A sorban Krisch
Alajos kovetkezik, 1923. december 31-i lemondaséiizben az igen termékeny Ambroschitz Janos (,Dr.
Bulldogg”) segit Paintnernek és Krischnek a lapidtésébenggA cég kereskedelmi igazgatdja, Palffy
Adolf, 1924. januar 1-j@l 1932. majus 21-ig viseli a fetedséget. 1932. majus 2a@-t/égig Schiller Antal
Ignac a feldds szerkes#t de mellette felinik Havas Frigyes, utana Torok Arpad n

A bérlbk Torok Arpad hegyeshalmi gyogyszerészt és Gjstdi®®2. jdlius 13-t0l bizzak meg a lap
szerkesztésével. 1936. julius 15-ig midisAerkeszt, Schiller ,Nazi” tarsasagaban jelenik meg az
impresszumban. Kiaddd&db Schiller, majd személytelenill yomda, 1939. oktéber 18-t6l pedig Bayer
Lip6t.11(11

A lap vaséar- és lnnepnapokon egyaltalan nem, eggébkindig délutan (ébb 1/2 5-kor, majd 3-kor,
2-kor, kégbb 1-kor) jelentmegl2(i2 Altalaban négy oldalon, szombatonként és kilondsesvétkor és
karacsonykor ennél nagyobb terjedelemben. Fraletiittcsak az utolsé hetekben (1944. oktéber 30-tdl)
cserélte ki — az olvasok kivansagara — antik13l3 Vagy ebben is volt valami fitikai allasfoglalas?
Mindenesetre a betiltds indokolasa az utolsokégt teghdé Soproni Hirlapban: az 1939: 11. te. 151. 3. 3
p. alapjan, az orszag védett érdekeit veszélyekteieményei miatt itélnek igy feletl4(l4.

Az irdnyitok vilAgnézete nemcsak a cikkekben muatatk meg, nyomon kovetlietaz a versek
kivalogatasaban is. Horvath Réza ,real” nyugdijas tanara, Bétés Horatius forditdja, 1935. marcius
17-én béator hangu verssel jelentkezett a lap &lditd Cme: Der moderne Heide. Idéz



~Seitdem ich meine Rass’ erkant

Furs Heidentum ich heil3 entbrant
Verachtlich und mit tiefem Has

Blick ich auf die glaubige Mas:

Nichts mag ich wissen von Gott im Himr
Von seiner Engel bunt Gewimn

Nichts von Christus, dem Talmiari

Der sorst nur war ein Proletarie

Nicht horen will ich vom Gewins

Der Christenlieb’ der Einfaltspinst

Far Bibel und die Zehn Gebx

Mein rassig Herz niemals loh

Und die Apostel, die Evangelist

Sind fur mich nur Kommuniste

All diesen Heiligen zieh it nun vo

Baldur, Wotan, Freya und Th

Schon langst zieht's mich zu diesen Go6t
Die ich geerbt von meinen Vette

Das sind wahrhaftig forsche Ker

Und Goéttin Freya aller Frauen Perl

Ich reit zur Walhalla mit den Walkdire

Die mich im Geist zu On flhren

Spiele scherzend mit den verflix
100Goldgelockten RheinfluRnix

Doch sollten auch diese sich nicht bewal
So sollen sie sich zum Teufel sche

Ich sage mich los wie von den Chris
Und bekenn’ mich sofort zu den Buddhis
Doch falls es mir noch besser schie
Zieh’ ich am Ganges und werd’ Brahminls(s

Nem panaszkodhatott a kilthogy nincs kozonsége: felhdborodott olvasok sokidl alairt levelet
juttattak el a Soproni Hirlaphoz. E szerint a vgmglyen sérti igy a katolikus, mint az evangélikus
vallast”. A levélirok ,a koltemény szefjgvel szembe a legkomolyabb Iépéseékt sem riadnak
vissza”16(16

Horvath masnap nyilatkozatban valaszolja, hogyesarely egyeseknél éppen az elledkiatist valtotta
ki, az istentagadokat és vallasmegrontdkat akagiaiolni. Egyebre nincs nyoma, hogy lett-e az ligynek
folytatasa, vagy seft7(17

Az egyetemi ifjisag hangado részének viszont magenaem tetszett. Marmint az Ujsag cime. Miért nem
Soproner Zeitung? — haborognak 1936-ban, de mé2-bé8 is volt valami hasonl6 megmozdulasuk.
Akkor a szerkes#k tlrelmesen elmagyardztak, hogy a \ minden népe a sajat képére formalja a jol
ismert varosneveket. Egy még korabbi vitdbékebdik Tisza Istvan levelét, amelyben a magyarm ne

tudassal aligha vadolhatd politikus gyerekességmeslezi a kérdést, s bevallja, hogy ha németll beszé
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nem Posonyt mond, hanem Prel3burgot. Mert azt tartja atdmonészetesne

1936-ban sem jutnak tdl egy nyilatkozatvaltal8(l8 Amint a fel-fellobbané antiszemitizmus se izgatja
kilondsebben a szerke$zdget. 1936. majus 7-én pozitiv méltatast kozoinegmbind Freudrol. A
zsidobérencnek kikidltott Zilahy egy-egy versénekhelytadnak, mégpedig 1939 oktoberében és 1944.
oktober 14-én (Id. a listat), egy nappal Horthygkési kisérlete és Szalasi hataloméatvételtt. ehz ir6
masnap délutan a ,testvérek” foglya egy budai mosgkdbar

Lam Frigyes, Ujsdgunkban a legtdbbet publikal6iférdrjia csodalkozva Missuray-Krig Lajosnak 1944.
december 15-én: ,Mit szblsz hozz4, hogy betiltotdk Oedenburger Zeitungot?” Mi ma mar nem
csodalkozunl

1012. Csatkai Endre a lap 1928. november 18-i szamabén Qedenburger Zeitung und die ungarische
Literatur” cimmel réviden attekinti valasztott keekunk ebzményeit. Az el§ szerkeszt, Ernst Marbach,
rendszeresen kozolt szinikritikakat a magyar srsulatok ebadasair6l, &m a német évadban is szerepeltek
magyar szeik. Sét! Lengyel-Bird: Die Zarin c¢. darabjanak német niidisbemutatoja éppen Sopronban
zajlott le

Marbach tébb Jokai, Mikszath, Rakosi Viktor (Sim)linovellat fordittatott le és kozolt. Figyelemmel
kisérte a honi irodalmi életet, és elismeréssdt &zérdonyirdl, Adyrdl. Visszavonulasa (1909) utsem

valtozott meg ez az irdnyzat. Egyre tobb hekap Sebk Zsigmond, Molnar Ferenc, Brody Séandor,
Lengyel Menyhért, Biré Lajos, Kaboss Eduard stborbpedig — soproni évei idején — a lap munkat: ‘sa.

Csatkai ezutdn megallapitja, hogy a legujakiklién, amikor a legtébb j6 novellat és regényt kénny
hozzaférhélvé teszik a németll olvasé kdzonség szamdra, okivigjgagirdsnak ezt a kodzvétit
tevékenységeét teljesen leallitot

Valéban, amint az a listabdl lathatd, a haborl iut&ek termése — leszdmitva 1924-et — elég szegénye
vagy éppen semmi, egészen 1933-ig. Ez persze aamatfjyek atlltetésére vonatkozik. Az irodalom jelen
van. Részben eredeti német munkakkal (Lenau, he, Rosegger és sok kismester), részben oroszbdl
(Csehov!), danbdl, angolbdl, franciabdt perzsabdl forditv:

Korszakunkban a magyar kéit kozil Kozma Andor jelentkezik €lsek. Esen alkalmi versében egy-egy
versszakot aldoz Sopron,68zeg, Fraknd és Szalonak védelmére, azt kialtva: hhtsd a magyart!” A
megjelenés datuma 1920. februdr 24., még a tridotkeszerédés végleges megszovegezest.eVlinden
cseppfolyds allapotban, kavarognak az indulatakasai levelekben, cikkekben, magyar és német lagookb
kiméletlentl tdmadjak Zsombor Gézat, a Deutschwgstin fogalméanak valésZinkitalalojat, a
koponyeforgatas jeles mesterét, mintha egy entdiiggene Nyugat-Magyarorszag jovénsorsal9(19)
llyen bonyolult helyzetben kdnfiyaz ¢zelmekre hatni, versben kiléndsen. A politikadietnek a feladata
elddnteni, volt-e abban szdndékossag, hogy KozrmdorAkdteménye éiszor németll jelent meg, s csak
marcius 10-én eredetiben, a Soproni Hirlap jévdltaHa az Ujsdgok és a nyomdak akkori véireiezzik,
inkabb a véletlennek lehetett nagyobb sze20(20

A fordité csak nevének keddetiivel jelzi magat, abban sem kévetkezetesen: atémdal ,\W. St.”, sajat
kélteménye alatt viszont ,\W. Str.” olvashat6, uggbban a szamban. Olyan fétin aki félti az allasat az
osztrakoktdl? A kozvélemény ekkor még neisz a hatdrok megvaltozasdban. Majd egy év mulli va
realissa az eit valé félelem. Véleményem szerint a forditds aadies bencés gimnazista, Willibald
Stentzer (Szenczi Vilibald) munkaja, s szignérartaz@lt sziksége, mert az iskola Onkélgirének
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eldirasai tiltottak a tagok ilyen szereplé21(2l

102Magyar nii atiiltetésével csak 1922-ben talalkozunk Ujra. N&sdop, a ,redl” francia—német szakos
tanara visz he a szerke$satgbe két Arany-forditast. ,Ungarische Lyrik” ciminreeekhez irt bevezgét
alabb kozoljuk

»Die schmerzliche Fehde zwischen Ungarn und Oestérrden beiden verstimmelten Kriegsinvaliden, ist
nun im Verglimmen. Allseits erwacht der Wunsch, di alten Beziehungen wieder angeknipft werden
und dald der rege Austausch geistiger und mater8uter das Band der Freundschaft wieder schirze.
Diesem grof3en Ziele kann auch mit kleinen Mitteddignt werden. Als ein solches mdgen wohl auch jene
Uebersetzungsversuche aus dem Ungarischen geleerichdin den Spalten dieses geschatzten Blattes
verofientlichen mochte. Diesmal bringe ich unter andeferneiteres Gedicht von Johann Arany, das ganz
aus der Gegenwart geschnitten zu sein scheintstiEiin mit kostlicher Selbstironie das bitteres ldes
Literaten geschildert, der eine Ware feilbiedie keine Kaufer findet und dem es leid tut, dafneder
Jugend nicht »was Rechtes gelernt hat«. Wie marg@ttaiftkundige greift sich in sein graues Haupd un
beklagt mit Arany seine verfehlte Berufswahl, dgeistige Werke sind Valuten, die in Zir keinen Kurs
haben.22(22

Egyszet és vildgos cél. E békés egymas mellett élés sxatlen alkotnak a kovetkieévtizedek forditdi is.
Kér, hogy a most jelentkék mar joval tdl vannak életiik delén. Ma Ugy monddmnéa fiataloknak
hidnyzott az anyagi 6sztonzé

Neubauer Janos, évtizedek 6ta tanit az evangdlifpiskolabai23(23 szintén magyarazattal kezdi, niitl
még Psifi-forditasait l6zreadna. 1922. december 31-én, acksitiletésének 100. évfordulbjara, részben
prézdban, részben versben ir sablonos megezést, melyet néhany nap mulva, majd egy évvellkes
kovetnek niforditdsai. Viszont a megemlékezés folytatasaképpedett Péfi-vers alatt — meglepetésre —
Szabé-Jilek Ferenc Karoly neve olvashato. A vamdbhivatal tisztviséje sajat verseivel szién
jelentkezik néhi24(24

103Az egy-egy darabos alkalmi forditokrol nem besz25(25. kiilonos és emlitésre méltd eset Freyberger
(Freiberger) Lajos felinée26(26 () ék soproni niveit teszi at németre, annyira szabadon, hogy @rt m
mentegetni is nehéz. Még szerencse, hogy az deg prdzaban irt allatmesék cime ala ,lbersetzt und
gereimt” kerUlt. A dolog anndl is érthetetleneblerirDorosmai (Dorosmay, Drosnyak) Janos, a fabuldk
szerdje, ké$bb maga is jelentet meg az Oedenburger Zeitungtesiete alkotasokat, természetesen német
nyelven. (Ezek léteznek magyar valtozatban is, Insizenban nem lehet elddnteni, melyik volildd, nem
vettik fol a listdba, a tifiorditasok kozé27(27.

1924-ben még egy Ritforditja van az Ujsdgnak: Landgrabiinc. Réla LAm Frigyes ir a lap 1940.
augusztus 21-i szaméban abbdl az alkalombdl, heggsrhazankfia néhany napja Sopronban tartozkodik.
Landgraf 1866 januarjaban sziletett itt, kocsméieként. Apja Bajororszagbdl vandorolt be, 8sebr az
Erzsébet-kerti vendéifébérisje, majd a Koronédé. Fia négy osztalyt jart az egligs elemiben, aztan
Erdélybe, Besztercére koltbztek. Az ottani némeindizium elvégzése utan orvosnak tanul BécsDoczy
(Dux) Lajos fianak nevéje 2828 majd katonai palyara lép, ahol magas rangot ékzlsmerted irasakor
Budapesten él forvosként. Rovid ideig allamtitkdr az Ideiglenes NMeth Kormany vallas- és
kozoktatasiigyi minisztériumaban, Teleki Géza miersége alat

Héarom évvel LAm cikke étt jelentette meg nagy Ritforditasat. Ez az efsteljes Peifi németll — irja
réla LAm —, a fiatalkori versek és verstoredékekégtalalhatok benne. Kisérletképpen mar 1923 kérul
5



kiadott két fuzetet. Ezek a forditasok eban nem az eredeti versmértékben késziiltek, eB&sblk
atdolgoztadket. Nem minden darab sikerilt, &llapitja meg &iod de igyekezettihmaradni tartalmaban
a kolthoz

Ez latszik az Alkon29(29 cimii vers forditasan, amelyet alabb mutatunk be (18p4lis 6-an jelent meg,
Id. a listat)

104Einer welken Rose gleicht die Sot
Mid und matt senkt sie ihr Haupt he
Und wie Blatter fallen ihre Strahl
Bleich und tribe l&chelnd von ihr ¢

Stumm ist ring umher die Welt und st
Aus der Ferne tont vernehmlich ke
Eine Glocke, klingt wie aus dem Him
Oder wie aus einem slf3en Tra

Tief versunken lausch’ ich ihrem Sar
Der so wundersam mein Herz ergre
Weil3 der Himmel, was ich da empfi
Und wo sinnend meine Seele schw

Szo6tagszam, ritmus, rimképlet itt mar azonos, sugghlattal sem marad adosunk a fordit6. Kér, hogy
kiesett az irodalomtudomany emlékezétel Nagyvilagban olvashatjuk Rt az NDK-ban cimmel, (-gy)
tollabdl (1973. évi 7. szam, 1116-7. lap) Schwafdr 1954-beli kitetél, hogy még csak mult szazadi,
jorészt elavult Péfi-forditdsokra tdmaszkodhatott”. Talan nem éppenae a vers, amely a fordito
eréprobajanak szamitgstalan nem is Péfi az (bar az egyszéség konnii volta csaloka képzet leheAz
igazi feladat a ,lefordithatatlan” Ac

Elss feltinése az Oedenburger Zeitungban Kerpeh32@0. nevéhezifzédik. ,Uber Adys Verdeutschung”
cimen értekezik a nehézsédil, egy negativ és egy pozitivba hajlé példan biteay hogy a kismesterek
semmit se tudnak kezdeni Ady mélyrétegeivel. Ahlhogy allocsillagként ragyoghasson a vilagirodalom
egén, ,kongenidlis” németre forditéra van szl31(L

A soproni irok talan legjobbja, Becht Rézaki egyforman otthon volt mindkét nyelvben (néih&udolf
Bechtként), tisztaban lévén a feladat nehézségeividerpelnél példaként felhozott A szivarvany lala
Ady-versnek csak atkoltését valla32(2

105Adyt alighanem méig sem sikerult hiven atlltetmhagényelvre. Efl tandskodik Bandné Biky Katalin
két Osszeadllitasa az addigi kisérletbkrs a Nagyvilag ezekl készilt recenzidinak megéllapitasai:
.Kétnyelvii hazai szerk voltak [...] a forditok csknem mind, beltfl lattdk Adyt, nem a kulféldi
szemével. Gyonyorkodtetni csak a kétniiehazai olvasot tudtak igazan.” Es: ,Ady Endrét nmégn
sikerlt megismertetniink a vilaggal — nem utolsdan éppen kinésége okan33(33

Legigényesebb soproni forditonk, a Thomas Mann @ltaagyrabecsult Kerpel Jeraki Ugyszélvan egész
életét, minden erejét magyar irodalom kulféldon valé megismertetéséneinistte34(34 nem Adyval
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jelentkezik az Oedenburger Zeitungban. Hogy mégigyen valami 6sszehasonlitasi alapunk, egy
Hamburgban, 1948-ban megjelent kotétélwézem Berzsenyi A kozefittél c. kolteményének éls
versszaka

,DUrr nun starrt unser Hain, fahl seine Zierde fé
Im entblatterten Busch raschelt vergilbtes Li
Rosenstocklabyrinth, hin ist dein Wohlgerur
Nicht mehr schwebet des Zephyrs Hau33(35

Ezt az 6dat Lam Frigyes is leforditotta (Oedenbuitgtung 1936. oktober 25. 6. p., Id. listat). #nc-
Der nahende Winter — azonos. Azéelersszak a szepességi poéta atlltetes

~Seines Prunkes geraubt, trauert der welke H

In dem 6den Gestripp sauselt das gelbe L
Durch der Rosen Gestrauch schaukelt auf lauem
Kein balsamischer Duft sich meh

A legnagyobb dunantuli kditéppen szaz éve halt meg, kdzli Lam az olvasovalegjegyzéshe36(36)
Valahogy ez a tanaros magata érzdik az atiltetésben is. Kihagyja az Ujsdgolvasémgzd nehezen
érthet) mitoldgiai szavakat, s attol valo féltében, hogrzsenyi még igy is nehézkes, régies, megfosztja a
fenségesség babérlevadkitVéleményem szerint Kerpel jobban megkdzelitieaedetit. Nem séporjik le
ezzel Lamot az asztalrol. Munkassagardl a kovékiem lesz sz

3. Lam Frigyessl méltatoja, Foldessy Gyula, Egy nagy szepesibkéitnmel tartott éladast 1936-ban, a
Szepesi Szovetség ars 5-i Ulésér7E7 Szerinte ,Lenau mellett a legkivalébbja a magyarorszagi német
koltoknek [...] méltdn sorolhaté az egyetemes rt irodalom jelentékeny és maradandd érté&kitoi
kozé”. Akkor még csak egy-két hénapja ismerte, d& nengeteg versét elolva 106(hiszen volt vagy
12003838 Dicséri német nyelvtudasat, biztos veskébzségét és nagy kiiltmiveltségre vallo izlését.
Hib4jaul csak azt réja fel, hogy vidéki elszigeteleségiatt nem tudott 1épést tartani asdviel. A nagy
Ady-tudés, talan felvidé kapcsolatai miatt, kissé elfogult. A Magyar Caillkritikusa 1943-b&39(39 igen
erés szavakkal biralja LAm Ady-forditasait, i, a kisebb kolik atlltetésében mér tobb erényt fedez fel.
Az egyszeiiség kozel all hozz4, és a metrumisepldala — emeli ki. Kifogasolja viszont, hogy jamb
.csak egyfélét ismer: a gondosat, simat, iskoladatnem tul ragyogét”. Megréja azért is, y a nagy
versek helyett a kevésbé igényedt, mossz verseket valasztja. Ezzel szemben példadani Zoltan: A
parton, Toldalgi (és nem: Toldalaghv0(40 Valéria, Harsanyi Kalman: Csend és J6zsef Atkilargaréta

c. kolteményét kitnének, szinesnek taa, s altalaban jonak Erdélyi, Gellért, Aprily, Hangi Kalman,
Jékely alkotasainak atiiltetését. Gagybatori E. IbésNeue ungarische Lyrik c. forditds-kotetetatiat a
kezében. Ez 1942-ben jelent meg, és 81 verselntaza Nagyrészt olyanokat, amrek az Oedenburger
Zeitungban korabban mar nyomdafestéket [£41(41

Lam Frigyes soproni kapcsolataiogtor ugy latszik csak a német nyelajsdgra mint megjelenési
lehetiségre korlatozodtak. A messzi Késmarkon, 1881-kétetett, tanari oklevelet szerzett a budapesti
tudomanyegyetemen, s 1903-t6l vidéken tanitott. kdgen (1908-t6l) gri all. leanygimnaziumi tanar,
mikor feltiinik el irdsa (sajat five; 1932) a soproni lapban. 1935-beid@fosba koltdzik, s még harom
évig tanit filknak német és francia irodalmat ayBbgimnaziumbar2(42 1939-ben irjak rola, hogy a
nyarat mindig a soproni léverekben t#343 J§ baratsagban van Missuray-Krlg Lajossal, anpeosd
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,Bund der Zipser” dsszejoveein alighanem nincs jele44(44 S6t az 1938 decemberében Kassan rendezett
Es weint die Zips c. irredenta nagyifsen sem szerepa neve, legaldbbis Legany Dé&zsoproni
iskolaigazgaté beszamol6jaban n45(4s.

A Bolyai Gimnazium értesiiében kozolt életrajz szerint halkszavd ember vhiigeg kevéssé kedvelte a
zajos nyilvdnossagot. A Magyar Irodalmi Lexiki07zmegfogalmazasa: ,Koltészetének egyik ibjleta
szubfoldje iranti vagyodas, lokdlpatriotizmusaba onban irredenta vonasok is vegyuln46(46)
Mindegyik méltatoja kiemeli humor:

Mindeblbl keveset talalunk a forditasokban. A kivalaszkditemények, még ha SérKalman irta isiket,

nem a jobboldal legexponaltabb termékeimldk, s ha akad olyan, mint példaul Valyi Naggza Horthyt
dicsiit6 alkalmi verse, gyengiti ennek egylmi reakciéssagat a megjelenteté&piohtja: 1944. augusztus
19. Melyik Ady-rajong0, francia szakos tanar figyete k6zombosen a szévetségesek egyre nagyobb
lendileti elsrenyomulaséat Périzs felé (hogy csak a nyugati awadadat emlitsem), vagy melyikzékeny

lelkii kolto ne vette volna észre, hogy ,valami van a lében”’, hogy a német megszallads utan is
valtozhat(na) valami a magyar politikai életben®dlébb annyit tudnia kellett, hogy Olaszorszagban a
kiraly mozditotta el Mussolinit, Romaniaban iskiraly készilt kiugrasra, fegyversziinet kotésére, a
németek ellen fordulasra. Vajon ilyen verset migmpen most kozoltet Lam, holott alkalma lett vali©g2

6ta barmikor

Feltételezéseim talan nefimhek olyan merészeknek, ha végignézink a némdtihdsolt kolék listajan.
Megtalaljuk azon J6zs Attilat (6t versse4Z(47 és lllyés Gyulat is. Utdbbi nyolcversszakos kokeye a
Vers cimet kapta Lamnal (eredetileg a Szertc. ciklus 6todik darabje

~Meine Herkunft konnt

Ich vergessen nimm:

Glaub auch im Salon, der Hofht
Kam’ mir nach noch immer ..48(48

Ladm miforditasainak csak kis hanyada kerllt a mi UGjsdbankAz 1939-ig leforditott 215
Petfi-kdlteménylbl4949 minddssze 54, Ary egyetlenegy, az Ady-versek alig harmada: 25. 8abo,
Erdélyi Jozsef 11, Falu Tamés és Harsanyi Lajos Jisfidsz Gyula 8, issuray-Krag 11, SéftKalman

9, Vargha Gyula 5 versét sorolhatjuk fol, hogy csedhany kolit emlitsink a gazdag valasztékbdl.
Osszesen 289 alkalommal jelentkezett a lapban tésstl, ebdl ismétlés nyolcszor: egy-egy Ady-,
Aprily-, Babits-, Bard- és alu-vers, harom Péfi-koltemény. Az ismétiések — az egyik Bfeverset kivéve
(1936) — mind 1942-43 kozottiek. Bt Haboraval almodam c. vizigjatédzor 1937. augusztus 22-én
(folyik a spanyol polgarhabord, Japan megtamadtaatii masodszor 1943-t kozoltette. Aligha
véletlendl

Természetesen vannak korlatai, ezért érdekes, miigyem forditott le. Hiaba keressuk Ady, Jézseflt
forradalmi koltészetét, s Bfit6l csak azt talaljuk, amit a konzervativ kdzonséggeldott. Viszont Mécs
L&szl6 akkoriban nagy hatasu, de irrea versei helyett egy mélyebb mondanival6jua koltemgéh
szerepe30(0 Sok a vallasos vers, a vallasos &

108Hogy miért kerlltek be a viszonylag jelentékteldndiismesterek az elismertek kdzé? A kénnyebben
fordithatésagon kivil ennek helyi okai is lehetndékarconnay, Missuray-Krlg, Traeger soproniak



voltak 51(51

Lam Frigyes forditott, Schiller Ignac, a szerkészkérte vagy nem kérte — kapta a kozlésre sz3fatgon
Milyen lehetett kettejiuk kapcsolata, sdkifliggott, hogy az egyes darabok mikor, milyen klikanal
jelennek mec

Lam Missuray-Kragnak cimzett lapjan irja: ,A nyarigen sokat forditottam, mindig rendelésre.” Ez494
nyarara vonatkozik ugy, am feltételezhét hogy a munka dandarja aktiv koraban még sokkalbin a
nyari vakaciora ese>2(52 Még ki kell nyomozni, hoc ezeket a nyarakat melyik soprorivérben
toltotte53G3. Valbdsziri, hogy hazautazasactl személyesen adta at a szerkesat akért, javasolt,
.megrendelt” forditasokat. Es az eredeti munkait As forditasok megjelentetése altalaban sk
valamilyen eeményhez, amit néha maga a forditd hozz4 megjegyzésében (pl. Babits haléla, vagy egy
verseskdtet megjelenég4G4

Lazdbb az Osszefliggés az alkotasiféise és a kdlt soproni szereplése kozott, azért erre is akad
példassGS nem éppen Lam, ham Becht Rezs Reményik-forditdsa, amely nyomban az eredetiiitten
elhangzasa utan kész56(6 Csakhogy Becht itt lakott Sopront, részese lehetett minden irodalmi

eseményne

Lam Frigyes és Schiller Ignac j6 munkakapcsolatkellett hogy legyenek egymassal. Ezt nemcsak a sok
kozolt irds bizonyitja, hanem azok az ismert al&pvenasok, amelyek mindkét irodalmart jellemezték: a
tjnyelv szeretete és a humor. Lam humora e novellaiban mutatkozik meg, Schilleré pedig
anekdotaszér karcolataiban. Ki iranyitotta, befolydsolta a rkas? Ma méar nehéz lenne eldonteni. Mar
csak azeért is, mert szerkeszts munkatarsa kapcsolata — szorvanyos e8etelkekintve — ebben a
korszaklan nem volt gazdasagi kérdés. A cikk- és verséketltaldban ingyen dolgoztak a lapoknak. Ez a
tény pedig a szerkegiket nemigen emelhette Mikes Lajos-i magaslateZ(67.

1094. A listat nézegetve megallapithatjuk, hogy a kiad&zerkesétegyarant vallalta, s fetiden vallalta,
hogy a magyar irodalmat kozvetiti a varos németdgkpnssaganak. A lapot Sopronbasként a
gazdapolgéarok olvastak, de eljutott Burgenlandt J6 volna tudni, hogy tartalméval és példanyszaimava
mekkora hatast ért el olvaséi kérében. Nincs méduentk a példanyszamrol. Ez kérdés efyyeh magyar
lapoknal is, eltekintve néhany kildnkiadas sokeatasabszamatdl. Ezeket a szerkészgiek maguk
jelezték. (Eppen ezért a mennyiségek kritikaval leembk.)

A német nyelit irodalomnak az Gjsagon kivil nemigen volt mas ffidau Iskolakban, szabadliceumi
eléadasokban, egyletek estélyein jutott, juthatottanghdhoz. A kozolt versforditdsok egyilér Gydni
Géza A marciusi akarat c. versének atultetésér tuduk biztosan, hogy éppen a forditdja,
Spiegel-Schmidt Frigyes, szavalta el egy marcinaefélyers8(ss

Egy-egy ilyen alkalommal szdzak hallgattdk a versid&at, az Gjsag példanyszadmat pedigészébeli
hagyomany alapjan — ezer kortlire tehetjik. Sokeepy kevés

A kbzonség tekintélyes része tanulta, ismerte,stdva német irodalmat, tobben kozulukveiték is tgy,
hogy s#ik barati korukon kiviil sohasem probalkoztak elsatésével. Es voltak néhanyan, akik mindkét
nyelven alkottak, mint Becht Rézvagy BohatyRoberts959. Méghozza olyant, ami ma is megallja a
helyét. Ez azonban méar nem ide tartozik, csak @pniitja, hogy lehettek aiiforditasoknak étt olvasoi
varosunkban, nem is keves
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1988. XLIl. EVFOLYAM 2. SZAM / Katona Imre: Ivanyi- Griinwald Wla Sopron megyében
Katona Imre : Ivanyi-Grinwald Wla Sopron megyében

1. Régi torekvés a pikturaban visszaadni a taj léliés, sajatossagait, de tulajdonképpen csak az
impresszionizmusnak sikerilt ezt a probléméat megodd Itt hangsulyoztak &dzor a plein-air festést,
igyekeztek visszaadni a leviegarassagat, a nap yét a kulénbd& nap- és évszakokban. Nalunk a
nagybanyai fe$k foglalkoztak eléként ezekkel a problémakkL(€o.

Nagybanya az Erdély északi részén elterih. Partiumban fekszik. A zord erdélyi hegyekmi#ir lankas
fennsikokk& és mély volgyekké szelidiiinek. Nemtigsle hogy egy Minchenben tanulé festoport —
Ferenczy Kaérollyal, Réthy Istvannal, Hollosy Simal, Glatz Oszkarral, Thorma Janossal, és
IVanyi-Grinwald Bélaval az élen — itt létesitivésztelepet azzal a céllal, hogy megvalositsa
Magyarorszagon a plein-air tivészetet. Nemcsak magukat nevezték nagybanyaialli0hanem igy
hivtak 6ket hivatalosan isA csoport az orszag kilonb®zészeildl verbuvalddott 6ssze. Tagjai tobbnyire
pestiek voltak, de akadt koztiik Griinwald személyé&hmantuli i

Merészségnekiihik arra gondolni, hogy a nagybanyaiak és falv&iokott valami kozvetlen 6sszefliggés
lenne, pedig — mint latni fogjuk — a nagybanyaidkih egyik tagja, Ivanyi-Grinwald Béla szoros
kapcsolatban &llt falvainkkal, melyeknek életeatay 4ji arculata megragadta féstantaziajat

2. lvanyi-Grinwald tizentt esztendeig volt a nagyl#niolonia tagja, majd Kecskemét, és veégul
Budapest, illetve nyaranta a Balaton-mellék voltikéuésének szintere. Koérnyezetének valtozasai
mivészetében is kovetlitt igy harom lakéhelyének megféleh niivészete is harom, egymastol eitér
periddusra oszlik: Nagybanyaval, Kecskeméttel Balatonnal, illetve Somogy megyével kapcsoli2(6L.

Nem hagyhatjuk figyelmen kivil, hogy a s#fdld — mint az embereknél altalaban — Ivanyi-Grildwa
€életében is nagyfontossagu és az életutrasdiattist. Grinwald Béla Somon, Somogy megyébertsttile
1867. majus 7-én. Bar szilllei még egy ideig itt &krde Somogy mégsem jatszott akkora szerepet
€életében, mint ezt sokaig hittik. Elemi iskolaityaig még itt, de kozépiskoldit mar Székesfehérvarott
végezte 1878-t6l 1882-ig. 1882-86 kozétt a Mintasaplaban Székely Bertalan és Lotz Karoly
tanitvdnya. 188lban Minchenben, 1887-ben pedig Parizsban tanullien-Akadémian. 1889-ben a
Micsarnokban allitja ki et&ént ,A nyéari alkonyat” cirti képét. 1890-ben festette az ,Isten kardja"icim
miivét két valtozatba

Méar koran, 11 éves kordban elkertl Somrdl, $lddscsak a nyarakat tolti itt, de ezt sem sokaigblkla
Somogy megyei Puszta-Csehi, majd a Sopron megyei b kovetkez alloméshelye. Bar palyaja
meredeken ivel felfelé, a ,Baromfietetés”, az ,G=skivk’, és ®Bleg ,A tatarjaras utan”, nevét
orszagosan ismertté teszik, a Sopron megyei sap@ €898. szeptember 4-én tajékoztat arrdl, hogy
Grinwald Béla — a nagybanyaiimésztelep egyik megalapitéja -6kdbzben Sopron megyei lett. ,A jeles
mivész, aki mct a friss magyar fvészet csendes menedékhelyén, Nagy-Banyan dolgatiél
tudvalebleg egész feétkolonia idszik, Grinwald Samuel pusztavisztai nagybédid, s évente tébbszor
idézik itt a megyében” — olvashatjuk. ,Most tébb halagkepet fest a nagynyai atelierjében, amelyek
éppoly kvalitastiak mint az utébbi kiallitason kdmesatott képei. Griinwald Béla egyike azoknakvéke
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fiatal magyar festknek, akiknek munkaibdl a Nemzeti MlUzeum képtaransmra is vasarolt a
kormany”3(62. Megddbbertt, hogy mig = soproni Képémiivészeti Kérben akkor szazad- és ezredrangu
mitvészecskék nyilizsognek, kiallitanak é8vészeti @ladast tartanak, a megye még ezutan sem vesz
tudomast arrdl, hogy Griinwald Béla is Sopron melgieés a megyében tolti nyarait. Tébbek kdez is
megneheziti, hogy egykori Sopron megyei kapcsaoldefidrhassuk, hiszen amikoréskor irnak réla,
1898-ban, mar régen, tobb éve itt élnek szlilei gysimer

1111. Ivanyi-Grunwald B.: Isten kardja

Grunwald apjarol azt irjak, hogy gazdatiszt ¥®63 noha mar a Som melletti Dardzs pusztan is
nagybérbként tevékenykedett. Mirilyen kertilt Csehi-pusztara, majd az lvan melletsizta-pusztara. Ez

a korilmény megkdnnyiti a csaléaiztartozkodasi helyén: kutatasat, hiszen a nagylémeve, mint
legtobb adét fizék virilistaé, kdnnyen visszakerestied megyei virilistak jegyzékél, melyet nemcsak a
megyehéza hirdétablajan helyeztek el édrévre, hanem a sajtéban is kdzzétették. Valdbaiin@ald
Béla pja, Grinwald Samuel mar 1898-ban a megye egyikstaja>€4 A csalad mar ekkor,66 egy
évvel korabban, 1897-ben itt, a mecen élt. Ugyanis mar szerepel azon a virilista-fistdelyet 1897.
oktober 11-én hagy jova Sopron megye évi rendegyitise. Nindéssze ennyit tudtunk Grinwaldrol,
amikor ebszor kezdtlk sejteni, hogy aiiwész néhany, kdzvetlentl 1890 utan késziilt képe Semogy
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megyében készilt, hanem mar Ivanban, illetve Vipmsztdn. A gondolat egy Somogy megyei
autékirandulaskor meriilt flbenntink. Az erdei tajat szemlélve fielit, — bar nyar vége volt —, hogy a fak
levele és az aljnévényzet méregzold és buja, @degpéras, a kigzolgés intenziv. Nagybanya — Iévén taja
tukrozsdnek. Grinwald képei kdzott 1890 utdn vilagosarstasalhatdk ezek a tji adottsagok, tobb képe
azonban mas, szarazabb lgjégtajat tikréz. Nem szorul bizonyitasra, hogy ezekéaek akkori
lakéhelyén, Ivanban, illet Viszta-pusztan késziiltek. Aki Sopron megye nyugegizét kicsit is ismeri,
tudja, hogy ez a taj keményebb és szarazabb, n#an@ogy megyei vagy a nagybanyai. Grinwald 90-es
évek utan készilt képeinek egyrészén inkabb entékak a hangulata édik, mint a Somogy megyeié,
nagybanyaié vagy akar a Balaton-melléké. Egyebeldtkiel$sorban az ,Ahitat’-ra és a ,Karam’-ra
gondolunk. Ezeken a képeken egyeért@mazok a taji sajatossagokdmek, melyek falvainkat jellemzik:

a tiszta szaraz levégaz alatsz6ség, a tiszta kontdrok stb. Noha mar 1897kbtségtelendl lvanban van
a csalad, a kovetkézévek viriliseinek listdjan em szerepel Griunwald Sdmuel Bérleve, 1894-ben
viszont rajta van, és 1893-banf®s 1900-ban és az utana kovetkezvekben is erestik Griinwald
Samuelt a megyei virilisek listajan, de — ugy l&tszneve 1902-ben mar végleg lekertberEzen Ivanbdl
~Weiner Mor 747 kr. 20 f. és Szobotka Dé#£82 kr. 98 f. dsszeggel” szerepel. Az 1903-aszékgn sem
olvashaté Grinwald Samt hanem Grinwald Miksa bérllvan 954 kr. 70 f. és Szobotka Dézser
lvan, 685 kr. 80 7(66; Megjegyzend, hogy az Ivani Onkérs Tiizolt6-Egylet 1901. augusztus 18-i
tancvigalmara felllfizetettek kdzt sem Grinwald 8émevét olvashatjuk, hanem Griinwalcksaét.
Csak az érthéség kedvéért emlitjuk, hogy Grinwald Mano Miksa{i@vald Samuel és Morvay Méria
legidésebb gyermeke volt, aki 1864. aprilis 20-an sztilet#ana Betti kdvetkezett, 1865. december 30-4an,
végll 1867. majus 16-an (és nem majus 7mint Onéletrajzaban irta!) Béla, akit aiv@szettorténet
Ivanyi-Griinwald Bélaként tart nyilvé8(6Z A mondottakat dsszefoglalva nallapithatjuk, hogy Grinwald
Samuel — a iivész apja — 1893-t6l 1900-ig szerepel Sopron megyistai kozt, Miksa, Ivanyi-Griwald
Béla batyja pedig 1903-t6l 1910-ig, 1911-ben man.nkwan 1895-1916 kodzi14halotti anyakdnyveiben
nincsenek Grinwald néek, ugyanezen évek sziletési anyakdnyveiben, isgorél tobben. 1902. junius
18-an sziletett Grunwald Miksa és Morvay Irézilsk Samuel ne fia.268 Hogy valéban
Ivanyi-Grinwald Béla batyjanak gyerekBwan sz6, azt bizonyitja, hogy az apa ekkor 3¢s volt és
Somon sziiletett. Felesége Morvay Irén pedig 26. &e$reg Grinwald megsult és csaladot alapitott,
majd fidnak a@ &t a csaladr tisztet és a birtokot. Miksa még masik két gyérek is taldlkozunk az
emlitett anyakonyvben. Miklés 1904. marcius 12tmijlia pedig 1906. szeptember 21-én sziiletett. Hogy
Béla ,hosszu ideig élt a megyében s képeinek esgerift készIt”, erre mégiisegy 1939-es Ujsagcikk is
visszautalo69 Az azonban biztos, hogy a hazalatogatas egyraltrittnajd végleg megiint. Tehat a
Griunwaldokrdl csak azt tudjuk biztosan, hogy 19eh-rinwald Sdmuel ledidebb fianak, Miksanak
adja at a Visztpuszta-ivani bérleményt. A legtébb adot fikejegyzékéBl a csalad ivani letelepedését
nem sikertlt pontosan megtudnunk. Az 1893-as jdgyzénar rajta vannak, de az, hogy mikor telepedtek
at, ezekbBl a forrasokbdl kdvethetetlen. Nemcsak 1892-bethi88-ben nem szerepel a megyei virilistak
jegyzékén, de a korabbi években sincsenek Ivanbd@mvialdok. A Sopron-megyei Gazdasagi Egylet
1886-1890-es Ertesjében sem szerepelnek, pedig a varmegyének egyeljem valamire meh
gazdéalkoddja sincs, aki ebbbenne ne lenne. Grinwald Samuel egyik ivani nad§téésa, Weiner Antal
mar 1885-ben egyesiileti tag, és 1886 majusabani tnén tagjai az egyestletnek a falutl(o
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-Griinwald B.: Ahitat

1132. Ivanyi
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3. lvanyi-Grinwald B.: Kardm
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4. A karam és kdrnyéke ma

3. Grinwald Samuel sem térhetett volna ki &, dla lvanban van. Miutan 1890-ig nem szerepel az
egyesllet tagjai kozt, valésileg még nem Ivanban lakik, csak valamikor 1890 dkigniilhetett ide. Béla
egyik képének datumébaietudjuk, hogy 1891 nyara ég mindig Puszta-Csehin taldlja, hiszen innen
jelezte Nyar cirii képétl2(7L A Sopron megyei letelepedés megkdaelit pontos észamat sokaig csak
egyik képének jelzetéb ismertik. Ez a kép a Nemzeti Galéridban van, cidehdsz és a
parasztasszorl3(72
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5. lvanyi-Grinwald B.: Juhasz és parasztasszony

A Nyar cimi képét tehat még Puszta-Csehiben festette 189&myarJuhdsz és a parasztasszony-t mar
egy évvel késbb, 1892 nyardn Viszta-pusztan készitette. Esz@itinwald Samuel és csaladja 1891
végén, vagy 1892 elején kdltozhet117at Puszta-Cseldl Viszta-pusztara. Kildnben elképzelhetetlen,
hogy Grinwald Béla 1892 nyarat Ilvanban tolthessizbkn Széchenyi Kalman Griinwaldokkal koétott
szerddeéseére is talalunk utald

Grof Széchenyi Kalman addig is bérbe adott ivamtokait 1908. majus 22-én adta ki Ujabb husz
esztendre. Az ivani bel§ gazdasagot és Viszta-majort Blumenschein Mor adghkgri bérb vette bérbe,

a cséri majort a korabbi bérlWeiner Mor, az erdaki majort pedig Sods Istvan ivani vendigl Az
ezebtti bérletet e szerint hlisz évvel korabban, 1889HKitotték a Griinwaldok a Széchenyiekkel. A csalad
még 1909-ben és 1910-ben is Ivanban van. Valflegjra bérlet felszamolasahoz volt sziikség a kéékét
fél évre. Nyilvdn a Grinwaldok @ti bérls sem tavozott 1889-ben, csak 1890-91-ben. Tény; heg1l.
julius 30-an mér Visztan van a csalad, ugyanisk&oreDénesfan, a dunantuli Kéfnelsdési Egyesilet
javara rendezett tancmulatsagra felllfizetettezt mar Griinwald Miksa, (Viszta) is ott v14(73
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6. lvanyi-Grinwald B.: Hazafelé

Grinwald Samuel gazdasagi eszktzokkel és allatokbiid bérbe a pusztat, a szantdkat és a réteket.
Ivanyi-Griinwald Bélat a régihez képest Uj kornyesefatossagok fogadtak. Az érzékeny, a legkisebb
valtozasokra is reagdl6 ifji 6rommel fedezi fel diéek 0j hatterét, a vegetacio eltérését minden edtigi

Az erdbket akac ésdleg cser alkotja évszdzadok 6ta. dElapta a tdjegység 118Cser nevet. A vidék a
blukkhoz talsagosan alacsonyan fekszik, bar Ivanyékének tengerszint feletti magassaga ¢ m-en is

feltl van

4. lvanyi-Grinwald Bélanak ez a vidék jelentette al&dldet, fesdi palyakezdésének élsnagy sikerei
ehhez a foldhoziz6dnek. Nem véletlen, hogydelevét is innen vette. Bar Griinwald Béla csak a61®0
gyijtemeényi kiallitasa utan kezdte rendszer hasznalni az Ivani &evet, az 1903-ban festett Tavaszi
kirandulas cinils(74 — egyik legkiemelketbb — képét mar Ivanyi-Grinwalént jelezte. Minden bizonnyal
1902 végén, 1903 elején o6tlott fel benne az Ivé&itnév hasznalata, mert az 1902/3-agcsarnok téli
tarlaton szerepl Ruhaszaritas ciimképét még csak Grinwaldként jelezte, azonban emggkmasik,
késsbb festett példanyat mar Ivanyi-Griinwaldk16(s
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7. Grunwaldék egykori haza Visztan

Viszta-puszta mar a szazad kdzepén birkatartdssmé@rt, érthet, ha legbbb jovedelme az 1890-es
években is el adodik. Nem csoda, ha Grinwald Béla vasznaifl kézdve ) témaként jelenik meg a
juhaszat és egyaltalan a juhtartas. A juhokatefife a karamban tartjak, s a juhasz szamara ilyenkor
kezdidik az idill, az udvarlas és egyaltalan a szalia

Ivan hatara részben még a Cser-vidékhez tartozitildgomorészt kavicsos, csak a falutdl délré es
hatarrész valamivel jobb néigédi ennél. A féldek nagyrészét az &l hoditottak vissza a XIX. szazad
koézepén és méasodik felében. Ennek tulajdonithiogy a régi erévildg gazdasagi tevékenysége a sertés-
119és juhtartas valtozatlanul fennmaradift &teveékenységgé lépettéel A Viszta-pusztai juhtartds a
Nagyerd egyik visszamaradt és azo6ta 6nalldsult tevékenységaja. Aki Visztat bérbevette, a jtartast
nem kerllhette ki, hiszen a bgd igy Ivanyi-Griinwald apja is — teljes gazdasé@&tgAereléssel vette at
Visztat

Az Ivanyi név felvétele kétségtelenlil mutatja, hogy @vészt a legmaradanddbb élmeényei idgl, nem
Somhoz és nem a Somogy megyei Csehi-puszi

Grinwald Béla 1898-bandsllt, igy 1902-ben még ilyen élmények nem késietg Ivanyi név

viselésérd7(76. \/iszont — mint mar eritettiik —, 1903 elején hagyta abba édesapja a laddst s ekkor

Iépett 6rokébe a nadla harom évvdisdbb batyja. A Ivanyi nevet végleg fel akarta venr Griinwaldnév

helyett, de végul mégis Ugy dontott, hoginélvként viseli a Grinwalddal egylttszen ez a név mar sok
18



sikert jelentett neki. Ekkor olvashatjuk a Nagytéig Vidékébeld(’7 hogy ,...a jeles fegt kinek nevét
mar nemcsak e hazaban, de kilfoldon is széltire igkertelhatarozta magat, hogy nevét
megmagyarositotta. Kétszeres aldozatnak kell @etvenniink, aki mér diéséget szerzett a Grinwald
névnek, de Ugylatszik az igazi hazafias érzés td@benne. mint ok 120masban”. Ez ugyan még nem
volt tényleges névmagyarositas, hiszen erre csa8-hen kerilt so

Ivanyi-Grinwaldnak — bar tébb dd toltétt Minchenben, mint itthon — egy ideig aisavolt ideje, hogy
szlleihez Viszta-pusztara leranduljon, s ott hdaszévidebb ideig tartézkodjék. Aimésztelep azonban
egyre tobb idt és energiat koveteble, hiszn minden év majus elefidt szeptember, oktdber elejéig
Nagybanyan él és dolgozik, mint aiiv@sztelep egyik vezétnara, azszt pedig Minchenben tolti a
kol6niaval. Nisulésével alapvéen megvaltozik életprogramja. Az 1898-as év ugysrkezddik, mint
1897. Méjus elé napjaiban érkezik Nagybanyara, de a nyar végénuterik vissza Minchenbe. Ekkor
mar él benne az elhatarozas, hogy rovidesen féleségzi id. Biltz Istvan gorég kat. pap leany&ént.
Ezért a nivésztelep befejezésével haza utazik Irénnel Ivanba, hogy a menyasszonyt szileinek
bemutathassa. Erre az Utra szeptember elején &tatilior

Ekkor, szeptember 4-én jelenik meg — talan éppeslletombdl — a Soproni Napléban a Grinwald Béla
Sopron megyei kapcsolatairol tajékoztatd egyetikh. A mivész oktdber 15-én méar Minchenben van.
Innen ir Hollésy Simonnal levelet Nagybanya varadg@rmesterének: ,A nagybanyai féskola
érdekében tett szives faradozasaikért legyen szabéatré kdszonetiinket nyilvanitani” -irjak 1978 Az
eljegyzéssl sz6l6 hirt a Nagybanya és Vidéke 1898. novembyer &zdma kozli. E szerint ,Grinwald
Béla, a Hollésyskola egyik vezéttanara jegyet valtott id. Biltz Istvan leanyavadénnel” 20(79

A hézassagrél nem kozol hirt a Nagybanya és Vidékapan arrdl tjékoztat e hirlap egyik, 1899.I&pri
6-i szdma, hogy a Holl6sy-fégtkola értesitette a varc

A miivész a nyarat ez évben szintén Nagybanyan tolibégmegkuildte azon fékt névsorat, akik majus
elsején ide érkeznek. Ezek kozétt mar nemcsak GaldhBéla szerepel, hanem Griinwald Bélané is.
Nyilvanvald, hogy az tjdonsult par kdzvetlenil an#rd érkezik Nagybanyar

5. Grinwald életében a hazassag fordulopon®l kezdve kevesebb dtl tolt Visztan, Minchenben és
tobbet Nagybanyan. Aktiv kdzéleti tevékenységdtiiep varos életében. A mizeumalapitd egylet rende
tagja lesz s neve a kozélet legkiloniiiiz 6sszeflicéseiben szerepel ezekben az ével

Muvészetében is valtozas all be. Ahogyan tavolodibtimontdl, Ggy kdzeledik témaban Nagybanyahoz.
Nem hagyhatjuk figyelmen kivil, hogy a majustol peenberig terjed idoben, kordbban is dolgozott
nagybanyai téméakon, mégis 18%0-tzinte teljesen azteni tajak és emberek abrazolasai kotik le. A
nagybanyai sajtdé 1901. oktdber 17-én ldvozli, aniitani tajakat és embereket abrazol legljabb képé
mely mint olvashatjuk — ,az izvorai tajrészletegdeebbikét dbrazolja, a Pleska vidékét”. ,A képkein
nagybanyaiakat annyival inkabb érdekel — olvaskatjumert nagybanyai kornyéket abrazol[ja], s naert
f6 alakok (Grunwald Bélané, Makrai Emma, Komordczanly Egly Mihaly) helybeliek”. Ugyan mar
korabban is taldlkozunk képein nagybanyai részteteckegyekkel, volgyekkel, forrasokkal, ezek azonban
az orszdg mas hegyes-&sdajain is készilhettek volna, nemcsak Nagybany889-6l egyre inkabb a
nagybanyai t4j szolgal képeinek hatteréll, s a knadelteheten Ivani taj — lassanként teljesenieik
képeidl.

Nagybanyara kerililve, — ha nem is mardl-holnapra eldottabb, fesibb stilusra tér at, innen elkerilve
stilusa ismét keményszik, az oldottsag heli2ia komponalas-konstrualas keriil érddiése diterébe.
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Ekkor azonban mar messze van 8fildljétdl, a régi emlékek helyett Uj élmények foglalkoztatjkinket

itt féleg az el és masodik periddusra vald attérés szakasza értiekatobbi is csak addig, amig végleg
nagybanyaiva nem lesz és témaiban meg nem jelend&ggbanyai tdj és az itteni embereokaig ugy
tudtuk: el$ periddusa a szifibldhéz, Somogy megyéhez Kdik és a taj, mely ebben azimen vadsznain
megjelenik, Somogy lankait és dombjait idézi. Csadst derllt ki, hogy Grinwald azzal, hogy szilei
Sopron megyébe koltdztek, Sopron megyeett, képei hem Somogy, hanem Sopron megye tdjait és
embereinek lelkiségét idézik. Még ha a stilus felvakkor sem él fliggetlenul fel@&e alkatatdl,
vérmérsékletél, hanem azzal szimbidzisban, szakadatlan kolcgéaban. A taj, mely ekkor Grinwaldot
ihlette, sik volt, nem szegélyezték dombok, hegyelkit Nagybanyat. A vegetacié is sajatosan sikvidék
volt: az erdket nem bikkok és fefit alkottdk, hanem akacok és cserek. Tudjuk, homagasndvényzet
az aljindvényzet jellegét és milyenségét is megrozza. A sik vidék fény-arnyék viszonyai nem olyano
mint a hegyvidéké. A hegyes-volgyes taj fény-arnpéitasa intenziv, a sik alfldies tajon a fényhatas
egyenletes, a fény szétszoradik, hiszen nincsea@tk olyan mérét targyak, elemek, melyek annyi
arnyékot adnanak, amennyi kedbédplthatdst eredményezne a vasznon. E meggondotzsiétett a szort
fény visszaadasara torékvan. Bastian-Lepage-i eljaras. Bastian-Lepage entgmentélis-romantikus
élethelyzeteket kereste és ezek visszaadasaraedett nagymerét képein. Ivanyi-Griinwald ebben is
francia mesterét kovette s azt hisszik, kicsit balikus is, hogy az els hitelesen Visztan festett képe
szintén ilyen élethelyzetet abrazol. Nagybanyafesii hatdsok keritik hatalmukba, de mint Ik, ezek
csak lassan, fokozatosan kerekednek felll benrttul,éhogyan szakad el ifjisaga szint@rés miként
fordit hatat a Bastian-Lepage-i eljarasnak. A \dgztilletve lvanban és a kornyéken festett képgeigiol
valo eltavolodas és az Ujhoz v fokozatos odafordulas egyes szakaszait rogzitiértes fontos az itt
festett képek szambavétele. Ivanyi-Griinwald élétéfesti mikodésének jeletis, ennek ellenére alig
ismert periddusaizédik Sopron megyéhe

6. Mint lattuk, a Grunwaldok t6bb mint hisz évet dtitk lvanban, illetve Viszta-pusztan. Ennek ellené
nemcsak ott tartézkodasuk emlékei enyésztek el zaaeltelt hetven év alatt, hanem tavozasuk
korulményeit is nehezen, csak egyigdBudapesten é tavoli rokon, Morvay Zsigmond visszaemlékezései
alapjan ismerjul

A Grinwaldok Ivanbol a Felvidékre koltoztek, de stm kisértedket szerencse. Grinwald Mané a

gazdéalkodasbdl végleg kiabrandulva Kispesten tdkipele feleségével és harom, Ivanban sziletett
gyermekével egyutt. Csak felesége rokonsagavalpevdakka maradt meg kapcsolatuk. Béla és Mano
végleg szakitottak, amikor Béla, felesége és apatisara szillei és testvérei hitének hatat fot

Grinwald Miksa hozzaditgazda és j6 ember hirében allt. Humorat életeiyénédrizte, bar sem a
gazdalkodassal, sem a csaladjaval nem volt sz&jends legidsebb fiat, Samuelt, Sdndornak hivta a
csalad. A kozégsfiardl, Miklésrol igen kevés maradenn a csalad emlékei kozt, gyenge eliséje az
emberekdl elvonulova tette. A csalad altal Micinek becézemtilia is nehezen boldogult az életben: még
fizikai munkara is alkalmatlannak bizonyult. Az égyokon — Morvay Ferenc —6bdiszniivességre akarta
kitanitani, de ebbeli igyekezete meghiusult. Kispegrte a csaladot a deportélas, niglggyikik sem tért
vissza
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1988. XLIl. EVFOLYAM 2. SZAM / HELYTORTENETIRASUNK IDOSZERU KERDESEI / Gy6rgy
Lajos—Takacs Sandor: A soproni voros sanc kémiai vi zsgalatanak eredménye

Gyorgy Lajos—Takacs Sandor : A soproni vords sanc kémiai vizsgalatanak

eredménye

Testdiriiség 1320 kg/n?
Nyoma@szilardsag (Iégszaraz allapotb 0,55 N/mn2
Figyelembe vehéthatarszilardsa 0,15 N/mn?2
Mikroszondas elemzés %-ban harom mir

l. Il 1
Mg 15 0,6 0,3
Al 8,7 15,6 4,0
Si 39,0 66,8 15,9
K 4,5 4,8 1,2
Ce 41,8 53 77,0
Fe 4,4 6,5 15

A mintak scanning elektronmikroszképon készilt dedlei a mellékelt képeken (1380/1, 2, 3, 4, 6)
lathatok
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1988. XLII. EVFOLYAM 2. SZAM / HELYTORTENETIRASUNK IDOSZERU KERDESEI / Benk 6 Lazar:
A soproni vords sanc anyaganak termolumineszcencia- vizsgalata

125Benk 6 Lazar: A soproni vords sanc anyaganak
termolumineszcencia-vizsgalata

A voros sancbal vett mintat (Sopron, Templom u.) drmolumineszcens maodszerrel kelteztik. A minta
erésen porlédo, vilhgosbarna agyag, nagyszamu kvar&mgr tartalmaz, amelyek mérete a 10 mm-t is
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eléri. Feltételeztik, hogy kiég(et)énmérséklete elée az 500 °C-ot (ez teljestilQ ami alapvei
kritériuma az eredményes TL-kormeghataroza:

A keltezést a kvarczarvany-mddszerrel végeztik, areke az MTA 1zotop Intézetében kidolgozott
valtozatat az utdbbi években sesen alkalmaztukbskori edénytdredékek és avarkori ipartérténeti
objektumok vizsgalatar281 Az anyag Bséges kvarctartalma mi a kémiai feltaras helyett a magneses
szétvalasztas is megféiakk bizonyull

L intenzitds /rel.e./
3
_—:..-"F:" :
b 2
R

! & hdttér . o
i j B természetes TL JSTLH/ ,11 (0 A
h e P o J il 4
=/ J q'l- C TLI + 4’5 uy L1 D . "IT.;
P p TLN + 5,0 Gy Foooadnd a4
5 1 ﬁm' 0
rl "" l “ | p -.."'

| 1

'J I*"_ r'.- L
f'. 1',*‘, t"" ""l“""JI P of .h
’ i ] ¢ FN:J. ' ,;" \h"-lﬂu ¥ t’ o "‘ i
‘f'f- 'fﬁ ™Y -\'.i;ji;& .{'” Mi o A Pt 1
i = l P T el ] ._...._u-""_J:"____ —

- e [
10C EUL- 300 00 “C

T

A TL mérésekhez a 0,1-0,125 mm kozétti kvarcfrakting-os adagjait hasznéltuk. A rdiéerendezés
Daybreak-tipusu fotonszamlalos készilék, a fénygésbéket sokcsatornds analizatorral regisztrédmik
elemeztiik. A laboratériumi kalibral®CSr-9CY sugaforrassal tortén

A dozisteljesitményt TL-dozimetridval hataroztuk gneA gammaddzisteljesitmény meérésére 1985
szeptemberében egyéves expozicid céljabdl réztoklz8(,: Dy foszfort sillyesztettink (Gémori J.) a
sadncba. A béta-dozisteljesitményt szintén TL-dozideal métlk, alacsony hattér méhelyen,
haromhavi expozicié uté

A sanc anyagabdl szeparalt kvarcmintdk TL-analigigaeolta a magassmérséket kieég(et)ést (legalabbis
a sancnak ezen a részén), geologiai efedetnek nem tapasztaltuk a nyom

126Az archeol6giai dézist hat méréssorozat alapjag £,9,09 Gy-nek taléltuk. A szupralinearitas miatti
korrekcidé 2%-nal kisebb. A gamma, ill. a béta-dtetjesitmény 0,95 + 0,03, ill. 1,68 £ 0,04 mGy, az
O0sszeg 2,63 mGy. A sancanyag nedvességtart: atlagos értéket feltételezve, a tényleges
doézisteljesitmény 13%-kal csokkentéri@,30 mGy)3(2
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A fentiek alapjdn a minta kora 1920/2,3 = 835 év. véletlen és rendszeres hibaforrasok
figyelembevételével a kor becsilt hibaja + 12%. dieh sanc kiégése a TL-mérés szerint 1151 kordil
térténhetet

A sanc egyetlen pontjabdl vett minta semmiképpan neprezentalja a sanc egészét. A TL-méréseket a
sanc néhany mas helgkiszarmazé mintdkkal is sziikséges lenne @kt@skben elvégezni. A mérések
felteheten a kiégés homogenitasardl is adnanak nénrméciot

1988. XLII. EVFOLYAM 2. SZAM / HELYTORTENETIRASUNK IDOSZERU KERDESEI / Veré Jozsef:
Méagneses mérések a soproni vorés sanc tertletén

Verd Jozsef: Magneses mérések a soproni vords sanc teriletén

Varosi kornyezetben protonprecessziés magnetorabteagyon nehéz a magnestér mérése. Ugyanis a
méreés feltétele, hogy a magneses t&siggel aranyos frekvencia (ionok precessziés dreli@ja) mérése
alatt a magnestér a szonda térfogataban allanddéndenitt azonos nagysagu legyen. A% édtétel, az
allandésag, az elektromos haldzatbdl éredhvarok miatt nem teljesil, ezért elektromos \akait
kdzelében nem is tkodik a berendezés, de még nagyobb tavolsdgbamdszertelendl valtozé értékeket
kapunk. Ha pedig magneses anyagokjssban vas jelenléte miatt a magnestér még a szérfdgataban
sem homogén, akkor a precesszié a szonda kuléniészein eltér frekvenciaval jatszédik le, s ismét
bizonytalan lesz a mérési eredmény, €&éiges esben a niszer nem rikddik.

Mind a két zavarfajta varosi kdrnyezetbefségesen éfordul; igy intézetlink kdrnyékén Sopronban alig
van olyan hely, ahol aimszert ellefirizni tudnank, mert olyan nagyok ezek a zave

A vords sanccal kapcsolatos méréseknél is a leghéggroblémat a varosi kornyezet okozta. Két helyen
prébalkoztunk meg mérésekkel: az egyik a Tanacshdigtti feltdrasnal volt, ahol mintegy 5-10 m-re

lehetett eltdvolodni a zavarforrasoktdl, de egyyobb vaslemez, valamint a hal6zatbeli &ram elektsomo
tere a vart kis anomaliak kimutatdsat nem tettetdeh.

A mésodik mérési terllet az evangeélikus templondéire e§ szonda kdrnyékén volt. Itt valamivel
kedvesdbb volt a helyzet, bar a birdsdg épulete, tébb erigs és a lakdhazak jelémtzavarforrast
képviseltek

Végul is 1985. majus 25-én a mellékelt vazlat stiepontokban sikerllt tébbé-kevésbé megbizhat@stér
végezni. Minden pontban tobb mérés is torténtaiggllemz hibaértékeket is meg lehet adni. E

1.47801 = 2. 47496 3. 45300 +1
4. 45254 + 5. 46486 * 6. 46876
7.46792 £ 8. 47010 % 9.47196 %
10. 46502 + 11. 45520 +10 12. 47052 +
13. 47067 + 14. 46742 + 15. 47354 +
16. 47145 + 17. 47451 + 18. 47502 +
19. 47365 +
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127A mérések alapjan a kovetkdet lehet megallapitani: az 1-4. pont eredménybitrésag éplletében
Iévo vastomegek és elektromos vezetékek befolydsalizdk nem hasznalhatok. A 6. és 11. pont kézelében
vas (kerités) taldlhat6, ezért szintén zavaak kell 6ket tekintenink. A tobbi pont azt jelzi, hogy a can
hatasa valoszileg tobbszaz nT, mégpedig a minimum az ENy-i saskam (5. pont), att6l mind a sanc
hosszaban, mind keresztben egyre ndyedntékeket talalunk. Bar a 10. pont szérdsa neny, de a
kerités azt is befolyasolhatja. A 16. pont a s&ttéfasan belll volt, itt kildndsen jél megfigyedeolt az
eltérs értékek jelentkezése egymashoz egészen kozel.gfalak eltérések 100 nT koriliekétsa szonda
korul 800 nT-ig terjed eltérésket is talaltunk
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Ezeket az eredményeket mdiggtik a néhany mintadarabbal végzett kisérletelggEilendl attdl, hogy a
darab morzsalékos vagy tomottebb volt, néhany crméseti darabok 15-20, vagy még nagyobb
anomaliat adtak, ami feltétlentl 4-500 °C feletéigésre al. Ezek magnesezettsége nagyobb volt, mint
sok cserépé vagy téglaé. (Ezeket a méréseket \WAkos végezte

Végeredményben azt a kovetkeztetést vonhatjuk dgy ta soproni véros sanc magneses maodszerrel
kutathaté volna, ha nem lenne varosi kornyezethalgsziri, hogy zavartalanabb helyen mas voros
sancok kiterjedése ilyen mérésekkel megallapit

1988. XLIl. EVFOLYAM 2. SZAM / HELYTORTENETIRASUNK IDOSZERU KERDESEI / Bakay
Kornél: Elégett palank nyomai a somogyvari varfalak mentén
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128Bakay Kornél : Elégett palank nyomai a somogyvari varfalak mentén

1982-1987 kozott tartuk fel Somogyvarott, a Kuphedyi dombtet északi oldalan, valamint a Szent
Benedek-rendi apatsagi templomtél délré ésmbperemen a somogyvarbeitmény egykori varfalainak
elpusztitott maradvanyait. Ackél és téglabdl rakott vfalak a XVII. szdzad végén még 1,5-2 m
magassagban allt83 A varfalak eredeti szélessége 12 lab (3,2 m) Vvallyenként enn tobb (3,5-3,6
m). A hatalmas falat mindenféle alapozas nélkigvktenll a felszinre épitették. A széles fal &ids
bel®y adalan két 1db (62 cm) széles, un. képenyfalataiakhagyobb részt téglabdl, helyenkétibdt,
majd pedig a fal kozepét 6k és téglatormelékkel, valamint oltatlan mésszel to#ot ki. A
betonkeménys2(84 falmagban igen sok peremes téglagfeeld cserépés kupcserép téredéke volt, de —
az altalanos vélekedéssel ellentétben — nem rdrmaem kdzépkori gyartmanyud darat

A P-8—-P-18. és a D-7., valamint a XX. szelvénybeltaft varfal keletkezését szakmai koreinksen
vitatjak (1. kép3@5 A feltart varfalmaradvanyokat Arpad-korinak, kozeletibXIl-XIIl. szazadinak
hataroztuk meg. A keltezés alapjaul azonbawselban nm a falak kil§ és bel§ oldalan talalt
edénycserepeket vettik, hiszen azok a hordalékk#bltoltéssel, a kébbi szmléomunkalatokkal is oda
kertlhettek, hanem a vérfalak hielsikjahoz igazodé séitemencék sorat (1-5. kemence), amelyeknek
vastag fizpadaban kizarolag Arpad-kori cseref®6 voltak. A tobbé-kevésbhé elfogadott
keramia-tipoldgia szerint XII-XIIl. szazadi jeliégk ezk a keramiak. Ha a stkemencék kb. 1100-1300
kozott mikddtek s a kemencéket mindenitt a varfalakdbeldalahoz igazitva éptték meg, a véarfalak
sem lehetnek kébbiek. Ezt a keltezést megseiti a 3. és a 4. kemence kozott, a P-16. szeletntddalt
szlavéniai bani eziist dénsS(87 valamint a P-15. szelvényben feltart barnaspisesépbogract(eg

Van kozvetett bizonyitékunk is. A metszetrajz (da.c. kép) j6I mutatja, hogy a varfal maradvanyai
mellett és felett, a fennsik északi végében 160-d@0vastag margas homokréteg fekiidt, igen kevés
lelettel. Az észak felé ételjesen lejy Kupavari domrdl lezadulé vizek évszazadok alatt rétegesen tékak
homokhordalékukat s a hordalékkal sodrodd tormeld@kével az Arpad-koi jaroszint felett 90 cm-rel
kerillt eb egy olyan Kfaragvany’/8% amelyet az Arpad-kori keregXV. szazad-végi atépitésekor az
14€&0-as, 1490-es vagy az 1500-as évek elején dobemhkése, kiszamithatd volt a lerakodéérahdje (5.

kép)
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130-1312. Rétegrajzok (P. 10., P. 16., P. 18. szelvények)

A somogyi (somogyvari), hatalmas véarfalakkal védgitrdl irott forrdsok a XI-XII. szazadban nem
beszélnek, ez azonban nem lehet elégséges okémave, mogy a falak sem allhattak a Xlll. szazdit,el
hiszen a bencés monostor temploma 1091-ben marolt szentelve. &, a templom falainak épitési
technikdja és a varfalak épitési madja kozottifélta hasonlésag. A somogyi trum bizonyosan nem a
tatarjaras utan épilt fel, mivel 1211-ben, majd1tB2n tdbbszor szereBO0 Azt 132nem tudjuk, hogy
1242ben elfoglaltak-e a mongolok, valésitin azonban, hogy nem, mivel 1256-991 és 1257-bel0(92)
zavartalan éleit sz6lnak a forrasc. A var eBs maradt a XIV. szazad végéig. lll. Andras kirakna
kemény, nehéz ostrommal kellett elfoglalnia 1306;11(93 majd a lekdszont békeidben Miklés
varnagyra biztal2(94 1410-ben mar gy beszélnek éra varrél, nint amelynekési falai (murum
antiqguum) vannak, ambar akkori allapotukban mar romlal3(95 vagyis mar a régi varat nem hasznaljak!
Sét, a déli oldalon a régi falak elbontjak s Bvitik a temett.14(96.
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3. A varfal nyugati szakasza (P-8—P-13. szelvény) dél fel6l

Amiéta a vords sancok kutatasa ismét népfisgeralt, sem a kutatok, sem a régészet vilagahar&iv
érkezettek korében szinte fel sem vetteekora Arpad-kori & vagy téglaépitmények Iétezésének kérdése.
Lassacskdn dogmava merevedik, hogy a kozépkagyar kirdlysdg teriletén Szent Istvadn kiraly
uralkodasatol a mongol invazioig kizarélag ,égeséihcok” épultek még olyan helyeken is, atinldm volt

ké épittanyag, mint példaul Sopronban. A soproni ,égetitisfancot” kdzel szaz eszténdl ezebtt Bella
Lajos még a keltdk szamlajara 5097 (jabban azonban tébben Aallitjdk, hogy a rémai sfato
maradvanyaira épitett hatalmas favazas foldsaneXd.$zazadban készi16(98

133Eltekintve attél, hogy a faszerkezetes foldsancakatésa kozben tett megfigyelések gyakran
egyaltalaban nincsenek Kah dokumentalva (pl. Velem-Szentvid), a keltezésak nyugszanak biztos
alapokon. A foldvarak egy részénél a sancokbdl séfarieletanyag nem kerilt & (Szabolcs, Borsod,
Gyor),17099 masutt mindossze néhany cserépci8(00 vagy tobb évszazadra(!) egyarant ezheb és
jellemzs eszkdzok (acsszekerce, sarl@jlémetssd kés, asépapul®l0l sth.). Alapveien tisztazatlan, mi
értelme volt hdaszatilag ezeknek az ériasinak vélt faszerkeZétdsancoknak a XI-XIl. szdzadban az
ijak, nyilpuskak és kovék kordban
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4. A feliszapolddott toltésfoldben talalt faragvany (rel. m. =350 cm)

A faszerkezetes foldsancok mellett megtaléfialak értelmezése Ugyszintén nem megnyugtatd. Bémar
példaul nemcsak 300 cm les kfalat taldltak, de &6l rakott bastyat 20102 de Mosonban és
Sopronban 21103 napvilagra keriltek dfalak. A soproni ispanvar el$ kéfalait altalaban a XIl.
szazadra keltez22(104 s ez megegyezik a somogyvari és a legUjabbanrtfditszegi varfalaz3(105)
koraval, $t a kilfoldi adatokkal i24(106 Mind a somogyvari, mind adkzegi varfalak kvadet termésk
(Somogyvérott tégla is!) yaguak, az uralkodo falazd anyagok kozott gyenggyianlit rétegekkel. Ez az
épitési mod altalaban a XI-XII. szazadra jelléi25(107

134A somogyvari varfal nyugati szakaszan, a P-10véngben, a [(—200)-(—215)] cm-es szintben egy lab
(31 cm) szélességben kerild @bsen atégett, famaradvanyokkal és hamuval kevergasdnomokréteg
(3—4. kép). A patics-keménydirg atégett foldbeskori és Arpad-kori edénytoredéR6(108 voltak. Bar
szabalyos coloplyukat sehol sem taldltunkdsen valdsziin hogy itt egykor crenda (colop) sor
huzédhatott, amely a varfal kdlgnyugati) oldalat oltalmazta. A varfal ezen a s&#on nem a szokasos
épitesi modot mutatta (kids beld falkopeny, kdzte falmag), hanem téglaval le vadaezva, mintha
kapubejaro lett voln

A kofalak megetsitése facolopokkel igen elterjedt varépitési, axdtasi moéd volt a kdzépkorban,
mégpedig a korai iiktél a XVII. szdzad végeéig! Erre a korllményre szeretmagyon nyomatékosan
felhivni a figyelmet. A faépitkezés olcsé és gyasmagyssag pedig annyira kedvelte a palanképitést,
hogy a XV-XVII. szazadban Kelet-Europdbmodus hungaricunak magyar modinak nevték el ezt a
fajta épitkezés27(109 Voltak szintiszta palankvarak é&bkl rakott bel$ vagy derék varak, fapalankokkal
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megebsitve. Igen ebsen téves az a né28(110 mely szerint a Xlll. szdzad utan a favazas saricoka
mindenitt felvaltottdk adc és téglafalal

Choron Janos jelenti 1562-ben a hegyesdi varltgrokok hegyesdhez palankot épitnek, de azt nem
fonjak, hanem Ugy allétjaaz palankot, hogy egymast éri az fa, azt bekotil &z kifalon...29(111)
Szildgysomlyén a ,var &ala mellettkivil koros-kdrnydl reg fakbol csinaltak sancot, belll meg vagyon
téltve folddel.’30112 Voltak toltott vagy bélelt palankok, tébb &lnyiékzsek: két orban fligglegesen
felallitott boronafak, vesézel (sévénnyel) megfonva, kivil-belll agyaggal petztva, a kdzik folddel
kitbltve. Voltak azutan rétt palankok: a bardolt osokegt két sorban, szorosan egymas mellé allogadtak,
két sort kotésekkel foak Ossze, koziket folddel toltotték ki. A bastyakabnban vizszintesen rakott
gerendakbdl emelté31(113 Huszton még 1703-ban illt fabastyad2(114

Az Un. kora Arpad-kori faszerkezetes vords sangykrésze valosziteg XVI-XVII. szazadi, amint ez
példaul Locsmand, Darufal és Panyola esetében fel is me33(115 Szamos foldvarunk viszont biztosan
torok-kori, mint példaul a segosdi, amelyet a tokk570-ben épitette34(116 Sokszor a régidvarakat is

Uj palankkal vették kerll. Eger varat 1552-benagynostrom idején, é@lsorbin a palankjai oltalmaztak
meg35(117  Csobdanc varanak az fala fondamentumbdailikisl én mastan csak fakkal tamogathatom a falat
ésaz egész foldet red veretem meg épulésére.”  Astiameg fakkal becsindltatom, mert mégakat nem
rakathatok ...” — irta Gyuffy Laszl6 1554-bei36(118 [gy értheb, hogy a varépitéssfmesterei kozott
vannak az acsok a XI-XVII. szdzadok idején mindy

Somogyvar peéldajabdl azt lathatjuk, hogy voltak rké@raraink a tatarjaras @t, valamint a fapalankot
szivesen hasznaltdk ©ndalléan és kiegészitéskéntapssztalatokat nyerhettink az égett maradvanyok
okaira vonatkozoan is. A nem ritkdn meghokkent léptelen ,kiégetési” Otletekkel szemben azt tartjuk
valészirinek, hogy a faszerkezetes sancokat, palankokaigrimatosan gyujtottak fel (a véletldizvész
kivételével), mégpedig az allandéan kéznéls Igyljtoszerszamokkall3sA tiiz gerjesztésére a X.V
szdzadig a faggyut és a hajat, dods a puskaport hasznaltdk. 1556-ban Sziget vafaéd: ,Az fat
akarjak az palank melléaggyaval, hdjjal rakni és puskaporral meghintemigyhigy megégessék az
palankjat az varnak37(119 A palankok és sancok elhamviasa azonban csak akkor sikerlt, ha viharos,
szeles idt valasztottak k38(120

Feltehed, hogy néhdny esetben a palankvarak megsemmisitésir is a kozépkorban, hanem az Ujkorban
kertilt sor. Kilénos, hogy a famaradvanyok kron@éwgizsgalatait mindeddig nem tették ko:

Héatra van még a tdbbek altal driasi mének képzelt fakamras foldsancok rendeltetésénekrdége.
Miért kellett volna a X—XII. szdzadban 20 m széelpl és 5—6 m magas sarireket épiteni? llyen
hatalmas sancokat a nagyértjzfegyverek ellen sem elltek a XVI-XVII. szazadban! Pedig nyilvanvalo,
hogy a folddel megtoltétt palankok étegesen az agylir ellen nydijtottak kivalo védelm

Ugy véljik, hazai asatasi modszereink még nem ktggzetiek ahhoz, hogy a bonyolult jelenségeket
biztosabban értelmezhess39(121

1988. XLII. EVFOLYAM 2. SZAM / HELYTORTENETIRASUNK IDOSZERU KERDESEI / T6th
Endre—Kiss Gabor: A vasvari sanc asatasa 1985 marci  usaban
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Toth Endre —Kiss Gabor : A vasvari sanc asatasa 1985 marciusaban

Méar a romai utak kutatasadnak kezdetén felfigyeltémnfa a Hegyhaton, jorészt ébeén futd egyenes
foldatra, amelyet a mai térképek is ,ROmai katohdlegy ,Katonak Gtja"-ként jelélinek. Ez az Gt, amel
pontosan a vasi Hegyhéat vizvalasztéjan halad, Vitél délre igen j0 allapotban megmaradt, nyugati
irdnybdl véd foldsancot kereszte

Ezt a vasvari medencélb a Raba arterét hatarold6 magaspartrél kiindukomai’-nak nevezett sancot
ezidaig csak Jardanyi Paulovics Istvan irta leleészen. A sanc 8 km hosszu és tébbnyirébend haladva
fut le a Sarviz széles, mocsaras volgyéig. .nc az erben a mai napig szinte érintetlendl all. A
szintkllonbség tobb méter. Természetes atjaro gatééképek alapjan) csupan egy volt rajta, melyet
.vaskapu’-nak nevezne

Asatasunk § feladata a ,Romai katonak Utja” és a ,Romai saegymashoz vald viszonyanak
meghatarozésa volt, azaz annak tisztazdsa, vajatigaanal, az Ut alatt megtalalhaté-e a sanc ryfetf#
véd) arka

A romai kori Uthdlozat kutatdsanalémdhaladaséval kidertlt mar, hogy a Katonak Gtja ieszkedik
ezek rendszerébe. Nem rémai telepuléseket kot @ssrem is rendelkezik azok fellegzetességével, a
toltéssel. Ugyancsak hianyoznak vonalaban eriavicsos alépitményre utalé ,6ttevény” foldrajzi ek

A sancrol Novaki Gyula 1959-60-as atvagasa nyondmtadtuk, hogy a kiégett, an. vorés sancok korébe
tartozik, noha leletanyag hianyaban pontosabb&rmkotni nem lehete

Munkank céljanak megfelign a Vaskapunal, a sanc és az Ut keresésénél, az Gt vonalaban, a sancra
metlegesen 17 m hosszu kutatéarkot hiztunk. Munkas#pos nehezitette egy vizlevezetésre szolgalo
Ujkori betoncé bolygatdsa és a mar 80 cm mélysen jelentkeé talajviz, amely elontotte arkainkat.
Ennek ellenére sikerilt biztos megfigyeléseket ek

Megéllapithat6é volt, hogy a Vaskapuwtel(nyugatra), az Ut alatt megvolt az arok, amek@fibb, a
kozlekedés miatt betdltdttek. Itt azonban az aroblessége Osszékill 136és nem lehetett tébb 5-6
méternél, etll délre viszont a 9—-10 métert is elkEnnek oka csak az lehetett, hogy a sancon itt doejéit
és a keskenyebb arkot nyilvan hiddal vagy mas flaszettel hidaltak &

Az Ot és a kapu viszonyanal még egy érdekes é$ damtossagu dolgot figyelhettiink meg. A Katonak
Utja Vasvartdl délre tdbb km hosszlsagban szinflegyenesen fut, azonos szintmagassagban. Ez az
egyenes azonban nem a Vaskapunal metszi a samemmhttol valamivel északabbra. Az Gt vonala
ugyanis a sanctol nyugatra hirtelen dél felé mégtdrogy a Vaskapun athaladhasson, majd a sanctél
keletre visszatér az egyenes vonalra. Az emligdehgégnek egyedll stratégiai okai lehetnek. Aenily
Gthajlat negtori az esetleges tamadas lendi

Sajnos a kapu pontos szerkezetére nem kaptunkktoadlatokat. A régen igen keskeny és meredekfalt
atjarét az elmalt évtizedekben tobbszor is dézeszalesitették. Jelenlegi szélessége mintegy 8zmidiA
rovidsége, a csekély anyagiak és amiatt, hog\askaput teliesen nem zarhattuk el (lévén az
erddgazdasagnak ez az egyetlen, a sancon afv&igiitett Utja), nagyobb asatasra nem volt modunk.
Megtisztitottuk azonban a kapu két oldalars Ipvofilok egy részét. Mivel itt a két sdncprofibeen lejtel,t
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kisebb munkaval csupan az als6 résziik volt vizegdlfEnnek befejezésével megallapithato volt, faagy
északi és déli sancprofil kilonbozik egymastdl. dtela sanc nem folyamatosan épult, hanem itt
megszakitds volt. Valdban atjarénak kellett ithie. Mindkét metszetfalunk rétegviszonyai kilonboziek
Vaskaputol kb. 1 km-re északra egy Ujkori atvaghletidztitott profilunk rétegsoratdl. Utdbbi megsiank
Novaki Gyula atvagasanak kozelében van, és azz#dtnawbs rokonsagot. Ez a tény szintén acsan
hosszanti vonalatdl eli®szerkezetre, mas modorbditett bejaratra enged kdvetkeztetni a Vaskap .

Terepjarasokat is végeztink a sanc vonaldban. Amelds hosszat, Vasvartdél Hegyhatszentpéterig
bejartuk. A Vaskaputdl mintegy 300 méterre délreséactetbe vagott, Il. vilaghdborus lovészarkok
oldaldban 30-50 cm mélységben vortsre égett félsidasenet figyeltink meg. A teljes sanchossz déli
harmadaban, tébb szdz méter hosszan a sant (elsti) oldalan a ks (nyugati) oldalnal feljebb
magasodoé feltoltés latszik, amely esetleg megujitgema, de ezt csak atvagassal lehetne pontosan
meghatarozi. A sancnak az ettben vezel telies hosszdban, mely WiGen illeszkedik a
terepadottsagokhoz, j6l megfigyeltiet bel$ oldalon haladé 8—-106snéha 15 m széles sancut, amelyen a
védvonal mogotti gyors kozlekedés bonyoldédhatotilesdnc legdélibb skasza, amint az efddl kifut,
teliesen szét van szantva, kiemelkedését azonbamamy lehet kovetni. A szétszantott részeskori
(neolit), rémai kori cserepeket és téglakat, vatmiassalakokat dtottiink, amelyek a sanc feltoltott
foldjébsl szarmazhtnak, j6 post quem datalast adva a sanc épitésidkoA Gyrvar és Hegyhatszentpéter
kozotti kozat déli oldalan ottjartunkkor vizvezetékektettek. Ennek falaban jél latszott a szétstfisanc
kavicsos toltés

A sancvonal tehat a Rabat és a Sarvizet kototeepsszarva a hegyhati dombvonulatot, ahol a K—Ny-i
irdnyu kozlekedés egyedil lehetséges volt. Toltdsphijtott cserepek tanlsaga szerint a romai kor utan
épult. Ahogy az atmetszésékbkiderll, a koradzépkori égett sancok csoportjaba tartozik. Egyes
szakaszait talan meg is Ujitottdk. A védvonalatVaskapu” nei, egyedll természetes atjaron egy, a
sanchoz térben ésdlolen szervesen illeszkebldit keresztezi, amely a hegyhéti vizvalaszidadth Azut,
kilonbdd ismérvek alapjan szintén romai kor utani, de nyomaldnak kialakulasa dben nyilvan
megebzi a sanc épitésének korat. A helynévben fennmaraskapu ebben az esetben valobdimliestt
bejarat volt a sancvonalon. Pontos faszerkezetgios nem tudtuk meghatdrozni. Munkank soran
semmiféle gerendanyom, coloplyuk vagy leletanyayg kerult eb.

Kis asatdsunk eredményeképpen eggelennyit mondhatunk el biztosan, a régészeti &dalapjan a
vasvari ,R0mai sanc” és a ,Katonék utja” egymashatd viszonyardl és ibeli helyzetébl. Az oklevelek
alapjan elvégezhétpontosabb keltezést és értékt a ComArchHung-ban megjelénanulméanyunkban
kiséreljik meg elvégez

1988. XLIl. EVFOLYAM 2. SZAM / HELYTORTENETIRASUNK IDOSZERU KERDESEI / Fekete
Maria: Kora Arpad-kori égett sanc Velemben

137Fekete Maria : Kora Arpad-kori égett sanc Velemben

Velem-Szentvid késbronzkori, kora- és késaskori telepilési kozpontja kutatdsanak egyik epegjese az
utobbi évek asatasai sorartkariilt kora Arpad-kori, kefls palanksor kozott kdves, dongolt folddel
feltoltott égett sanc vo
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Ez az edditési vonal részben a Ké®lte sanc nyomvonalat Ujitia meg (egyes metsadteinkét periddusa
is megdfigyelhat), kb. 200—220 cm szélességben foghaté meg ékegviit kiséb teraszan, a mai felszéht
160-180 cm-ig — a kébronzkori rétegeki— hatolnak coloplyuke

A hegy tetején, a platd DK-i sarkarblebrilt XIIl. szdzadi Szentvid var tornya alatt é$Xa szazadra
keltezhed, feldllt kis templom felett is megfoghaté ez a&d@és. Itt a szikldk kdzelsége miatt sdncot csak
a koves altalajba vajt 20 cm széles 2( cm mély arokbaigiin egymas mellé ledllitott colopdk alkotta
palanksorpar kozott tudtak épiteni. A templom Rdaffelett 220 cm nyomtavolsagu arokpart bontottunk
ki. A sancfelszint égett fold és elszenesedetingiddejelzik

A feltart tertletél Ny-ra, a fellegvarbdl a lejtfelé meredeken lefelé haladva — modernkori Utbéesiagl —
ez a sancszakasz vortsre égett foltként jelentkefalszenes colopsorpar koz

A kibontott fellletekidl elokerilt kevés leletanyag — keramia és vasnyilhegglapjan az édités
épitésének, ill. hasznalatanak ideje a X—XI. sz&r&eltezhed.

A Szentvid var kora Arpad-kori lé@ly a hegy birtokosardl forrasaink nem emlékeznekg.me
Okleveleinkben az 1270-es évélidzerepe

1988. XLIl. EVFOLYAM 2. SZAM / HELYTORTENETIRASUNK IDOSZERU KERDESEI / Trogmayer
Ott6: A Foldvari-féle kanalas flr6 a foldvarak kuta  tasaban

Trogmayer Otto : A Foldvari-féle kanalas furo a foldvarak kutatdsaba n

A Foldvari-féle kanalas faré hasznalatanak lébégeit eléként Szeged kornyéki Ugkori, tobbréted
telepuilések szondazasanal probéltuk kiaknazni. sabkdekben a soproni Burgstall sAncanak mélységét
vizsgaltuk az eszkdzz

1979-ben a Kaposvartdl délreéedn. Ropolyvar tertletén felfigyeltek arra, hogyakondtirasok piros
sziriek. A kanalas faréval néhany oOra alatt sikerUlt Ina¢§roznunk az égett sdnc vastagsagat, szélességeét,
valamint a sancarok méreteit. A moédszer imas a kulénbdg korszakok foldvarainak gyors és pontos
elozetes felmérésére, régészeti dsatasdkéstitésére, rétegviszonyok tisztdzasara. A modszbbi
finomitasa soran bebizonyosodott, hogy a négyzaetHarasmintak elemzésével a telepilések ezetéél
izometrikus vazlatot lehet szerkeszt

1988. XLIl. EVFOLYAM 2. SZAM / KISEBB KOZLEMENYEK

138KISEBB KOZLEMENYEK

1988. XLIl. EVFOLYAM 2. SZAM / KISEBB KOZLEMENYEK / Kiraly Tibor: Sopron a filatéliaban
(Tizenharmadik k6zlemény)
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Kirdly Tibor : Sopron a filatélidban
(Tizenharmadik kdzlemény)

Sopron postatorténetét feldolgozd sorozatom e lbészédbb kisebb filatéliai terliletet mutatok be
(kézirdsos idszak, a bélyedik nyelvezete, szine st
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1. Kézirasos bérmentesités a XVIII. szdzad kdzepérdl

Kézirdsos technik a bélyegzés étti idoben alkalmaztak. A gazdasagi-tarsadalmiotigsben éittlink
jaré orszagokban a kézirdsos jelzé8lelr kézi bélyegzésre vald attérés mar koran, a Xsithzadban
megkezddott (1661. majus 15-én az angliai Yarmc postamester hasznaltéstor keletbélyegst,
Franciaorszagban 161dkt Hollandiaban 16676t bevezették a bérmentdsibélyegzést, helybélyeéz
pedig elgként 1695-ben Franciaorszagban alkalmaztak). A blagsmonarchidban, amelynek 1918-ig
Magyarorszd is része volt, csak a XVIII. szazad kdzepén, 16&2kezdték a kézi bélyegzést alkalmazni.
A tokés gazdalkodas élénkilésével a postai forgalormdégndvekedett és ez 6sztdndzte a technikai
fejlédést. Addig a postai jelzéseket kizardlag kézildaseettk ra a postai kildeményekre. Rendszeressé
ez is csak kébb valt. Legkordbban a bérmentesités jelzése tarjetagyarorszacpéldakat az 1740-es
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évekdl ismer a filatélisl122 Egyik korabbi irasomban mar foglalkoztam a magysnégi postai
bélyegzésekkel s ekkor jeleztem, hogy egy sor posti3gbélyegzés alkalmazasdban a soproni
postamesterek ,utté6k” voltak (pl. el$ként az orszagban — 1758-ban — postai bélyegaéstralztak az
érked kildeményeken). A kézirasos bérmentesités alkdlsddmn is az €k kozott voltak
postamestereink. A bemutatott levél a XVIII. szakérepésl valo (1. kép)

2-3. Napszakok jelzése a bélyegzékodn
Napszak- és Orajelzés a postai bélyec2(123

A postaforgalom novekedésével egyre tobb postadiban kellett a munkaitl meghosszabbitani, majd a
nagyobb hivatalokban be kellett vezetni az éjjgpai szolgalati idt. Ezzel egyiddijleg tébb okbdl
szilkségesseé valt, hogy pontosan megallapithaten, az adott kiildemény mikor ker(ilt feladasré&sgbr
Sopronban, majd Buda és Pest egyesitése utdn gdstidépostan tintették fel a napszakokat a
bélyegsben. Kezdetben ezeket bevésték a béljidaz, ezért a kilonbdmapszak-jelzéseknek mas és mas
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bélyegzsik voltak. Ezek kizarolag az egykoros bélyégzel fordulnak el (2. kép)

Pest varosnal és néhany nagy vidéki hivatalnal rila napszakjelzés helyett bevezetik az orajetkés
keltezésben valo feltlintetését. Tekintettel ar@gyha bélyegik csak 12 6ras tibeosztas feltlintetését
tették lehetvé, a nappali érakei4oarab az éjszakait romai szammal irtak. Ezt a jelzésilomnétot a
soproni postaigazgatésag teriletén par éwvvel GEgEl 1858-1864 kozOtt az Orajelzésttela
napszakokat egy-egy ligel roviditve tintették fel. v’ a ,Vormittag” (délstt), ,N” ,Nachmittag”
(délutan) roviditése (3. ké

A bélyegék nyelve és a bélyegzések s3(124.

A bélyegdk nyelvén értjuk, hogy a helynév és az esetlegésegz milyen nyelf? Magyarorszagon a

Habsburgoktdl val6 fliggés miatt a magyar nyelv etethémet nyely, a Horvatorszaggal valé kapcsolat
miatt horvat nyelir, Fiuméban olasz nydivbélyegéket raszndltak. A bélyedgk zéménél a német nyelvet
alkalmaztak

(D * Ceden bo m:;;}

4-5. Francia nyelvii bélyegz6, magyar nyelvii bélyegzé (1875)

Ez az idszak az 1840-es évek kdzepéig tart, majd Gjra azohltizmus idejére is ez a jelletnzZBar
magyar nyelii bélyegdket a bélyegék elterjedésél kezdve alkalmaznak az orszag egyes helyein, sgadmu
csak 1847 utan szaporodik. A Helytartétanacs Lis, 1847. majus 4-én rendeli el a magyar nyelv
hivatalos hasznalatat. Az orszagban az egyetlanciftanyeléi bélyeg#t Sopron varos postahivatala
hasznalta (4. ké;

A soproni bélyegékre is a német nyeligég a jellemi& Magyar nyelit elészor 1875-ben hasznéltak (5.
kép). Az &tmenet megkdnnyitésérésebr kétnyelit — magyar és német — bélyéget hasznalta

A bélyegzéshez hasznalt szin altalaban a feketegges postahivatalokésizeretettel hasznéltak szines
festéket is (vOros, zold, kék, ibolya, sarga). Bopan — ellentétben az orszag tobbi postahivatilakal
hosszabb ideig és tbbbféle szint is Imaztak — csak vorés szin hasznaltak és ezt is askekel§ —
1754-58-ig — érvényben lgbélyegsdnél.

Ma a fekete szinen kivll a készpénzzel bérmentekiibdeményeknél, a gépi bérmentesitéseknél és a
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surghs taviratok kezelésénél alkalmazzak még a vorost.sg¢f. abra). Ugyancsak szines bélyegzést
alkalmaznak a kulénbézalkalmi eseményeknél is, de ekel a kégbbiekben fogok foglalkozr

(Folytatjuk

1988. XLIl. EVFOLYAM 2. SZAM / KISEBB KOZLEMENYEK / Mollay Karoly: Egy k &szegi
formulaskényv soproni vonatkozasai

141Mollay Kéaroly : Egy k 6szegi formulaskoényv soproni vonatkozasai

A koszegi levéltarnak Dauchner Paiskegi varosi notarius (1559-1593) altal 1560-t@dke irt két
formulaskonyvére Bariska tvan, a Kszegi levéltar igazgatéja hivta fel a figyelrl(125 Pillanatnyilag
ezek a Magyarorszagrdl ismert egyetlen német fiyiormuldskonyvek, bar bizonyos, hogy ilyeneknek
kordbban is kellett lennidk. A formulaskdényvek ugigaa varosi notariusoknak amolyan segédkonyvei
voltak: ezekben talaltdk meg a kilonBduvatalos iratoknak, okleveleknek mintaszévegeitglyeket adott
eseben utanoztak, esetleg masoltak. A mintaszovegeakitsgdonképpen csak a neveket, adatokat,
keltezéseket kellett bejegyezni. A forgalombard larmulaskdnyveket ké#l-kézre adva masoltak ugyan,
de a sajatos helyi adottsagokat természetesen elestték igyelembe. Egy-egy igényesebb notarius ezért
ismertebb kancellariakban készilt tényleges okdbvedzdvegét is masolta, iggotte. A kirchschlagi
(Als6-Ausztria) sziletds a bécsi egyetemen tanult Dauchner Palé elrmulaskonyvében
Also-Ausztridbdl (Béc, Linz stb.), Bajororszagbdl (Regensburg stb.) mz&d okleveleket masolt be
formulaskonyvébe: Magyarorszagrél csakiskegbl és Sopronbdl szarmazokat. Az ilyen masolatok
gyakran egyébként elveszett oklevelek szévégetek meg. Dauchner Pal éldormulaskonyve kivétel
nélkil ilyen szévegeld all, a masodik formuldskonyv nevek, adatok ésekéksek nélkil kdzdl un. tiszta
formulakat

A kovetkezdkben az el formulaskdnyvben mégzott, egyébként elveszett négy soproni forrastiki

1988. XLIl. EVFOLYAM 2. SZAM / KISEBB KOZLEMENYEK / Mollay Karoly: Egy k 6szegi
formulaskonyv soproni vonatkozasai / 1. Ujkéri S&  far Andras soproni javadalmas pap
végrendelete. Sopron, 1569. jun. 21.

1.
Ujkéri Safar Andras soproni javadalmas pap végrende  lete. Sopron, 1569. jun. 21.

Ujkéri Safar Andrasrol helytorténetirasunk eddigeaén kiviil Ggyszolvan semmit sem tudott. Ban Janos
egyhaztorténetéb2(126. Ujkéri Andrast és Schaffer (igy!) Andrast két kiilon semek tartja, az ébbit
magyarnak, az utébbit — neve utan itélve — ném gondolva. ASchaffar/Schaffarnév (igy szerepel a
végrendeletben) lehetne ném(Schéffer, Schaffer)bar az Schs irds nem perddét hiszen a pap
rokonanak,Hegedisch,azaz Hegelis Péternek is nevét is igy irja a végrendelet. Ayaea rokonsagra,
Ujkér Sopron varmegyei és Acsad Vas varmegyei magyaakkal valo kapcsolat miatt is a pap magyar
szadrmazasara gondolunk: a magsafar még a XIV. szazad elején a nénétkerilt a magyarba, ahol
1345-8l kezdve mar magyar ragadvanynévként is sze3(127 Ett3l figgetlenil a végrendelet tanulsagos
a reformacio soproni torténete szempontjabdl. Arerddeletben szerepel Zaccaria Delfino (1527-1583)
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bécsi papai nuncius (1558ht biboros (1565d) és gyri pluspok (1565dl), Dalmady Sebestyén
keresztes ésééspees, Spillinger Farkas beneficiatus, Marczaly Jahereficiatus, Murecker Timot
varosplébanos (1567-1570), Hofer Janos ispotélgpleh Akacs Miklds beneficidtus, de kiderll az is,
hogy Galamboky Maté mint vasvari ériiddnonok méar 1569-ben beneficiatiolt Sopronban (nemcsak
utdbb, csornai prépost koraban, mint Ban tudja)szsepel még Oswaldi Marton pap is, akit Ban nem
ismer. HUsz esztefidel ezebtt (SSz. 1968, 138) mar rdmutattam, hogy SoprortE0-1579 kdzott
gy6zott a reformécio. Sopronban an 1524-ben volt az éldutherellenes vizsgélat, a hivatalos katolikus
egyhdz hatarozatlan allasfoglaldsa egészen a tiridemat (1545-1563) befejezéséig 142hivoket
bizonytalansagban hagyta. Adgyegyhazmegyében pedig, amelyhez Sopron is tatt csak az 1579. évi
szombathelyi zsinat utdn kezdték meg a tridentiszzhatarozatainak végrehajtasat. Ez az oka ahogk,

ez az idszak, kilféldon is, nalunk is,ékelkedik az un. kels egyéniségekben, akiknél a kortarsak sem
tudtak elddnteni, a refmacié hivei-e mar, vagy pedig még a katolikus emfjba hiznak-e. Minden
valsagos torténelmi édzakban megrendil az addig szilardnak hitt értélezsr. Az €lbb felsorolt soproni
papokat Ujkéri Safar Andras végrendeletéhez végraha, ill. tantkul kéte fel, amikor javadalmas
hdzaban utols6 akaratat tollba mondta. Nem derlindlyikiik irta a végrendeletet, ennek beuezet
részében mindenesetre a szokasos formuldk koziemt Stz Maria és a szentek kdzbenjarasatker
fohdsza és az a kivAnsdga grendelkeégnek, hogy haléla utan fehér gyolcsba takarva aikasoegyhaz
O0sszes szokdsos szertartasdval temessék a Sztly MIBBaniatemplom Haromkiralyok oltdra mellé.
Ujkéri Safar Andras nyilvan ennek az 1457-ben atipdltarnak volt a javadalma: ha katolikus pap lesz
az utédja, ennek a &lei 1569. évi terméséb6 ako bort hagyomanyoz. Mindez azt mutatja, hdiéri
Safar Andras is, felsorolt paptarsai is ekkor kkibsloknak vallottdak magukat. Ezzel egybevag ahagy
Acsad és Ujkér falvattemplomanak egy-egy kelyhet (Ujkérnek még egy niisgket is) hagyomanyoz a
végrendelked, hiszen e falvakat 1569-ben még nete el a reformaci4(28 Mégis a végrendelkének a
végrendelet szerint volt llona rieleanya (rokaprémes subét, rovid, feketearnazott, an. habos bundéat
és serleget 6rokol), nyilvan Marta iiegazdaasszonyatol, asirbéségesen gondoskodik (100 forint+96
tallér készpénz, minden ingosag, nagy ezust saleggrendelkéztestvéreivel egyeéllaranyban osztozik
az azeévi termésenSimon nevi szolgaja csak 10 forintot kap. A felsorolt soprpapok kézil Spillinger
Farkasnak is volt a gazdaasszonyatél egy lanya (Bén 72) a tdbbi (Galambokyrdl és Oswaldirél nem
tudjuk) pedig KBs volt, $it Akadcs Miklés 1568-ban Gerengel Simon, elss evangélikus prédikator Gt
kotott hazassagot (Ban i. m. 72). A pagtlenség feladasa nem volt soproni sajatsadg, hanedpai
koraramlat, amely ellenkezett ugyan a katolikushégytorvényeivel, de az egyhaz eg§bien eltirte, it
1563-t0l kezdv a puspoki szentszékek Ausztridban az odafordyt@lpeak engedélyt adtak @giilésre,
hazassagukat torvényesnek ismerték el és az oudid€isél is figyelembe vették (Ban i. m. 42). Bamfi.
52) csak az emlitett Hofer Janost nevezi kétlakifahott a Obbi is az volt: hdzassaguk miatt nem
erkodlcstelen, hanem tipikusan reneszansz egyékisédgket csak a reneszansz soproni torténetének
keretében missithetiink. Nem véletlen tehat, hogy a végrendékték a velencei nemesi csaladbdl
szarmazo6, fentemltt Zaccario Delfino, aki a tridenti zsinaton Fesid kirdly kivansdgara -
eredménytelenill ugyan — szorgalmazta a pagsklésének engedélyezését, 1 aranydukéatot és 11 kalfg
azzal a kéréssel, hogy tamogassa a végrendelethadidisat. Helyettesér, Dalmady Sebestyénnek 6
aranydukat és 4 tallér, a soproni papoknak (testetttknek?) 5 tallér, a varosi tanacs tagjainakemy
tallér jut. Harom testvére (Péter, Istvan, Mih&gzil a masodik a fegyver(framea),a harmadik briggi
posztobdl készi kabatjat (,tunicam meanBirkes uocatam™(29 kapja, az azévi termésben a
gazdaasszonnyal egyiitt osztozkodnak.iiRé&Jt hogy ezzelszemben mennyireékezibben gondoskodik
mas vérbeli rokonairdl: Hegéd Péter és testvérei 100 forintot, két tovabbi noldikldés és Gyorgy
ugyancsak 100 forintot (ez Martotidzegi szabo6tdl jar vissza) 6rokol. Szerepel méggaendeletben Toltl
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Lénard lelsy tanacso8(30 A 143végrendeletet 1569. szept. 14-én Dalmady Sebestygyri plispok
nevében, okt. 21-én pedig a tanacs as nevében jovahagyta. Ujkéri Safar Andras ekkodtteiar nem
élt.

A végrendele
Forma Testamenti et ultime uoluntationis defunctdéee Schaffar de Vyker Beneficiati Soproniel

Jn nomine Sancte et indiuidue Triny unitatis pagtdilii et Spiritus sancti amen, Anno eiusdenilésimo
qguingentesimo Sexagesimo nono, die uero uicesirmopmensis Juni(1569 jun. 21). Ego Andreas
Schéaffar beneficiatus Soproniensis, corpore m infirmus et ualetudinarius, memorie tamen et ébgu
integritate in me Vigente, anime bene deliberatauigiaque meditatione, Sentencie illius reminiscens,
Memento homo quod Ciuis es, et in Cinerem reussterolui igitur, dum ratio hec adhuc iuget ui s
corporis membris, de bonis temporalibus et rebupnys, per dei misericordiam mihi concessis ac iure
haereditario ad me pertinentibus, Salubriter orginat disponere, sicque Saluti anime me et fratrum
proquinquorum, quieti prouidere, et cum diuiuideretur maiestati asque omnium omnium iniuria
decederem, presentibus infra Scriptis testibus, npertestatorem Specialiter ad hoc uocatis et glecti
ultime uolun(ta)tis mee dispositionem et ordination facio et condo, in hunc qui sequitur modum. Jn
primis quidem, quoniam anima melior et pretiosidraespore et rebus humanis, de aeterna regis tiseles
misericordia plenie confidens, quod cor contrituirhemiliatum non despiciet, animam meam, ex nunc
omnipotenti Beato ac gloriose ac interate Vil Marie ac omnibus sanctis, curie supernalis commend
suam infinitam misericordiam orans, ut ipsam pdsituon meum, inter sanctos et ellectos collocare
dignetur, Corpus uero meum terre matri, unde faumagst trado, in uolutum ergo syndone alba decenter
et honeste cum omnibus ceremonys ecclesie cattmlinsque usitatis condendum comm

Sepulturam meum eligo in ecclesia parochiali Saviathaelis Archangeli, iuxta altare trium regungesn
ecclesie lego florenos dece¢(18. lap)

Reuerendissimo et Jllustrissimo Domino Domino Zaeh®elphino Sancte Romane Ecclesie cardinali
Episcopo Jauriensi prelato meo graciosissimo legoatim aureum et tallerum Vnum humiliter
Jllustrissimam Dominationem suam petens ut prodepili suo offiio et authoritate sua amplissima, hanc
meam extremam ordinationem benigne acceptareceatifi et ab omnibus impetitoribus (si qui exti@rin
defendere dignett

Reuerendo Domino Domino Sebastiano de Dalmad @mnacét Archidiacono Soproniensi, propter multa
que mihi exhibuit beneficia lego ducatos aureos tdberos quatuc

Cum prudentissimus huius Ciuitatis Soprony Senaags,quem ius patronatus pertinet, ex singulari
beneuolentia mihi contulerit benefitium, licet desom pro parte meis tamen sumptibus, quoad egus fi
potuit, restitutum et edificatum, ipsum hoc bonnsulturum arbitror, ne aut ingratis iudeor et ipsas
equa portione fraudentur, lego singulis Senatoriblisrum Vnurr

Reuerendis dominis Sacerdotibus fratribus meishirist dilectis talleros quinque le:
Consangvineis meis Petro Hegedisch et fratribus fiarienos centum dari uc

Duobus nepotibus ex fratribus meis germanis naitisl&b scilicet et Georgio florenos Centum legoogju
a sartore Marthino in guenf3 affini meo repe
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Marthae focariae meae lego Centum florenos omnesgpelectilem, uulgo Varentha

Leonhardo toltel Ciui Soproniensi, mutuo dedi tale Centum ex illis lego eidem Sex, residuos uero
nonaginta quatuor restiterint Marthe focarie 1

Piccarum meum argenteum maiorem habeat similitatiddocaria me:

Filie mee Helene Schubam meam uulpinam, et tuniogmram undulatam culcitram, nouam piccarum
unum, cum uobis leg(19. lap)Petro meo germano lego (a tobbi kitbrve

144Alteri fratri meo stephano lego meam frame

Tertio fratri Michaeli lego tunicam meam Birkes atem

Domino Johanni Marcello lego tecam lagena

Calix qui reconditus iacet, in ladula apud Dominigftel existentem restituatur uille Ach
Famulo meo Simoni, quia multis annis mihi seruiaitliter lego florenos dece

Impignorauit mihi quidam calicem pro Septem tafleque lego Ecelesie de Vyker, una cum missalticali
adiuncto, hac tamen conditione, quod si ille quhinmpignorauit repetierit deponendo dictos takerat
ipsi calicem restituant, talleros uero «cclesie usum conuerta

Suecessori meo in beneficio, si catholicus fulgo ex instanti Vindemia Vini Vrnas s

Religuos uero huius anni fructus, uolo ut fratres smne strepitu colligant, et equaliter cum foaamea
dividant

Inuentarium domini executores, sicut mihi traditest Dominis collatoribus integri secundum contentum
descripte restituant et in qua parte defecerimee complear

Volo etiam quod omnia debita mea, de quibus liqomestat ad extremum quidem assem soluati, Vicissim
statuo, a meis creditoribus singula exigi, secundegasti continentiam, quod propria mea manu dignat
habetut

Cetera omnia Committo, iure, sedulitati et cond@esfominorum executoru

Ad huiusmodi aut testamenti et extreme mee ordinetiexecutores et procuratores, eligo, constitioonf
Reuerendos dominos dominum Sebastianum de dalmadif@um et Archidiaconum Soproniensem,
Dominum Vuolfgangum Spillingerum prepositum et beigrum Soproniensem Dominum Johannem de
Marcelli petens eos per summum rerum opificem, ngsgns testamentum, fidei illorum commissum
fideliter et honeste dispensent quibus singulis labmribus ipsorum lego aureum et tallerum Vn(20.

lap).

Testamentum presens condidi in domo beneficy nm@nedestibus infrascriptis, per me specialiter ad h
uocatis et requisitis, nempe domini Thimothei Mltes, plebani Soproniensis, Domini Mathei cantoris
Castriferrei Beneficiati Soproniensis, Domini Mhini oswaldi, Domini Johannis Hofer, plebani Haafis,
Domini Nicolai Akacz, domini Leonhardi teltel CiuSoproniensis qui in testimonium, quod singula, illa
gue in hoc testamento descripta cernuntur, eorgittasapposuerunt et supscripserunt, Ant die mensis
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ut supra. His uero testibus mee ultime uoluntatie lsingulis Vhum tallerum. Nomen testium
Thomas mercator ciuis in Giins sine Gysegh debettaliéros Viginti, quos domini executores requir n

Ego Sebastianus de Dalmad Cruciger et Archidiac&mmsoniensis Testamentum presens mihi exhibitum,
prout rite et legitime confectum est, in omni sarte Annotate Reuerendissimi domini Episcopi Jasgise
qua fungor, et que mihi concessa est approbt confirmaui. Jmo approbo et confirmo testimonio
presentem mediante 14 die mensis Septembris Armmdbd569

Cum Senatus ex hoc testamento nihil intelligat, dgaollatori et Ciuitatis Juribus preiudicare passit
proinde hoc testamentum ratum atque firmum habet, tlmen annexa clausula, ut Jnuentarium sicat et i
testamento ordinatum est si in aloqua partecerit compleatur rebus paraphernalibus augeatur et
locupletatur, quam coram Senatoris dominis exetutsrfideliter commendat. Actum Soprony in Curia
Senatoria die 21 mensis Octobris Anno corporatetSdl569(21. lap)

1988. XLIl. EVFOLYAM 2. SZAM / KISEBB KOZLEMENYEK / Mollay Karoly: Egy k 6szegi
formulaskoényv soproni vonatkozésai / 2. Preill Tam  &s soproni polgérfil szuletési bizonyitvanya.
Sopron, 1572. nov. 10.

1452.
Preif3 Tamas soproni polgérfia sziletési bizonyitvan  ya. Sopron, 1572. nov. 10.

A beteleplilni szdndékozoktdl minden varos megkivimt sziletési bizonyitvanyGeburtsbrief),azaz
torvényes hazassagbol vald szarmazas igazolagamdgadt fenn pl. Sopronban Zehentner Egyed 1482.
febr. 9-i szlletési bizonyitvanya (SoprOKI. I/7&). Ezt a szarmazasi hely tandcsa néhany szavéhihet
tand igazolasa alapjan adta ki. Soproni polgarki8apronban ilyen igazolasra természetesen nem volt
szilksége. Soproni kiadasu sziletési bizonyitvamayokak akkor volt szilkség, ha egy soproni polgarfil
elpalyazott Sopronbdl. Ezek az igazolasok altaldlmancsaladtorténet, 66 a népesedéstorténet
szempontjabdl tanulsagos helytorténeti forrasokiPMihdly apja, Preid Tamas Szombath#lyelepilt
Sopronba, ahol 1551-ig élt, varosbird is volt, dédy revi fia eddig nem volt ismeZ(131 Megtudjuk
még, hogy 1572/73-ban a tanuk kozil a detnacs tagja volt Klebelsberger Kristoime®(132 és az
el6z6 végrendelettl mar ismert Toltl Lénard, nem volt ekkor a lietanacs tagja Rainer Imre p(133. A
korulményes Bbeszédséggel megirt oklevétih azonban nem dertl ki a polgarmesternek és a btitrmk

a neve

Wir N. Burgermayster Richter vnnd Rathe der khdacligin freystatt Oedenburg Jn Hungern, Bekhenen
Von Ambts vnnd gerichts wegen, vnnd Thun aller gidith wo dieser Brieff furgebracht vnnd getzayget
wirdet (174. lap). Das der Erbar Junngling Michel Predn Versambeten sitzenden Rathe, vor vns
erschnnen Jst, Antzaigundt, vnnd Zuuersten geléat=hr Ehrlichen gebuert, vnnd Herkhommens, Einer
glaubwierdigen khundtschafft Notturfftig were Stelerwegen fur vnns die Hernach bennandten vnnsere
Erlebte alt mitburger, Die Edlen Ehrnuesten fursichtigen Emsanvnnd weysen herrn Christoff
khlobelsperger Lednhardten Doltl, bede Burger vbed Jnnern Raths, vnnd Emrich Rainer, auch Burger
alhie alls die gemelltes Michaelln Preysens Ehelictgeburdt vnnd herkmen Neben villen anndern
guettwyssen truegen mit vleyf3 bittundt Ainen Jedigsonnderhayt, nach ordnung vnnd wie sich gebuerdt
Zuuerhern, vnnd Jme den Jrres wyssens, sag vnimfsitnus glaubwierdige vrkhundt vnnd schein mit
Zuthaillen, denen Allen vnndJdeden Jnnsonnders, Haben wir wegen vbernantes allichereyRenns
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Ehrlichen gebuerdt vnnd Sypsall, wie sich Jn dendem fall (!) gebuerdt vnnd recht ist, mit erJnmeyu
ihres gethanen Juramendts oder Aydts NotturefftigiugesProchen Die khlare wart, Jrres wyssents
die salb Zuerdéffnen Auff welches vnnser OrdentlicHeisProchen vnnd fir halten Haben vorgemelte Drey
furgestellte Herren vnnd Zeugen, bey Jrren Aydamdvgewissen mit einannder Ainhelligclich Bekhenndt
vnnd gesagt das weillanndt der Er vnnd furnehmb Thaman Prey3 vnnser gewester Mjtsurvnnd
Anna sein Eheliche Hausfrd0(134 Bede Seilliger gedachtnus, sein brtes Michaelln Preyf3ens Recht
Eheleiblich Vatter vnnd Muetter nach Ordnung derri€lichen kirchen, durich Pristers Henden Jn
Ehelichen stanndt Zusamen khomen Zu khierchen vias$an gangen, Auch sie Beyde Connleiit alhie
Helsslich vnnd seshaft gewesen seindt, sich nadértdeyt mit Jrren Thuen vnnd wesen wie frumen
Erbarn Connlelithen gebuerdt ganntz Auff recht gehalnnd (175. lap) Offtbenandten Michaelln
Preyssen Allso mit Einannder Jn ehelichen starfiirdtprben vnnd ertzeugt haben, Das sey Jren Zeumen S
auff der Egemelten Connleit Hochtzeitlichen freugdivesen Khund vnnd wol bewiest der vorgenandten
Dreyer Zeugen, Ain ellige Sag vnnd bekhanndnus wie ob steht, Begestuligedachter Michaell PreyR
Ein glaubwierdige vrkhundt mit Zu thaillen, Dersatbsich seiner Notturfft Nach Zugebrauchen Habenndt
welche wier Jme der billigkhait vnnd va46Ambts wegen nicht vertzéhen, Nach abschlagen khunnen,
Sonnder Erfolgen Zulassen grossern Jnnsigl vegétrtDoch vnns vnnser Nach khomen vnnd gemainer
statt Jnnsigl Ohne schaden Achtum Oedenburg deendeh Tag Nouembris Nach Christy Jesu vnnsers
Lieben Herrn vnnd Salligmacts gebuerdte Jme Ain Tausem flinffhundert vnnd Zwadsiebentzigisten
(176. lap)

1988. XLIl. EVFOLYAM 2. SZAM / KISEBB KOZLEMENYEK / Mollay Karoly: Egy k &szegi
formulaskényv soproni vonatkozasai / 3. Zierl Pals  zlletési bizonyitvanya. Sopron, 1570-1580.

3.
Zierl Pal szilletési bizonyitvanya. Sopron, 1570-158 0.

Ennek a téredékes oklevélnek a szévege lényegelomosaz ébbiével, ezért csak adatait kozoljuk. Zierl
Palr6l (Hazi i. m. 11. 964. sz.) eddig nem volt ésetes, hogy Zierl Gyorgy puskaporgyartonak és
molnarnak, valamint Anna asszonynak (i. m. 11.¢sz.) volt a fia. A sziletési bizonyitvany készittiel
sziibk mar nem éltek, ezért a fii neS@pja, Nastinger Adam (i. m. 8223. sz.) nyuijtottaablérelmet a
tanacshoz. Zierl Gyorgy kilonben testvére volt &nra Ziert Castullus puskaporgyartonak és
fegyvermesternek, aki Sopronnak a torok varhatéd tasmaflen 1532 kordl oly nagy érdemeket szerzett
(SSz. 1983, 198). A tanuk kozott szerepel Artndraal (HAzi i. m. 184. sz.), Gambl Gydrgy (i. m. 831
sz.), Koppenberger Lénard (i. m. 2742. sz.), alBl-ben elbocsétisat kérte a varos koteldkébs
szerepel még az eleddig ismeretlen Khrag Krist@dgras (250. lap)

1988. XLIl. EVFOLYAM 2. SZAM / KISEBB KOZLEMENYEK / Mollay Karoly: Egy k &szegi
formulaskényv soproni vonatkozasai / 4. Valasztot  t birésag dontése Nemes Matyas hagyatéka
ugyében. Sopron, 1585. 4pr. 24-e utan

4.
Vélasztott bir6sag dontése Nemes Matyas hagyatéka 0 gyében. Sopron, 1585. 4pr. 24-e
utan
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Az 1584-ben elhunyt Neme(Nemisch)Imre, valamint felesége, Orsolya asszony (i. m.1326z.)
1585-ben meghalt fia eddig nem volt ismert. A VAlatt birdsdg: Posch Gergely 1585/86. évi varosfaird
m. 1466. sz.), Pape(Papey)imre 6tvos (i. m. 382. +.), Hackl(huckl JAnos betstanacsos (6051. sz.) és
az ebzo forrasbol mar ismert Artner Erha

A birésag dontés

Wier hernach benante mit Namen Gregor Posch SfatriEmrich Papey, hann3 huckl Burger del3 Jnnern
Raths, Vnnd Erhardt Artner auch Burger Alhie Zu @dtlirg, Bekhennen hiemit Offentlich, Nach dem
sich Zwischen der Tugentsamen Frawen Vrsula, defichigen Ersamen Vnndt Weysen herrn Emrich
Nemischen seligen Nachgelassen wittib Vnnd Jeezteen herrn Emrich Nemisch Geschwisterten und
befreunden Jrrung und ZwissPalt Seit mall bedetewwnter Cohnleuten Ehelicher Sohn Mathial3 auch
Todes verschiden deZeitlichen verlassung deren sich die Thail fur ssetbs nicht vergleichen khinen
Zutragen, dal3 wir demnach all3 erbetene beystaffidiodigs der thail Compromitiern vnd haimstellate
sachen vergleichen vnd abgehandelt haben Wie falgitlichen Jstbeschlossen worden ob Woll herr
Emrich Nemisch seliger in seinem Testament orthelschlossen, dafl} doch sein Lieber Sohn Mathial3
Todes verschiden, daf3 sein, herrn Emrich gesclimiistr die darin specificirten Weingarten vnd gruhd
handen nehmen undiner hausfrauen oder Wittib entgegen hundert Taltergen sollel(249. lap),Dal3
demnach die frau solche hundert Gancze Taller @hd €pllen lassen, Zum Andern, solle der Frauen
Wittib die Gancz Wein fexung dits 85. Jahr bleibgoch der sie die lecerten geld schuldig ohne entgeldt
der erbe BeZalle. Vt supi(250. lap)

1988. XLIl. EVFOLYAM 2. SZAM / KISEBB KOZLEMENYEK / Fried Istvan: Kazinczy Ferenc és Kis
Janos kapcsolataihozl

147Fried Istvan : Kazinczy Ferenc és Kis Janos kapcsolataihoz =~ 1135

A XIX. szazad el§ harmada magyar irodalméanak és irodalmi gondolkaut#s ,rejtélyeinez” tartozik,
hogy az irodalmi kézvélemény tekintélyes része tmiécsilte messze érdemén felll Kis JAnosnak sajat
maga altal is szerénynek rogitett kolti teljesitménét. Kazinczy Ferenc, Berzsenyi Déniel és Kdlcsey
Ferenc tartozik — tobbek kdzott — Kis Janos szetnély és koltészetének tissidkdzé, Kazinczy Ferenc
egyik legkedvesebb foglalatossaga kozé soroltay tsajtd ald rendezze és megjelentesse Kis Janos
Oszegyijtott verseit2(136- Mint alabb majd kitetszik: ez és megannyi ehheog#ld gesztus nem irhatod
pusztdn a baréti elfogultsagdmlajara, jollehet Kis Janos rokonszenves egyémisegzajarult efféle
elfogultsagok kialakulasahoz. A barati elfogultsdgkaz egyik és még csak nem is a legfontosabb tényez
a tulértékelésben: hiszen Kis Janos Kazinczy Feszi@enara megértlevelestars, a nyugat-dunantuli
hirek szorgalmas szallitéja, esztétikai elveinelgtewestije — mindazonaltal szdmos kérdéshen, pd adu
nyelvmivelés, a nyelvijitas problémakorében és még atéemdi kivalasztott anyag ndsitésében is
kulonbségek fedezhit fol a széphalmi mester és soproni hive kozottéfienlil Kazinczy Ferenc volt az,

aki a kortarsaknak sugalmazta Kis Janos szetének felllbecsulésétnépszdisitette poézisét; &m ezt a
személyi vonatkozasokon tul messzebbre haté édhadgavényességirodalmi céljai érdekében tette.
Félreértés ne essék: Kazinczy Ferencet nem vagdtretamitassal. Minden bizonnyal messznéen hitt
abban, amit leirt, amit terjesztett. Am nem egysderJanos koltészetd@rmegformalt véleménye inkabb
jelzése &ltalanosabb esztétikai elveknek; Kis Jérdg, forditasai olykor pusztan Urigyil szolgddregy
ennél fontosabbnak tet§zaz egsz magyar irodalmat meghatarozni 6hajté vélekedéfdséhez. Kis
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Janosnak Kazinczy Ferenc éltal sajté ala rendgpstzegyjtott” versei adalékok és bizonyitékok a
Kazinczy képviselte koltészetfelfogds mellett, tlefezkednek abba a sorba, amely1810-es években
Kazinczy Ferenc irodalomszervezs tervedi munkdssdgat vannak hivatva képviselni, Dayka Gabo
Baréczi Sandor szintén Kazinczy &ltal kiadottivei mellé Kkerlinek, valamint a kilenc kotetben
megjelentetett Kazinczy-forditasok mellé, megy és ugyanazon kéittérekvésnek valtozat3(137.

Mindez azonban mar Kazinczy Ferencnek fogsaga weddtivzd, majd a fogsagbdl kijovet hatarozott és
egyértelni formaban &éleg a levelezés nyilvanossaga elé keriibdalom- és rivészetfelfogasdban
jelentkezett, és egyes kérdések kapcsarbilgtisztolakbn, epigrammakban, levéltoredékekben — és nem
utolsdsorban hosszabb-rovidebb Gjsagcikkekben dektatddott, &, személyi kérdésekben éppen agy,
mint mifaji problémak fejtegetésében. Az egyik legjellébiz és eddig viszonylag kevesebbet emlegetett
dokumenum az az ismertetés, amelyet Kazinczy Ferenc arélis Janos-kolteménglr irt, amelyet
voltaképpen maga rendelt meg néla. A Kis Janég ebppant tekintélynek oOrveidmester ugyanis
hazassagkotése alkalmabol arra 0Osztonozte Kis tJammgy koszontse,verssel oOrokitse meg.
~Superintendensed tiszteletére irt 6dad orgonalmtaiz hangzik. Benne van a poézisnek minden
méltésdga. Langolasba hozta szivemet, és akkor etiidlyedtek élttem azok a verséihk, akik csak
szerelmet és bort énekelnek...” — (e 1805. januail4selsején kelt levelében Kazinczy Ferenc Kis
Janosnak(138 Ennek a gondolatnak meglelbletaz ebzményei a Kazinc:-levelezésben. Nem kevesetibr
nyilatkozik itt Kazinczy, mint az alkalmi koltészét, melynek nfivelésédl 6va intette kortarst. Mar
1791. augusztus 17-én figyelmeztette Edes Gergelgsak azon kérem az urat, hogy ne
Gelegenheits-Gedichteket, azaz névnapi, melyege. poémacskakat, hanem szivnek érzéseit, smyel
elcstiggedést, 6romdt, csintalankodast irjon (...)z8gény assai Szabd David verseit szenvedhetetlenné
teszik az az atkozott sok Ujlaki Béla és Piber yraerceptor uram névnapi kdszései ..."s(139 Kis
Janosnak 1793. julius 27-én irja meg, hogyan G&técRi Horvath Adamot a hasonld versikék szerpését
.Kleist és Blrger példajok szerint ne névnapi kdsskat, ne torok marsokat irjon, hanem dallja a sziv
szelid érzékenységeit, szerelmet, baratsagot, teoniészet szépségeit 6140

Ne higgyiik, hogy ebben a kérdésben megvaltozogmétye a fogsag alatt. Amikor Kis a magyar
irodalom szaméra sorsdérfelfedezését kozli Kazinczyval, és hirt ad Bergs@aniell és koltészetét,
akkor Kazinczy sietve Uzeni Kis Janos altal: ,,...ed¢lidjon-meg, magéat a Lant Muzs4janak szolgalatjaba
avatvan, hogy énekeit nem vesztegeti hasztalansntgasra s innepek fényesitésére/(141

Mindezek utan joggal Iégliink meg, ha ismét emlékezetiinkbe idézzik: miésédie meg Kazinczy Kist?
Egy alkalmi vers miatt, egy Unnep fényesitésére koltemény miatt! Am még inkabb ndvekszik ez a
meglepetés, ha tovabb olvassuk az idézett le

,En téled azt varom, azt kérem, hogy te az én szerelmmuddthalhatatlanna maradékiak emlékezetében.
Nem ily orgonai hangzatot varok, félrélem minden fény! az csak kicsinységemet fogna klaru irj
meleg szivvel, ami tetszik, fesd a hizasélet bsagait egy episztolacskaban vagy énekecskében s az
nékem elég lesz ..8(142

Kazinczy nemcsak dicsér egy alkalmi verset, hanéejeketten ilyet rendel meg. Magabiztossag és
szerénység valtakozik a sorok kozoétt, minduntaleanban kibukkan a parancsnak folfoghat6 kérés: Kis
Janos alkalmi verse 6rokitse meg Ginnepe fényétJ&iss sietve tett eleget baratja és mestere 6hajanak. S
az elkészilt ve2143 minden téren kielégitette Kazinczyt. Nem kis tékz ita Debrecenbe Szentgyorgyi
Jozsefnek: ,De ha masnak megtiszteltetésére inailvta is az a szép vers, azt mondanam, hogy zebbs
munkat magyarban nem ismerek, mint a Superint. Niagteletére irt versét és e10(144 Majd Erdélybe
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levelet kildve mar etétikai elvwwé fogalmazza meg a kivételt, amely gxfotehet még ,alkalmatossagi”
kolteményt is, mellékletként Kis Janosnak rsét csatolva: ,S még inkabb éhajtanam — irja Kagin
Buczy Emilnek —, ha az Erdélyiek szivnek érzéskigzaszeretetet, baratsagot, szerelmet, virtus
magasztalasait énekelnék, nem pedig alkalmatossdgrerseléseiket, mellyeknek k6zonséges inteéjessz
nem lehet,149hanemha Individuumot csak mellesleg, magéat pedigy emagasztalast érdemel, egyenesen
magasztaljuk .. 11145

Ennek a gondolatnak mas megfogalmazasat is olakhdazinczynal: ,Aki fest és poéta — irja Kis
Janos versél — tudja, hogy festve és verselve magasztalni @sdant istenibb szinben éaldni
kotelességl2(146

A személybl az Ugyre athelyezett Ginneplés mindenképpen pfoosiclassica eruditio”™val, amely sok
tekintetben az idealizalast eredményezi, és aklagngilatkozhat a ,szivnek meleg érzése”, mint ahigy
Janosnak ebben a koélteményében Kazinczy Sr lelkét véli folfedeznl347 'S az a schilleri lélek! —
lelkendezik a szetinek — s az a kifogyni nem tudé ubertas14(148 Ezért meész lépésre hatarozza el
magat: ,az a gondolat ért, hogy németre forditonsla forditast melléje vetem a magyar textusnegy h
Schillerrel megismertethessem &zGéniusa teremtését, s a Németekkel Nemzetematltethhiessem. A
halal megfoszta azon éréshtmellyet Schillerre célozva reménylettem 15(149

Kis Janosnak ez a kélteménye valéban két nyehentjeneg, a magyar széveg mellett a szemkdzti lapon
ott szerénykedett a német prézai forditas. Nyileddan ebsen kétséges, hogy az amugy sem oOrok iertek
magyar vers mellett allé német préza mit monwolna az idkézben elhunyt német kéttek. Kazinczy
Ferenc lelkesedése nem latszikirsd. ,En abban az Epistolaban — irja — nendzgyn csudalni az élet
j6zan philosophidjat, a széles olvasast, a legspebtai képeket, festést és szollast, leginkabig azt, a
kifogyhatatlan ubertast, melly @tetés nélikl mindég felséges harsogdssal megyem, mint a kiraly
Duna.'16(150

S igy Kazinczy leveleivel é&késziti recenzidjat, masrészt viszont Kis Janostapofellemzését
kérvonalazza, amely majd alabb kozléngcenzidjara épitve, a Kazinczy altal tervezetbimékotetnyi
versanyagban és az ezt a versanyagot illusztrattaggacazé metszetekben kapja meg a véglegesnek szant
korvonalakat. Igen jellendzegy levélrészlete (éppen a Kismajd ismertetést ir6 Kolcseynek kuldte a
levelet: ,én (...) Trattnernek azt tanacslam, hogyek# Kotet elébe Kisnek portraitjat, a masik elébe
Sccratészt rajzoltassa philosophiai palastban, hagynsit az altala ifji koraban faragott Chariszak ki
statuacskajara fliggeszti, melly azt jelentené, iagyhilosophus poéta .17(151

Mindeddig adésak maradtunk ama nyilvanvalé ellenitias feloldasavd8(152 mi szerint Kazinczy ezuttal
alkalmatossagi verset igéilt és dicsért, ligyes magyarazkodassal athidaMatésd mifajelméleti elv és
koltsi gyakorlat ellentétét. Az alkalmatossacers — szerinte — régebbi korok hagyomanya. Igaz, az
Okorban is népszérvolt a ndszdal, az epithalamion, de a leginkablarakkban a mind inkabb kitireged
reprezentacio eszkozévé valik, sémava silanyodik. tbrtént ez a német és a magyar koltészetben
ecyarant. Am a német koltészetben is ott a latszélag@ntmondas: Goethe nemcsakvaisje volt az
alkalmi koltészetnek, hanenédelmesje is19153 Tudniillik a sajat alkalmi koltészetének, amelywemari
helyzete szinte rdkényszeritette. Eckermannhoz igy 1823. szeptember 18-an: ,a valésagbdl veszi a
targyéat a vers, igy minden vers: alkalmi, de méttskdolgozza fol, altalanos érvéinyé és kolbivé valik.”
Goethe itt 1ényegében hasonloképjisofogta fol az alkalmi koltészet korét, mint Kazincaki késsbb

sem s#int meg ostorozni ezt a divatos és megleden elterjedt fifajt. 1810. aprilis 5-én emigy tesz
kivételt egy Cserey Farkashoz kildétt levelébenpdizon és Méria Lujza hazassagara Kézy Mozes és
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Sipos Pal egyként kdlteményt szerzett, ez  vers engem is poétaiabe hozott, noha a Gelegenheits
Gedichteket nem szenvedhete20(154 Mintegy masfél év mulva pedig Dessev J6zsefnek dsszefoglald
érvénnyel szogezi le: ,Alkalmatossagi versezéteknit tartok, nem szilkség mondanom, noha a Getie az
is interesszanttd tudja tenni, nem Ggy, mint a kézges fejek, kiknek efféle verseik nem egyebeki min
rigmusok.21(155

Még egy tényex jarult hozza ahhoz, hogy Kis Janosnak ez a vesheltse Kazinczy biszkeségét,
méghozza a mellékelt illusztracié, amely nem mést Xincenz Georg Kininger (1767-1855) rola késziilt
festménye, Friedrich John metszetében. Ez a kéj Eagkedvesebb portréja volt, bar John metszetével,
mint Csatkai Endre jogosan irja, nem volt megelég22(156 Az utdkor azonban nemrak az 1803-as
esztend Kazinczyjaként fogadta el ezt a portrét, haneragyik legjobbként is, Csatkai Endre szép kdnyve
bels®y cimlapjanak ,verso™jan is ez all, és természetdegr kapott helyet a ,Mvészet Magyarorszagon
1780-1830.” cimy, reprezentativkiallitason23(157 Kazinczy ugy vélte, hogy a Kis Janos szerzette
koltemény és a metszetként kdzolt portré egyutbljagaz olvasknak, hiveinek azt a képet, amelyet
magarol a legpontosabbnak t

llyen ebzmeények utdn késziti el Kazinczy Ferenc ismertetéaénelyet véleményezésre elkild a
recenzealtnak, egy 1807. apri29-i leveléber24(158 Minthogy a kdzzétételt Kis Janos nem ellenzi, a
recenzi6 aztdn a Hazai Tudésitdsok 1807. |. féld8&—388. Ipjain megjelenik, természetesen
névtelenizs(159 A levélkdzlés és a hirlapi megjelenés szévege asyglentéktelen eltéréseket iat, a
hirlapi sz6veg helyesirasi sajatossagai nem KagiRerencéi, hanem a szerkégzt Kultsér Istvanéi, aki,
ugy latszik, reglehetsen hanyagul végezte a korrekturdval kapcsolatoskatmtokat, mivel az Ujsagban
egyaltalan nem ritkdk az értelemzavar6 sajtohibgl, Kazinczy szévegében is akad egy-<ket
recenzidnak alig van olyan mondatd#t, olyan kifejezése, amely marrabban — és kébben — nem
szerepelne Kazinczy Ferenc leveleiben. Kazinczy sagm volt, hogy leveleiben kiprobalja esztétikai
megallapitasainak, verstaniifaji nézeteinek hatasat, kiszakolja a visszhangot, akar az ellenkezést is,
és csak mindent sziba véve oOntse végleges formaba mondanddjat. Eentat Kis Janosrol szerzett
recenzidval is. A recenzid j6 példa arra, hogyadgigttte ki Kazinczy Ferenc hilsagéat (ezt kar volna
tagadnunk), de egyben hogyan tudta még ezt a hdhyalyzetet is kihamnalni annak érdekében, hogy
nézeteit népszeésitse. Azaltal, hogy Kis Janosnak Iéis&iget teremtett az gy, a dolog dicséretét &zeng
alkalmatossagi versezetreérel igazolta a maga kisérletét, amelyben Napoélediadsa Lujza hazassagat
Unnepelte, és eel egy idben tudatosan hatérolta el magat a pusztan a yske®lmagasztald
rigmusfaragoktdl (Sajnos, Csokonai ilyen jeflegerseit is ezen az alapon tamadta). Ez a koltemény
ergsitette Kazinczy Ferenc és Kis Janos baratsagtatradalmi szovetség: és a késbbiekben kbveterid
példat jelenthetett Kazinczy Ferenc hivei szar

Kazinczy Ferenc ismertetésének ,élete” nem ért tvégdiazai Tuddsitdsokban toértént publikalassal.
Leghivebb szovetségese, Rumy Kéroly Gyorgy (akidnmghany esztetidmulva fordulatos élete révid
ideig tart6 allomaséaul Sopront fogja valasztanintén kitelességének érezte az ismertetésibliclaz
Annalen der Literatuilsiund Kunst cimi bécsi folyéiratban, majd még ugyanabban az esébend
1807-ben (dec. 7., 2445-2448) a Leipziger Litemdimmngban tette k6zzé a maga recenziéjat, s ez mar
csak avvals felhivia magéara a figyelmet, hogy nem pusztatiesaében, hanem olykor kifejezéseivel is
koveti Kazinczy Ferenc ismertetésének gondolatréenisem csoda, hiszen @lkézlbl értesilt Kazinczy
Ferenc terveiil.26(160

llyen médon nem kielédit ha Kazinczy és Kis baratsagarol szélva, az edditatas hagyomanyainak
megfeleben, kizarélag az egyébként igen fontos személyickalptokat emeljik ki. Ezek a személyi
49



kapcsolatok kiegés#it kiteljesii egy irodalmi bardagnak, amelynek a XIX. szazadélset évtizedében
szintén megvan a maga jekgdge. S bar igaz, hogy Kis Janos a maga Utjat j@stpontosan felmérte a
maga lehdiségeit és képességenek hatarait, am ezt nem Kgtdhdiiggetlendl tette. Kazinczytdl
tanacsokat kapott; eligazitast is nem egyszer, aketlygztan megfontoltan, a helyzetheénilblkalmazott.
Kazinczy pedig Kis Janosban latta elvei, nézeteiathsat. Ezt tandsitja ez adhkdd levélbe rejtett, majd
Ujsdgban publikalt recenzio

1988. XLIl. EVFOLYAM 2. SZAM / KISEBB KOZLEMENYEK / Merényi Laszl6: Merényi Oszkar és
Claudius Kerpely baratsaga

Merényi Laszl6 : Merényi Oszkar és Claudius Kerpely baratsaga

A soproni sziletés Claudius Kerpely (1896-1977) a magyar irodalonkil€dobb niforditdja volt
Nyugatonl(6l Tobb évtizedes tevénysége igen értékes. Magyarr6l németre forditaihek ellenére
szivesen hasznélta a franClaude d’ Acyalnevet. Folydiratukban Szabo6 Jénigy jellemezte Claudius
Kerpely munkasségat: ,Nagytigonddal alkotott. '"Munk&dm egyetlen folyamatos harkéletességeért’ —
irja. A mar megjelent tivein is szamtalanszor valtoztatott 2(162

Claudius Kerpely tobbek kozoétt Berzsenyi Danidiveit is forditotta. Még 1948-ban jelent meg 9
Berzsenyi-6dat tartalmazo6 nénnyelvi kotete Zirichbel163 Tevékenysége természetdmar keltette fel
Berzsenyi hazai szakéjgnek, édesapamnak Merényi Oszlrodalomtorténésznek a figyelr

Merényi Oszkar (1895-1981) neves pedagogus éslarattaténész volt. Eletében 46 konyvet irt, koztiik
20 Berzsenyi-témaju iivet 4(164. A Soproni Szemlében is tébb tanulmanyt publikatbgy kol6rol.5(165.

Merényi Oszkar a 70-es évek kozepén kerilt levslekapcsolatba Claudius Kerpelyvel, aki akkor
Bécsben, Seilerstrasse 13. sz. alatt lakott. Leéslk téméja a klasszikus magyar irodalomimigdégit
Berzsenyivel) flggott 6ssze. Bar csak néhany levaétedt Merényi Oszkar hagyatékaban, mindezek
megérdemlik a figyelme

152Edesapam 1976 elején meghivta Kerpelyt a magyawirgzbileumi Berzsenyi-linnepségekre. A nagy
mifordité méarcius 31-én valaszolt. Német nyelven latelét, mivel annak targya ,svajci érdeket érimZ
is jellemz; Kerpely rendkiviili precizitdsara. demes ennek a levélnek szovel66 kdzolni:

1010 WIEN | 31. Ill. 197
SEILERSTATTE 13/IV/3
52 50 44.

~Sehr geehrter Herr Profess

Von einer Reise heimgekehrt, las ich lhren werteiefBrerspatet. Da die Antwort Schweizer Belange
betrifft, schreibe ich deutsch. Auch gelte dieseaSpe als hommage européen au F

Es geschah 1947 in Zurich wahrend des ersten Niagkkongresses des Internationalen PEN-Clubs. Da
besuchte ich Martin Bodmers Bibliothek der Welthtieir. Inmitten eines Parks zwei vornehme Gebdaude:
Wohnsitz und Blcherei. Den Bestand der Sammlungf3.der Hausherr in seiner Monographie — Atlantis
Verlag, Zurich, 1947 — folgend: ,Weltliteratur bedet das Ubernational und lberzeitlich Giltige im
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Schrifttum der Volker.” Und das Leitprinzip alsdVjr sind uns bewuf3t, dal3 die heute etwa 70 000 8and
umfassende Sammlung stets ein Fragment bleiben wird. Deema nach konnte sie Millionen Bande
enthalten. Aber Vollstandigkeit ist hier nicht dibsicht, sondern Auswahl. Auswahl nach Autoren,
Texten, Sprachen, Ausgaben ...” Was der Besucher deaf Regalen se waren reprasentative
Gesammelte Werke der Grof3en fast aller Zeiten asiddiler Volker. Ungarn suchte ich vergebens. iNur
Katalog fand ich zwei Namen: Bétund Jokai. Deren Werke aber lagerten im Kellsohel?

Jah entstand der Entschlul3, diese schmerzlichecksgizung zu beenden. Doch nicht mittels eines
Protestes. Sondern durch Uberzeugung. Der edle p8chdlieser groRartigen Institution sollte die
ungarische Klassik im rechten Licht erkennen. Urahtnauseiner gelehrten Dissertation. Sondern aus
einer dem Original ebenbirtigen Nachdichtung. Jeef es, den Protagonisten zu bestimmen. Meind Wah
fiel auf Berzsenyi. Die Einleitung zum Sonderdrytleun Berzsenyi-Oden”, 1948, — das ,Bildnis eines
tragischn Lyrikers” — nennt die Motive. ,Hundertsechzehmr#ganach ihm betrat man selber die Schwelle
des Lyzeums zu Sopron.” ,Sein dichterisches Oeistreakral, esoterisch und dennoch weltweit. Zuisine
ist er der Dichter der tragischen Antinomie: Ewitke Tod. Seinem lyrischen Zwischenreich gehdren die
spérlichen Freunde an und die tréstenden Musen.Apeell seiner groBen Oden aber richtet er an die
Nation, ein donnernder Prophet Daniel der Empiré-Zgein Hellenismus ist jenem Hdélderlins verwand
ohne dessen Milde, aus erratischen Blécken gefugdd wufdte er vom Geheimnis des tiefsten
Formprinzips, dem Brausen des behauenen Steins j@nbelangelesken Sklaven in der Accademia zu
Florenz, aus Urgestein erst halb erlost ...” ,Klasdénkt in Aoner Daniel in der Gruft durfte seine
Auferstehung nicht vor einem Sakulum erwartet halioch beim Ausklang der hundertjahrigen Frist
begann der Kontinent unterirdisch zu beben. Er,disms Zeitgenosse, erkannte wohl jene tellurischen
Vorzeichen. Und die atastrophe, die sodann auf die Erde prasselteg®sich als so vernichtend, daf3 das
.Getose” der Schlacht bei UIm zum Spiel erblich.cNa&echsjahrigem Wanken ging die Waagschale der
Humanitat noch einmel, mide, empor. Und weil wir Geten und der Timmer so viele beklagen, risten
wir zu Auferstehungsfeiern der Unsterblichen. Auddés Dichters Berzsenyi harrt ein europaischer
Helikon.”

Das schwarzkartonierte Heft trug auf der erstertSeite die Widmur

AN MARTIN BODMER,
SCHOPFER DER ZURCHER BIBLIOTHEK DER WELTLITERATU
MIT EUROPAISCHEM GRUS
MCMXLVII

153Rasch kam des illustren Humanisten Dankbrief: Feenlnl der Erkenntnis des ihm bisher unbekannten
Klassikers sowie das Versprechen, die ungariscbietidig in die Bibliothek wiirdig einzubau

Mit diesem Erfolg hatte ich mich zufrieden geberd umich anderen Aufgaben zuwenden kénnen. Das
Gegenteil geschah. Eine innere Stimme, von SokrBgEson genannt, trug mir auf, der Welt eine
Auswahl der gesamten ungarischen Klassik in Nabhaigen vorzlegen: ,Vollfihrst du es nicht,
unterbliebe der Wurf fir immer.” — Arany weihte dilachdichtung zu héchster Kunst, wenn auch deren
Rang infolge der sprachlichen Isoliertheit ein utsgdes Geheimnis blieb. Doch das Vorbild desestill
Genius wirkte: mitjeder weiteren Generation erschienen dieses Kuileege Meister. Nur Uber der
Nachdichtungaus dem Ungarischen verharrte der Himmel dister. Wohbldeten sich Helfer guten
Willens, doch ahten sie nicht ihre UnzulanglichkBienn der Verwegene rein ungcher Muttersprache
rang ohnméachtig um Wortwahl, Dynamik des RhythnfRlastik der Form — in einem Idiom, dessen letzte
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Transzendenz sich ihm nicht erschlo3. Und dem deetsGast ersetzt der ihm vorgelegte Rohtext das
Ur-Erlebnis des Ungarischen nie. St mullte erst das Geschick einen von Kindheit amgoié
Vorbestimmten in die Welt setzen. ihn mit Sprachkistat begnaden, ihm zudem in friher Jugend die
Horizonte eréffnen zu den beiden Sprachen der Antibd zu den fihrenden Sprachen Westeuropam We
dann all dies zuteil ward, den belastete edie Verantwortung flr den Auftre
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So umfafdte der Band ,Strahl im Sturm — Dichter wisgaer Klassik —", 1961, Georg Prachner Verlag,
Wien — Stuttgart, neun Klassiker von Balassi biayr Es folgte der Band ,Pentathlon — Dichter aung f
Sphéaren =", 1969, mit Janus Pannonius und Macchronologisch eingefugt in die Folge der Promethide
Aischylos, Sophokles, Euripides, Michelangelo, Sispleart

Zu lhrer Anfrage Uber etwaige weitere Nachdichtindes. Wie aus der begleitenden Dokumentation
ersichtlich, sind meine Werke als eine siebenb&ndigsgabe erschienen: Lyrik, Drama, Nachdichtung.
Nunmehr ist nicht daran gedacht, das Volumen dehdialtung zu vergroR3er

Dank fir die Einladung zur Berzsenyi-Gedenkfeieoc erwarte ich zu gleicher Zeit Besuch aus London.
So werde ich nur im Geiste anwesend

Um aber an der Huldigung tétig teilzunehmen, geeldok, Kammerschauspieler Helmut Janatsch, das
prominente Mitglied des Burgtheaters, zu ersucbermoge ad poetae maiorem gloriam elf verdeutschte
Berzsenyi-Gedichte, eingefiihrt vom Portrat-Gediahf,Tonband sprechen. Kopien der Aufhahme ergehen
hernach an ungarische und auslandische Ar

154E7z a levél valosadgos esszé #éfonditdsrél. Kar, hogy tovabbi Berzsenyi-forditdsér nem vallalt.
Ugyancsak sajndlatos tény volt az, hogy Kerpely neemott megjelenni a budapesti jubileumi
Berzsenyi-linnepségek

1976-ban, a Berzsenyi-bicentenarium alkalmabdl kgr&szkarnak harom konyve is jelent meg a nagy
koltérsl. 2167 Ezek egyike a faimile-kiadas volt. Orszagszerte nagy sikert aratésthamar elfogyott. A
hasonmas-kiadas egy példanya jutott Claudius Kamgk is. Egyik budapesti kedves isrigének
(felteheben Hankiss Elemérneg(168 jrta a kévetkedket 1976. julius 13-an: ,Kedves Eler, A mai posta
biztosszert figyelmességed nemes jeleként hozta BerzsenyieDaBD8-i versgljteményének fakszimile
kiadasat. E a mi a magyar kdnyvkiadas legutobbi évtizedeinek tddfgmagyobb eseménye. A 76 vers
gyonyoii kézirata méar a grafaldgia szempontjabol pératlekuehentum. Merényi Oszkar professzor
mellétett tanulméanya akadémiai székfoglald ranglvefsek meritett, veag elefancsontsZinpapirja, a
nyomda remeklése, a fekete-sziirke d@tbités, a rézkarcportrét s barokkos alairast &isek ezt a
kiadvanyt Oxford és Amsterdam szintjére er
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Szoborndl beszédesebb hddolat az életében sokabantett géniusz &t sziletése kétszdzéves
emlékiinnepé

Kdszondm Néked ezt a meglepetést s a kovéthapok mas szféraba divrait.

Igaz szeretettel (dvozol hiv
Claudius'

Ez a levél igen elisméen nyilatkozik Merényi Oszkar munkgjarol. Ugyanakklicséret ez a magyar
konyvkiadas szamara is. Oxford és Amsterdam a ratégiista el helyén allnak a szép kodnyvek
elééllitasdban, s most egy magyar kiadvany is — Kenggdemeélye szerint — elérte ezt a szin

Merényi Oszkar nagyon megorilt, amikor Kerpely nédayét megtudta. Alig tiz nappal kéb, julius
22-én az Akadémiai Konyvkiadd egyik munkatarsamakevelébe169 is emlitést tett et az elismeb
megallapitasrc¢

A tovabbiakban tébbszoér véltottak levelet. Kerpeigidsitotta Edesapamat egyes, a nyugati folyoibatok

a klasszikus magyar irodalomrél megjelent cikikekiEgy alkalommal kedves meglepetéssel szolgalt.
Claudius Kerpely tiszteletpéldanyt koldott ,Penlon — Dichter aus funf Spharen” dim
mitforditasgyijteményélél, a kovetke# dedikacioval: ,Dr. Merényi Oszkar professzornakerBenyi
kutatéjanak és tudésanak legnagyobb baratsg10(170

Edesapam egyik, 1976 nyaran irt levelében azt gdteakerpelynek, adjanak ki Bécsben egy német tiyelv
Berzsenyi-antologiat, mely nemcsak verseit, hangyes prozai riveit is tartalmazna. A valasz keddez
hangu volt. Mivel azonban maga Kerpely a megithtz képest Ujabb tforditdsokat méar nem vallalt, a
prézai ntivekhez forditot kellett keresn

Edesapam ebben az tigyben irt Berlinbe, az NBMrbsaba. Szent-lvanyi Bélaval, a berlini egyetem
Finnugor Tanszékének professzoraval mar hosszs lidefti kapcsolatban volt. Felesége, Ita Szemylva
szamitott a magyar prézairodalom legnagyobb fganak az NDK-bal

Edesapam 1976. majus 22-i levelében a kovéketz irta Szent-lvanyinak: ,Berzsenyi német
koltsé-tisztebivel (féleg bécsiekkel) egylitt szeretnénk egy német tyBlrzsenyi-antoldgiat kiadni, verset
€s prozat egyarant. Arra gondoltam, hogy a préesiekleforditdsara nem nyerhetnénk-e meg kedves
Feleségedet® lenne a legalkalmasabb ra. Nem nagy munkardl leade mert a konyv is szerény
terjedelnti lenne, kb. 10 iv. A prézai részek kb. két iv wejetiek lennének11(171

Szent-lvanyi Béla még aznap valaszolt. ,Sajnosnéim vallalhatja a neki szant munkat. Hoss#eide
van kotve ... Kdszoni bizalmad”12(172

155A tovabbiak soran aztan kiderUlt, hogy a németuiiy@erzsenyi-antoldgiara nehéz Bécsben kiadot
talalni. Valészifileg nem talalték ezt elég j6 Uzleti vallalkozasna

A baréti levelezés azonban dttfliggetlentil tovabb folyt. 1977 januér elején égesn szép Ujévi
Udvozletet kapott Kerpel§t 13173 (A hatalmas képes levetdap egy Canaletto-festmény fényké

Edesapam szeretett volna személyesen is talalkazpiely-vel. Erre alkalmat adott 1978-as olaszayszéa
utazasa. Edesapam annal is inkabb szeretett veledatalkozni, mert mar hosszabb ideje nem kaplatt
levelet
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1978. janius 21-i levelében Edesapam a kovéHeizirta Claudius Kerpelynek: ,lgen tisztelt Uram!
Szeptember 7. korul Olaszorszagba vald utazasoainadkal Bécsen atutazom, s szeretnék Onnel, akit
mar régota tisztelek, mint kétt és niiforditét (Berzserni-versek stb.!), ha rovid tdte is, elbeszélgetni.
Elsésorban a német nyéh\Berzsenyi-kiadasrol lenne szd, melyet nagyon saékded ala hozni, mihelyt

az akadémiai Berzsenyi kritikai kiadas négy koatkésziil, amelynek szerkedjgt vagyok s jelenle ez a
munka természetsZideg nagyon elfoglal. Az elskét kotet elkésziilt, az élsyomdaban val4ira

Mivel azonban elég ritka alkalom szamomra az, H€gsen atutazzam s ott tartdozkodjam, megragadom a
lehetséget, hogy a kozos, nemes cél érdekében az Ossltacsicsait és segitségét szoban is kike  n.

Szives véalaszanak nagyon oriilnék s még inkabb armady 1 vagyam: az Onnel valo személyes
megismerkedés teljesiilhes:

Oszinte tisztdlje:
Dr. Merényi Oszkar” (Hagyaték)

A taladlkozds azonban sajnos nem johetett |étre.éAeketetlen végzet ugyanis még a#z&lévben
kozbeszdlt. A Kerpelynek Bécsbe cimzett levél ,Maghelzéssel tért vissz

Néhany héttel kébb, 1978. julius 11-én Merényi Oszkarnak SopronBdihle Je nyugalmazott
gimnaziumi tanar (kivel mar hosszabb ideje leveatezekovetketket irta: ,Csak egy végtelentl szomoru:
Kerpely Jerit mar nem keresheted fel, malt évi oktdbe2-én szivszélidés kovetkeztében hirtelen
meghalt. Engem Londonbansébccse, Dr. Edmund 15175 értesitett. Budapesten tudtommgyetlen
révid hir jelent meg halalardl kb. egy honappakbkésa Magyar Nemzet Naplo rovatdban. Javaslatomra a
Soproni Szemlébszant cikk készil Szabo Jetollab6l16(76 az nivosnak igérkezik, de még nem késziilt
el, nem hogy megjelent volna” (Hagyat:

Claudius Kerpely halala nagy veszteség volt az zgéagyar irodalom szamara. Emlékét az utokor
kegyelettebrzi 17177

1988. XLIl. EVFOLYAM 2. SZAM / KISEBB KOZLEMENYEK / Flanner, Karl: Bécsujhely volt
1919-ben a ,forditékorong” a Magyar Tanacskoztarsas  ag iranyaban

156Flanner, Karl : Bécsujhely volt 1919-ben a ,forditbkorong” a Magyar
Tanacskoztarsasag iranyaban

Miutan 1918 oktdberének és novemberének napjaibaméraet és az Osztrdk—Magyar Monarchia
O0sszeomlott, az egykori kbzponti hatalmak orsz&gaiadalmi felkelések ragadtak el, amelyek leg&itiin

az eredményes orosz forradalmat tekintették pémddkesk. / bécsujhelyi munkdssdg korében is
kimondott forradalmi hangulat uralkodott. Januarbamen indult el az az éweljes &ltalanos
sztrajkmozgalom, amely koveteléseinek élére a liabefejezését Allitotta, emellett itt valasztotddg az

elss osztrdk munkdanicsokat, €és a novemberi napokban, a munkagvéderenikodésével, itt
zOkkerbmentesen tortént meg a kdztarsasagba valo atnfeiggtarak, a vasutak, a kaszarnyak, beleértve
az oly fontos repidkaszarnyat — a legnagyobbat az orszagban! — a muikaktonatanacsok kezében
voltak. Ezek hozzajarulasa nélkiil egyetlen civiywekatonai hatésag se szamithatott rendelkezéseinek
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végrehajtasarllrzs

Ebben a helyzetben hirdették ki Budapesten, 1959cims 21-én a Magyar Tanacskodztarsasagot. [...] Az
esemény keltette lelkesedés nagy hullamokat vetettosztrdk munkassadg korében. Az orszagos
munkastanacs mar két nap mulva Gdydalviratot kildott Bécsél a Tanacskorméanynak. A bécsujhelyi
munkésok nagy tuni@gyilésén elhataroztak, hogy a kdvetkeaviratot kildik a Tandcskormény soproni
politikai megbizottjanak: ,,A bécsujhelyi Szocialdeknata Part, a Munkas- és Katonatanacs udvozletét
kiildi a nehéz arcban all6 magyar testvéreknek. Elénk éxiiddsel kovetjilk nyomon harcotokat @zjgs
hatalmak elnyomé imperializmusa ellen. Forré sdikieanjuk nektek a gizelmet, amely egyuttal a mi
gyézelmiink is lesz. Teljes szolidaritdsunkrdl biztask benneeket és készek vagyunk adott éraban veletek
vallvetve harcolni, hogy nagy ugyiink diadaldiselitsik.2(179.

A mozgalom Bécsujhelyt azoknak a férfiaknak a kemélolt, akik egy évvel korabban a januari sztrgjko
kezdeményezték és végrehajtottak: Eduard Schonlelskf Buchleitner, Rudolf Wandera, Josef Hatzl,
Josef Plchler és masokéban. Arra torekedtek, hagyar elvtarsaiknak tett igéreteiket bevaltsdk és
nagyszabasu segélyszallitmanyokat allitsanak 0&meek érdekében megallapodtak a rékddzarnya
katonatanacsaval, hogy az rendelkezésiikre bocgaepdbgépet, és elkildték Sopronba a két mértékado
funkcionériust, Eduard Schonfeldet és Oskar Helmeiitdétésik volt Magyarorszag hathatés tAmogatasa
és Ausztria éhéz varosi lakossadga részére magyar élelmiszer betlazatlazaérve tajékoztattdk a
munkastanacsot a magyarorszagi viszonyokrol éséktaad sproni munkdsok uddvozletét. Kozvetlen és
altalaban lathatd eredménye ennek a Iégiltnak skdsurés katonatanacs, valamint a szocialdemokrata
partvezeiség azon hatarozata volt, hogy marcius 29-én eggnagkonszenvsztrajkot rendeznek a Magyar
Tanacskoztisasag mellett. A hatarozathozatalon részt vetkkaraszociadldemokrata hadiigyi allamtitkar
(honvédelmi miniszter), Julius Deuts3(180

A nyilvanossag ékt kevésbé lathatdan, de Bécs és az iparvidékbkigierellatasdban érezbieh kezdtek
Ausztria és Tanacs-Magyarorszag kapcsolatai ergdregé valni. A Forradalmi Korméanyzétanacs 1919.
marcius 27-i tlésén Bohm népbiztos beszdmoltius Deutschsal folytatott megbeszéléséezen utdbbi
aggodalmat fejezte ki Ausztria keleti iparvidék&irdelmiszerellatasi gondjai miatt. Ezért elhatédikz
hogy az Ausztridval szomszédos négy megyén ketemagjedélyezik az élelmiszer-kivitelt. Mienesetre
hadianyag ellenében, amelyre a Vords Hadseregtéséhiez volt sziikség. Pogany népbiztos allapitotta
meg ugyanezen az Ulésa57,Ha mi hadfelszerelést akarunk kapni, ez csak Aifazkeresztil lehetséges.
Julius Deutsch nagyvonallan hagyja, y ezeket kicsempésszék a proletardiktatira szarBdrtnsitjak
nekink azt a jogot is, hogy felszerelést vasarkljufzért tartom doden fontosnak én is, hogy az
osztrakokat élelmiszerrel lassuk el. Kuldeninkekalegy »voros« marhacsordat Ausztrig(18L.

Valéban mar 1919 marcius végén a bécsljhelyi muakass korzeti végrehajtd bizottsagan, bécsi
kikuldottek jelenlétében, megbeszélést tartottakpl aclhataroztak, hogy gépfegyvereket, l6vegeket,
fotocikkeket és méas hadifontossagu anyagot helkdatgzelétbe és szallitanak Magyarorszag szaméara. A
bécsujhelyi repidtér azonnal 20 géppuskéat bocsatott rendelkezésrébli gépfegyvereket és puskakat
szdllitott a Volkswehr, 12 db 20 cm-es Haubitz ssaott a tlizérlaktanya készlei€bs két teherautot,
peliszkoppal, Bécshl hoztak ide. Mindezt a hataron at Magyarorszagrallitottak>(182. Pogany a
Forradalmi Kormanyzétanacs ulésénl9. aprilis 2-an, megallapithatta: ,Hianyunk vamppéskakbal,
agyukbdl, egyenruhabdl és technikai felszerel&lekBz osztrdk hadigyminiszter, Julius Deutsch,
egyetértésével csempészést folytatunk Ausztriawadlynek sordn fegyvereket és katonai felszerelést
széllitanak élelmiszer ellenébe
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1. A bécsujhelyi repulélaktanya

Azért, hogy a Magyar Tanacskoztarsasagnak hathatésai segitséget nydjthassanak, megsziletett az a
terv, hogy bécsi Volkswehr-alakulatokat, gondosalszErelve hadianyaggal, a magyar hatarra iraraitan

ott azok latszattamadast hajtanak végre, s gegyezés szerint engedik, hogy a magyarok vissgaver
6ket, hogy kozben hatrahagyhassédk a felszereléstdatyezetvén ezzel a égtes hatalmak katonai
megbizottait(l1ss

158A bécsujhelyi raktarak készletélbelvett és Magyarorszagra szallitott fegyvermesdyet allanddan
pétoltdk a gazdag bécArzenalbdlZ(184. A bécsujhelyi munkasvédelmi alakulatok parancsnakaJosef
Plchlernek az utasitasara akkoriban a bécsujtaiycs egyik teherautdja legkevesebb harmincszor ment
Bécsbe és hozott onnét az olaszok szadmara atadamtiidgensbl fegyvereket Bécsujhelyre. Szinte
naponta élénk aut6- és refifdrgalom zajlott Bécsujhely és Budapest, illetv@i®n kozoti8(185.

A Forradalmi Korméanyzotanacs marcius 27-i Ulésém Béla beszamolt az osztrak munkdssag kérében
megléw forradalmi hangulatrél és arrdl, hogy egész Démiidbrszagban nagy fesziltség uralkodik, és
hogy Berlinben kiiszébon all a munkasok tamadasadgpéd kiindulva a varos ellen. Ha Ausztriaban
kitorne a forradalom, &t fog terjedni Csehszlovékis, és ennek kdvetkeztében egészen a frandaidhat
lehetne kiterjeszteni. Azzal, hogy az Ausztridvahtanos négy varmegyében felszabaditjdk az
élelmiszerkézleteket, ezek a varmegyék az osztrak és németdmiom hadtapteriletévé valnari(186)

Kun Béla értékelése nem volt teljesendlis, mert mér 1919. aprilis 7-én Minchenben Taki#tarsasag
alakult. Haboz6 magatartadsa miatt ezt aprilis 162gp hataroztabb tanacskormany valtotta le. Ez
elkezdte az Uzemek szocializalaséat, és egy Voridsédag kiépitését, de a Bambergbe menekilt bajor
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kormany utasitadsara a szocialdemokrata Hoffmanetésével Miinchenbe kildétt birodalmi hditteés
szabadcsapatok mar 19. majus 1-jén megbuktatt:

Azonban ugyanezen az Ulésen tdjékoztatta Kun Bétepdiztosokat arrdl is, hogy francia csapatok
behajézéasat jelentették. Aprilis 16-an ezek atképtééli magyar hatart. Ugyanekkor vonultak be ra&o
csapatok az orszag keleti részére, csehszlovalgrészek pedig északra, hogy beavatkozzanak a
tanacskormanyzat megbuktatasa érdek10187 Ekkor a Bécsujhelyi Katonatanacs hozzdett a
Magyarorszagnak szant anyagi segitség novelédehaenegfelelt az itteni munkassag egyik kdveteldséne
is, mert szeretk volna, ha Ausztriaban tanacskoztarsasag alaklieiza helyzetben kildte a Bécsujhelyi
Katonatanacs az egyik legnevesebb kommunista 6tezikarl Tomannt, a bécsujhelyi reptérrol
Budapestre. Ott tanacskozott a forradalom wezE{ megszervezte azgitdtorok cseréjét és nagy
pénzosszeget hozott magaval abbdl a célbdl, hogyagandaval készitsenek egy osztrak forradalmi
felkelést. A bécsi 41-es Volkswehr-z4szl6alj katandcsanak tagja, Leo Rothziegel, is Budapestidtrep
és ebkészitette otaz osztrdk Volkswehr onkénteseinek fegyveres résgtéa magyar védelmi harcokban
az idegen intervenciés csapatokkal szemben. Ezeknetgbeszéléseknek az eredményeképpen ténylegesen
a szabadsagharcosok 12@3 fészlege ment Magyarorszagra, ahol Den mellett a roman csapatok
ellen vetették béket. Leo Rothziegel ezeknek a csataknak egyikébeth el11(188
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1592. Eduard Schénfeld, a bécsujhelyi Vasas Szakszervezet vezetdje

Ausztria néhany héten at két tanacskoztarsasadtkaidita magat. Akkor a gytes hatalmak képvisel
fokoztdk nyomésukat a bécsi kormanyra, ennek kéwethen az csatlakozott a blokddhoz, amit a
Magyarorszag elleni katonai intervencio kezdetérmdetek el. A hatarnak az ezzel ésszeftiggzarasa
utan a renérség és a hatésagok intézkedésekhez folyamodtgy, rhegakadalyozzak a Magyarorszaggal
valo forgalmat. Intézkedéseiket érthemndédon a bécsujhelyi repitérre és az ottani katonatanacsra
Osszpontsitottak. Ezenkivil a Bambergben székélajor ellenkormany, amely éppen a Mincheni
Tanacskoztarsasag leverésére indult, ugyancsakvtiblfigyelmilket a bécsuljhelyi regiérre. Ez az
alsé-ausztriai tartomanyi kormany 1919. aprilis &0kelt taviratabotiinik ki, amelyet a bécsujhelyi
polgarmesternek kuldtek: ,A bambergi kormanynakasiami kancellariahoz befutott tavirata szerint a
kovetked napokban valosziiteg bolsevista vezét akarnak repidlgépekkel Mincherid Budapestre
szokni. Ehhez mindenképpausztriai leszallas sziikségaeoemiatt kiemelt feladat, hogy a kovetkez
nyolc napban minden leszallé refgep utasait fel kell tartdéztatni, a nem gyanis shgeket is csak a
személyazonossag egészen pontos megallapitaskeheinzabadon bocsatamindenki mastrizetbe kell
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venni és a személyi adataikat ide meg kell strggimyil2(189

Nem csoda, a reficség minden kdvet megmozgatott, hogy Bécsujhekgrsiérien el. Ez hamarosan
sikerult is, miutan az egyik pilétat rdbirtak arregyen feljelentést, amiért 5000 korona ,elfogasi
prémiumot” kapott. Ez a ke#do inflacio idején nem voltul sok, de mégis az lett a kévetkezménye, hogy
aprilis 27-én négy pilotat, koztik katonatanidcokag is, elfogtak, és azzal a vaddal, hogy hazasrul
kovettek el, a hadosztalybirosagra szallitottalenyiegeten gyandsnak latszanak — hangzik a vizdiyala
jegyzkdnyvben —, mert a magyar tandcskormanyt és a NEuos#triaban a rendszer ésrakos
megdontésére torekommunista mozgalmat azaltal tAmogattak, hogyésgyrhadianyagot szallitottak
autokkal és repabépekkel Magyarorszdgra, masrészt komma propagandapénzeket vittek
Magyarorszagrél Ausztriaba, végil refg@gpeiken német-osztrak kommunistakat szallitottak
Magyarorszagra és magyarokat Ausztriah13(190

A repub kozlekedés Magyarorszaggal ezen események utdbé&artt meg azonban teljesen, mivel majus
7-én négy magyar repigjép leszalldsat jelentették Bécsujhelyen. Ezektgyjldetartoztatasuk utan,
elmondtak, hogy Budapeétijottek, hogy a naluk talt 90 000 koronéért repidépalkatrészeket vegyenek,
ahogy ezt méar nyolcszor megtették. A régapeket a rerfiség elkobozta, de a Katonatanacs kdrében ugy
hatéroztak, hogy a reigiépek visszarepilhetnek Magyarorszagra, mert @&evencios csapatok elizn
harcban azokra nagy szilkség van.GEértesitették a diztes hatalmak megbizottait, akik erre régtén
megtették a kulligyminiszternél a megféligpéseket. Otto Bauer, az akkori kiligyminiszittrerre-fol a
bécsujhelyi polgarmesternek, Anton Ofenbiek: ,A Kiiliigyi Allamtanacshoz beérkezett jelentéspian,
miszerint négy magyar regigiépet Magyarorszagra kellene visszaszallitanineédlem, hogy ez nem
torténhet meg, mert az Antantkiildéttség a vissiftszh megtagadja. Mindenééésziiletet meg lll tenni,
hogy a gépek biztositva legyene

A Tanacskormany a négy nyugat-magyarorszagi megyematkozd hatérozatainak végrehajtasa soran
Sopronban sajat korzeti igazgatast hozott létrelaazonnal felvette a kapcsolatot Bécsujhellyel] egy
erre vonatkozo6 1919. majus 7-i lev@lldlerdl ki: ,,A Polgarmesteri hivatalnak, Bécsujhely. A Forradalm
Kormanyzotanacs 1/649 V V sz. rendeletével Nyugaiglirorszag németlakta része terileti, kulturélis é
gazdasagi igazgatasdnak végrehajtdsaval a kéeretcdi valasztdsok lebonyolitasaig az alulkorzeti
biztosokat és egy héttagu direktoriumot bizott ntemiatt batorkodunk k6zolni, hogy széledkdnivatali
tevékenységinket a Német Hazban, Sopron, Széctien®i sz. alatt, megkezdtik. Eblaz alkalombdl
engedjék meg, hogy azt kérjik, ha OnokNémet Nyugat-Magyarorszaggal valo irasbeli kaptsola
szukségessége merillne fel, Ugy sziveskedjenek mioZagdulni, és ellenkér esetre nekiink ugyanezt a
jogot megadni. Sopron, 1919. majus 7. Lazarovitslled népbiztos.” Bélyedz Német
Nyugat-Magyarcszag terileti német népi hivat4(191

Legké$bb ebben az &pontban az Antant kildéttség mefg§dott réla, hogy Beécsujhely tul fontos
ahhoz, hogy ott ne sajat misszioval képviseltesadlukat. igy a Szovetséges Hatalmak Kereskedelmi
Kildottsége 1919. majus 19-én kozolte, hogy Dorfigtadnay az amerikai hadserefjb Stuart
hadnaggyal, nyolc altiszttel és katonaval hamar@&@asujhelybe érkezik, s azt a megbizast kapta; &og
Szovetséges Hatalmak Kereskedelmi Misszidja nevéllertrizze a tranzit forgalmat a bécsijhelyi és
ebenfurti dllomson, valamint az atmérforgalmatl5(192
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1613. Josef Puchler, Bécsujhely szocidldemokrata polgarmestere (1928—-1934)

162Ezek az intézkedésekilég a blokad elrendelése, a bécsujhelyi munkaspéitkdagy izgalmat valtottak

ki, mivel egyrészt Ausztria és Magyarorszag komnottmalis diplomaciai kapcsolat volt, masrészt ném o
nélkul féltek, hogy a kereskedelmi forgalollvagasa kovetkeztében a bécsujhelyi iparvidékenséhi
kovetkezhetne be, mivel a lakossag élelmiszerstatiegnagyobb részben Magyarorszagrdl tortént.
Ezekben a napokban sziiletett meg a terv, hogy ldddd ebszakkal megtorik. A Munkdstanacs 16
vagon megrakatott aruval, hogy azokat a hataron atviggékonatszerelvény 6sszedllitasa a vagoéhid felé
vezeb vadganyon tortént, mert igy ez divelet a nyilvdnossag, valamint a rérekg és a SzOvetséges
Hatalmak kuldéttségedt rejtve marad

1919. julius 3-an ¢gjjel fél tizkor Plcher mozdorae# néhany munkastanacstag kiséretében a vonatot
telies d@zzel atvitte a Katzelsdorfnal huzédoé hataron, netnodive a hatart6rzé csendrok
megallj-jelzésével. Az arunak Neuddrflben (Lajtaljj, magyaterileten vald kirakdsa utan Josef Plichler
a vonatot visszavitte, aminek soran az osztrdkdésék a mozdonyra leadott I6vésekkel megéallasra
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kényszeritette16(193

A hatésagi vizsgalatok nem hoztak megteleredményt. Néhany tanu AllitAsaval szemben, akik a
vagonokban fegyvert véltek latni, a kihallgatottnkéstanacstagok azt vallottak, hogy a vasuti szangl

10 vagon sdokarot, 4 vagon sot és 2 vagon lekvatt. Ez a kildemény ellenszolgéltatasa volt annak a
vagon burgonyanak, amelyet a magyarok, még a blbicvezetése &t, Bécsujhelyre szllitottak. A
vagohid illetékes hivatalnoka érdétésre elmondta, hogy a vagonok mar megrakott dbapokeriiltek
BécsUjhelyrel7194 gy nem maradt mas hatra, mint Gjabb demars agkiiliniszterél a bécsujhelyi
polgarmesternek: ,A nemzetkozi kaddbizottsag, amelynek a székhelye Bécsben vanMagyarorszagra
iranyuld szallitasokat szigortan eberi, tudomast szerzt az esetil, és a Kiiliigyi Allamtitkarsagon a
legkomolyabb szemrehanyasokat tette. Részletegalast és az eseményben részt vettek szigoru
megbintetését kovetelték, és a legsulyosabb kdratheyekkel fenyegéttek. Fenndll a veszélye, hogy a
blokadotujra elrendelik német—osztrak teriiletekre, vagyyhegyaltalan leallitjak az élelmiszerszallitast.
Nem ftirhet el, hogy valamilyen helyi érdekek miatt az egéegmbt-Ausztriat ilyen veszélybe sodorjak, és
kérem, akadalyozza meg, hogy ismét hasonld eswek torténhessenek. Legszivélyesebb Udvozletem,
Bauer.’18(195

Ausztridban az események mar kdzvetlenllezeétamaian kiéleidtek. A Kommunista Part és a baloldali
radikalis munkastanacsok a bécsujhelyi és neurdmidparvidéket szemelték ki, hogy 1919 juniusaban
Osztrdk Tanacskoztarsasagot kikialtsadk. Vih gyiiléseket és dsszejoveteleket tartottak, varosokat és
gyartelepeket é&rasztottak el ropcédulakkal és @askdg korében az a hiresztelés terjedt el, hogy
Lvasarnap” kitor a forradalom. Ez azonban nem Kdezmstt be. A Tandcskoztarsasag leverése 1919.
julius—augusztus hénapokban kihlzta a talajt mindefbtovszolidaritasi akcié alél a hataron tul. Eddig
az idbpontig azonban BécsUjhely, kozponti kodzlekedési dseerével, katonai repitérével,

Lforditokorong” szerepét toltdtte be a Magyar Taskiztarsasag fe
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163Friedrich Andras : Anton Rosenkranz, a soproni 76. gyalogezred karmest  ere
(1827-1888)

Sopron zenei multjanak kutatasa soran viszonylagdat foglalkoztak a XIX. szdzad masodik felének,
végeének olyan fontos teriletével, mint az alkalenez— kdzeleblt a fuvoszene — varosunkbanikads
jeleseivel. Ebben az ddzakban Sopronban rendszen &llomasoztak kilonféle katonai alakulatok, az
Osztrdk—Magyar Monarchia hadvezetésének jél-ros@mkiéibb rosszul) atgondolt stratégiai és taktikai
elképzelései szerint. Ezeknek az alakulatoknalaléddan gyalogezredekrvan sz6), fuvészenekaruk is
volt. Ezek a favoszenekarok szinte telies egészélmea & ismert fuvdszenekari hangszereken jatszottak,
azonban az ételjesebb hangzas miatt G4n. ,magas” hangolastratkathk. Ezek a hangszerek fél hanggal
magasabban szdltak, minta szimfonikus zenekarasznalatos ugyanolyan hangsze
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Anton Rosenkranz és hat fia
164Ma mar magas hangolasu hangszefekiutatéban is alig talalhat6 egy-két da

A varosban egymastidin valté ezredek mellett k6 dd zenekarok vezét kdzul két néviinik ki: id. Lehar
Ferenc és Anton Rosenkra

Idésebb Lehar Ferenc neve vildghfia révén maradt fenn az utékorra. Soproni lakd#elsmerjik. A
feliegyzések szerint zenekardvél mutatott be @észor rendszeres vasarnapi sétahangversenyein
Wagner-operarészleteket. A milt szazad 60-as évéilteharom évet toltott varosunkbe

A mésik karmester — Anton Rosenkranz — egyuttakseerd is volt, ma is népszérfuvioszenekari
repertoar-darabjaval a ,,76-0s” induléval jobban i®opoz kébdott mint az idsebb Leha

1827-ben Pragaban sziiletett. Zenei tanulményaiéltamhires pragai konzervatériumban végezte, ahol
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vilagnagysagok mellett szamos katonakarmestemiezté magé

Szolgalatat 1848. okt6ber 1-én kezdte a 2. dnkétfger hegyivadasz zaszldaljnal. 1850-1859 kaxott
39. gyalogezrednél #kodott. 1859-ben a 80. gyalogezredhez kerilt, gelethz 1859. évben induld
hadjaratban is résztvett. A ,80-as”-oknal toltatei alatt komponalta a , Tegethoff’-indulét, amely &Bb

az osztrdk—magyar haditengerészet hivatalos irdédyalt. A hdborl befejezése utdn 1866-ban ezebdév
Kasséara kerilt. 1869-ben Lemberg (Lvov) kovetkezatiol a 80. gyalogezred induldjat komponiAa
darab Ausztriaban kozismert.). 1878-ban Karl Mithdiehrer utédjaként Bécsbe helyezték, az ott
allomasozd 76. gyalogezredhez. Ezzel az ezreddetvedt ugyanebben az évben Bosznia-Hercegovina
megszallasaért folytatott hadjaratban. Ekkor korgfiane 76. gyalogezred részére a Sopronban is
népszel induléjat

1881-ben a ,76-0s"-okkal Grazba, végil 1882-benr&apa kerllt. Hamarosan a soproniak kedvence lett,
és soproni tartézkodasanak — melyet a sors rogihibott — 1888. julius 29-én bekdvetkezett halétaty
véget

Rosenkranz hat fidval ,csaladi” zenekart is aldpitegy igazi szalonzenekart, mellyel minden biz@hn
szorgalmasan tivelte koranak népszetanc- és szorakoztatézene irodall

Néhany szot a ,76. Regimentmarsch’-rél. Az induldllain és harmoniavilaga vildgos, kozérthet
Négyltemes bevezefanfarral indul, majd kovetkezik a kétszer 16 (gemA™rész, az efs 16 Utem a
dominans hangnemen (B-dur), a masodik rész alapeamen zr (Esz-dur). A ,Tri¢” (B-rész) az
alaphangnem szubdominans hangnemében (Asz-dunttirétbyetlen 32 Utemes formai egység, melyen
belill a tagolast dinamikai ellentétekkel biztos

A befejezést nyolc Utemen at a pianotdl a fortélgitett fokozassal teszi hatasossa. A trid l&@nében
felhangzo szignél a kor katonazenei divatja szekitele® felhivojel, azonban nem azonos az unalomig
elcsépelt ,Generalmarsch™¢

Induléjanak elemzésébmegéllapithatd, hogy Rosenkranz biztos kézzekriggkkel alkalmazta kordnak
zenei eredménye

Pragai szlletése ellenére a darab teljesen oshi#égies dallamvilagot tikréz. Sopronban nem rektot
magyar dallamol

Gazdag magyar torténelmi induldkincsiink melletiegres nivét jol jatszhatd hangzé anyagkénivelve
medbrizni.

»76-0s" induldja révén tehat Rosenkranz neve nemiilinéeledésbe. Halalanak 100. évforduléjardl ezért
emlékeziink meg. V6. még Geschichte der dsterrelotisMilitarmusik. Wien, 198
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I. Pusztuld néphagyomanyaink egyik vonz0, szinezeréa gyermekjatékok s a hozzgjuk kapcsolédo
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mondokék, versikék és dallamok. A korabban spost#Eihagyomanyozodassal tovalshézamos népi
gyermekmondoka egykori gazdagsagaba a Kis Arorméikesztett, lagyar gyermekjaték-gjtemény
cimi tartalmas koétetd kaphatunk betekintést, amely 1891-ben jelent Biedapesten. Ami a régi Sopron
varmegyét illeti: hét helységéb(Eszterhaza, Farad, Kisfalud, Nagfthny, Potyond, Rabaszentandras,
Sopron) vannak monkak e kényvben (i. m. XVII). A gyermekjaték-mondékéagykor oly gazdagon
aramlo forrasa mara — a falusi életmdd gyokeretozéda kovetkeztében — 6sszezsugorodottoldbpt
Iényeges valtozasokon ment keresztill. Igaz, az&kmah tanitjak a széban for hagyoményos jatékok,
mondokédk és dallamok egy részét, az Ujabb szorakoBtoltési formak (a boltokban kaphatd gyari
[tarsas] jatékok, a televizio, az 6voda és az #skahnyitott jatékai) azonban visszaszoritottakkeize
kordbbi szereplikhdz képeMeglehet, az orszagban ,sokat kézuluk még ma szgtak, de olyanok is
akadnak, amelyek mar feledésbe meriiltek” (Kosa lbaSzemerkényi Agnes: Aparol fira. Bp., 1973,
164). Arrdl nincsenek pontos felmérések, hogy a maegdtak és a visszaszorultak ia milyen.
Kétségtelen azonban, hogy a spontan hagyomanysaidésvabbél jatékok és mondokak szama
radikalisan csokken. Tapasztalatbdl tudom, hogyk azayyermekjatékok és -monddkak, amelyeket az
Otvenes évek kortl a mi generaciénk Mihalyibanzatis nem kis részben ismeretlenek a mai gyerekek
elott.

Sziubfalum, Mihdlyi t4ji kbézmondasait, szoldsait, gazdadait, falucsufoloit, gijtve jegyeztem fol
néhany gyermekjaték-monddkat. Munkdm lezaradsa h&éaroztam el, hogy ennek azisen pusztuld
folkléranyagnak tovabbi darabjaibdl is mentek meggnEniek az Gjabb gjjtésnek az eredménye a jelen
Osszedllitas, amely természetesen nem tart igéfgsségre. Mivel legfontosabbnak a visszaszorult
gyermekjaték-monddokak megmentését tekintettem, zgédgieneracié mellett élsorban a mai nagyszi
korosztalyinak az emlékeit kutattam.é6Fadatkdzbm édesanyam volt, aki unokdival valé foglalkozasa
kézben spontan mddon is tébb gyermekjaték-mondgkérott vissza” a multbol, s tette lelieé
foliegyzésiike

Az 0sszedllitas csak olyan jatékokat tartalmaz,yakieez monddka, versike s meghatarozott dallany vag
ritmikus beszéd tarsul. S kozilik is csupan azakaklyek tapasztalatom szerint a mai mihalyi gyekcek
ovodan kivuli életében nem tartoznak az akatékok és mondokak kozé. Az itt kdzolt mondokak egy
részét megtalaljuk a régebbi s Gjabb szakirodalomiigy példaul Kiss Aron emlitett munkajaban, a
Bartok és Kodaly szerkesztette A magyar népzere ¢f kotetében (Bp., 1951: Gyermekjatékok),
illetéleg az évodakban ma hasznalatos munkakban, BaueliebGyermekirodalmi szévegtjemény
(Bp., 19753 I. a Népi mondokéak citnfejezetet: 3—-17) és Forrai Katalin: Enek az 6vodakBp., 1976)
cimi munkajdban. Azokat a mihalyi monddkakat, versikéenehek teliesen megegyeznek a félsorolt
munkakban talalhatékkal (a kiejtésbeli kiillonbségélggelmen kiviil hagyva) nem kozlom. llyen példaul
Siss fol nap, a Kis kacsa firdik, a Bujj, bujj z&ld, a Kicsi vagyok én, a Cirmos cica, jaj, a Sdaba
péntek, szbad szombat, a Golya, golya, gilice, a Fehér linah, a Sétalunk, sétalunk kezded mihalyi
mondokék kozll néhany nincs meg az idézett konymkibdbb pedig — nemcsak kiejtését tekintve —
tobbé-keveésbé kilonbozik a bennik kozolikkEz vonatkozik imon Gizella: Vitnyéd népkoltészeti
hagyomanyai cifn szakdolgozatara (Pécs, 1967. 17166sorszamu kotet) is. A mihalyi
gyermekjaték-mondokak kozzétételével a mentéseil ldr is szandékom volt, hogy a jatékmonddkak
terlleti varialédasanak tanulmanyozéoz anyagot nyujtsa

A szdvegek kozlésében azokat a szabalyokat kovetemalyek ,A népkoltési (folklér) alkotasok kritikai
kiadasanak szabalyzata™-ban (Voigt Vilmos és Balogjos. Bp., 1974) olvashatok (89-113). Ennek az a
Iényege, hogy a kbznyelvben is érvényes hasoniat, 6sszeolvadasokat, massalhangzo-rovidiléseket és
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kieséseket nem jeldljuk a népnyelvi szovegekbehdftadtamot, latjak-ot, tdbbfélet irunk, jollehet a
kiejtésberattam, lattyak, topfélhangzik). A nyelvjarasokra jellerielenségeket viszont jelok (magam
a ketshangzokat itt nem jelolom), tehgolé-t, kidott-et, ollan-t, pappirt, irunk, nem pedicgolyétt,
kuldott-et, olyant éspapir-t.

Il. A. Gyerekek feldttekke
1. Arcsimogatd: Ciroka-marol
2. Békitged: ringatas k6zben mondogatték a siré kisgyermelagiksija babaj

3. Tapsoltatd: a kisgyerek csukldit megfogjak, stlké@yerét dsszeitdgetik: Siti, siti kalacsot /Apag,
mamanok / legnagyobbat magar

4. Csipked: egymas kézfejébe csipve kezikkel le-fol iranylzgast végeztek a dal Utemére, majd
hessegetést s hivogatast utanoztak: Csip, csim tsékvarjucska / jo vot-e a / kisfiucska / konaéaszon
szekerin / tikokinek rajta, / hess el masé / ce haza magunk

5. Ujjasdi: a hivelykujjon kezdve egyenként megigp kisgyerek ujjait. Mindegyik ujjra mondanak
valamit, a kisujjat pedig a sorban az utolsét —ndaezgak vagy folemelik: Ez elment vadaszni / ez fiégl
ez hazavittd / ez megsitéttd / ennek meg sen maradt / csik-mak, mak, mak, m

6. Tenyér-csiklandozoé: a féltt elobb kordket rajzol mutatoujjaval a kisgyerek tenperémajd belebok
vele, s akkor mondja a monddka masodik felét: Kerske / gombocska / itt szalad a / nyulac

7. Karon hint4ztaté: a fedtt I6balta a csecsefntérde és valla alatt megfogva: Géli viszi kisfiszaros
lepddbbe

8. Térden lovagoltatd: térdre lltetve ,lovagoltktj@ kisgyereket, aki vagy szemben vagy hattalQii
paci, Paparo / egyutt meniink vasé

9. Allni tanito: a kisgyereket hénaljanal fogtakajoch néhany pillanatra elengedték, ezt mondva: &ll,
Isten babaijc

10. Tancoltato: a kisgyereket hénaljanal fogtakrslét rogyadoztatva ugréltattak az agyban, az éhikb
vagy az asztalon: Hapa cina, cina, cina / tancuaduici baba / hap cinajo, cinajo / tAncul a kibdja

11. Hint4ztatd: kisgyermek kézzel toréérhintaztatdsakor mondjak, s a végén, kidobjuk szé
elhangzésakor nagyot loditanak a picin: Zsipp, gpgmderzsupp, / ha megazik, kidobg'

12. Rajzolo: a felit vagy nagyobb gyerek homokba vagy papirra ragnoberutanzatot, s kdzben ezt
mondja a picinek: Pont, pont veésgke / kiszen van a fejecske / révid nyaka / nalggsa / kiszen van a /
torok base

B. Gyerekek felttek nélkil — egyszemélyes jatékok és mond

13. Az e$hoz: akkor énekelték, amikor borult, féthvolt az ég, vagy mar szemerkélt a& &ss e§, ess /
hénap dilig ess / zab szemesedjik, / buta bokribstzdj én hajam ollan legyen / mind a csiké farkaég
anna is hosszabb / mind a Duna ho:

16714. A csigdhoz: csigat megpillantva énekelték gyiesekek: Csigabiga, tud ki szarvadot / ha nendtulo
65



szarvadot / Vaskapuho vaglok — vagy: Csigabigeefeyki / ig a hdzod / ide

15. A gdlyadhoz: golyat megpillantva énekelték argkek: Géla, gola, vaslapat / hozza nekiink kisbabat
Egy megjegyzés a mondoka ,komolysagahozsfoetiult, hogy a gyerekcsapatban volt olyan gyesek i
akinek par nappal kordbban szlletett kistestvérélyat megpillantva rdzenditett a gyereksereg a
mondokéra, mire az egyik igy figyelmeztette kistés tarsat: te ne mond, nektek méar hc

16. A tyukhoz: akkor mondtak, amikor tylkot hakddtttojas utan kotkodacsolni: Kot, kot, kot, kot,
kotkodacs / minden napra et to

17. Fog kihullasakor: fog kihullasakor mondtak, kania kiesett fogat egérlyukba dugtak: Egér, egéy,
vasfogat / En is adok csontfoc

Két- vagy tbbbszemélyes jatékok és mond

18. Mikulds: a mikulast jaré nagyobb gyerekek maadtak a kisgyerekeknek: Isterfiddtt engemet /
Mikulds vagyok / hatomonn a putton / homlokom ragye@an benne sok dié / cukor és mogyor6 / gyertek
ide gyerekek / de csak aki

19. Elvesztés — megtalalas: ha valaki megtalaitdt, @ masik elveszitett, a hata mogott tartva, galduezt
kiabalta: kinek-kinek vesztesige / ndlom van a esjgie / aptya-anyja megveri / siva-riva ke

20. Farkasszemezés: a kovetkg@rbeszédet folytatjdk egymas szemébe nézve: késtie? / Votam /
Latta farkast? / Lattom / Fité&ld? / Nem fitem. — A kérdézkezével tdrsa szemesttllegyezget, s ha a
kérdezett pillant a legyezésre, azt jelenti, heélt, mire a masik kineve

21. Beugratdé: aprilis elsején igyekeznek minél g#ilp I6va tenni egymast, s ha sikerdl, igy cstfolja
beugratott tarsukat: aprilis bolondja / majus saar

22. Hintazo6: az egyik gyerek Ul a hintdn, a masikjd, ezt mondva: Hinta, palinta / karacsonyi Kiadi /
|6kd, meg, pajtas, a hintat / irgyik el [elirgyidkKatinkat

23. Hintazé: az egyik gyerek Ul a hintdn, a masikjd, ezt mondogatva: egy aranalma / két aranalma
harom aranalma / nigy aranalma / 6t aranalma atatalma / hét aranalma / nyéc aranalma / kilekcedi
kiskiralné / sz6 le a hintéar

24. Subsdi: kislanyok jatéka volt: Sussink, sissink valamazt is megmondom, hom mit / lisztb(l
legyen, kerekes 6telike j6 édes / csavarva, tekerve / turdval bélélesiga-biga rétes / kerekes és ¢ 5.

25. Kéregsdi: a gyerekek tenyeriket tarsuk felé nydjtva montégeénekelgették: Tigy bele, tigy / ha nem
tisz / honap dire kopasz lisz / idehivom a kutydntedzabatom a szoknyadot / tigy bele,

26. Paros forgo: korbe jarnak a gyerekek, énekeégiil leguggolnak: ig a gyertya, ig / el ne dkudi
mig a gyertya langot nem vet / gugullunk le m

27. Paros forgo: két keziiket osszefonva mentekeselgk, a brekekénél gyorsan megfordultak: Acsik,
macsik, turésmacsik / tintaleves, pappirmacsilekbke

28. Paros tanc csetéb tancosokkal: mar nem emlékeznek, hogyan jatszokékbe all ek kislanko /
lassuk, ki lesz a pargyo / lassuk, kit szeret pldman / azzal pordillon ki gyorsan / ezt szesgfidbban /
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ezzel pordillén gyorsan / vige, vige, » mindennek / vige a j6 kedvinkn
29. Csufold: Mihaliba [Viccan] bucsu van / Beledbeg nem / engem szeret ek kislany / tigedet me¢c nem

30. Ciganycsufolo: ciganyokat meglatva mondogat@igan, biligan / turét lopott az utcan / kirtetit
nem adott / seggbe rugtam, efu

16831. Ciganycsufolé: a ciganyokat csufoltak igy: @igéiligdn / fonnakadt a kereszfan / dregaptya
levette / as se tudta, ha te

32. Gyirisdi: mar nem emlékeznek arra, hogy mikor mondt&nC csén gyir / aran gyird / Kiné van
az [ ezlist gyuru / itt cs6ndg / itt péndg / ittéddgbre.

33. Kiolvaso: Ecc, perc, kimehetsz / hénaputan bleegisz / cérnaro cinegére / ugorgy cica, az egérre
fuss

34. Kiolvas6: Egyedem, begyedem, tengertanc / hegdior, mit kivansz / nem kivanyok egyebet / cdak e
karé kenyere

35. Kiolvaso: Lementen a pincébe vajat csipegetiyannom gyttt dregapam hatbaveregetnyi / nad kdzé
bujtam, nadsipot fujtam / az én sipom igy sz6tddi, du / te vagy az a nasz sz

36. Kiolvasé: Egy, ket harom, nigy / nimet diszn6, hova misz? / Kertéktarasznyi / egy szal vasat
talanyi! / Minek neked a vas? / Vasat adom kovéakgnmvacs nekem patkot ad / patkét adom lovamnak /
lovam nekem tragyat ad / tragyat adasdeimnek/ fédem nekem buzat &d / buzat adom molnarnok /
molnar nekem lisztet ad / lisztet adom péknek /mmE}{em cip6t ad / cip6t adom kanasznok, / kandsznme
botot &d / [én] ugy megverem a kutyat / [hogy] gigssa az utci

37. Kiolvaso: Egy agon Ul két madar / egyik Pétefisik Pal / ropull el Péter / roplill el Pal / gyeissza
Péter / gyere vissza F

38. Kiolvaso: Egy — megiredt a meggy / &ett feneketlen tekrdy/ harom — kanél nincsen nalom / nigy —
vigy / 6t — tigy / hat — hatvanhat / hét — hetverih#&/6c — nyéevannyéce / kilenc — kilencvenkiletie/ —
tiszta viz / hanem tiszta, vidd vissza /gapad megissz

39. Kiolvas6: Egyedem, begyedem, vét eh haz / ddatt Mikulas / kirtemld vacsorat / aszonta, hogy
pofon vag / ha pofon vag, meghalok / eviisznek altlk/ répabdbe temetnek / megesznek az eg

40. Libasdi: harmas szereposztasu jaték volt. Algagszony és a libak egymastadl tavol allva folgtat]
parbeszédiket, a farkas oldalt helyezkedik els ptédaira. A parbeszéd végén a libadk a gazdaasszon
futnak, a farkas pedig igyekszik elkagihiet. A megfogottak farkassa valnak. A jaték addigtiodik,
amig a libadk el nem fogynak. Gyertek haza ludainNem meriink! — Miért? — Filink! — Mitfitek? —
Farkastul'! — Hun a farkas? — Bokorba! — Mit csiffyal Mosdik! — Mibe mosdik? — Aranmelencébe! —
Mibe torik6zik? — Kiccice farkébi

41. Lanykéé: Paprika Jancsi, mit kerilod a hazam tajat? —kirtilom, azt kertlom, van-e eladé szip
lanyod. — Nincs nekem, nincs nekem eladd szip knye Ne tagadd, ne tagadd, mikor eccer lattom, a
beledi piacon, piros almat arut, ettem is belGigtem is beliilld, add el nekem (Kati) lanyodat! — {iiKa
lanyom nem adom gyongyszoknya nélkil, arangyirkihé- Eviszom (Kati) lanyod Lipityomba,
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Lapatyomba, Ciganszemerébe, hadd tanullon valastersge

42. Labdazé: a haz falanal labdazva mondtak. Katdfogas kozott mondtak egy-egy szakaszt, s kdzben
tapsoltak, amikor a vaskoppant6 szohoz értek. Atggtartd szénal foldreejtették a labdat, s ugyt&ke!

Ujra. Egy ketdre / két haromra / harom hg, / hat kilencre / tGsd ki tizre / tizenegyre / vaganto /
gyertyatart¢

16943. Tancoltato: Cini, cini, muzsika / tancol a Kisuzsika / addig jargyo egyedul / amig pargyo nem
kerdl.

44, Kiolvasé: Eszaladt a kemence / teli pogacséutdnno ment a mester / minden deakty:

45. Kiolvasé: Angyom siitétt ritest / nem adott bélfikitette a faro / eviitté a kanyo / &ngyom lxgéro.
Egyebek

46. Kislanyok egymas kozott: Kis menyecske, hunrazl / talan a kocsméabo mul

47. Amikor fajdalmas pattanasféle keletkezett aveye Arpo [fing] kit [= kelt] a nyévemen / hadk ma
két, ma evesszer

48. Kisgyermekek mondogattak: Eccer vot egy emiszakallo vot kender / meggyulladt a kender / glige
az ember. — VAaltozata: Eccer vot egy ember / sleakél kender / kdcbu vot a labo / nem jart ovod )

49. Nem emlékeznek arra, hogy mikor mondték: Dontbiak a diét / hegyen meg a mogyo

50. Nem emlékeznek mar arra, hogy milyen jaték &izimondtak: Janos ur kiszll nimeti Bécsbe / lovai
vannak nyergébe / hajtsd ére magadat / azt a gérbe [hosszi] nyaki

51. Repidgép megpillantdsakor mondték: Hej, koma, micsollatagiga / hogy az Isten csudgjabatker
az oda

52. Lucazasi mondékak: Annyi csibéjek legyen, négen a csillag / tiktyok, luggyok j6 tojok legyenek
annyi pinzek legyen, mind pajtdbo a pelva / ketdakanok akkora csdcso legyen, mind a bugyogakiorso
akkora diszno6t ollenek, mind a kdssig bikéollan vastag szalonnajo legyen, mind a mestergareadnyi
zsirgyok legyen, mind kutba a viz / ollan hosszb&sszok legyen, mind a falu hossza / luca, luca,
kitty-kotty, kukorikl, sapsapsap, rudrudrud! Hadkiyansagok elmondasa utan nem kaptak se amit
lucazo fiatalok, akkor azt kiabaltak fennhangors Esibéjek legyen, az is vak legy

1988. XLIl. EVFOLYAM 2. SZAM / SOPRON KULTURALIS EL ETE

SOPRON KULTURALIS ELETE

1988. XLIl. EVFOLYAM 2. SZAM / SOPRON KULTURALIS EL ETE / Hars Jozsef: Néhany sz6 az
1987. évi Soproni Unnepi Hetekr &l
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Hars Jozsef : Néhany sz6 az 1987. évi Soproni Unnepi Hetekr 6l

Nemcsak a koényveknek, az évforduldknak is megvamaguk torténete. A tavalyi nyari eseménysorozat
plakatjai folé a harmincas szam keriilt. Ennek aésgeségnek az eredete a Kisalfdld 1968. juniusr28-a
,Unnepi Hetek. Tizedszer” ciincikkére vezethétvissza. Rado Ferenc szerint 1958-ban hataroztak el: az
addig rendszertelentl tartott kisebb fesztivaldigdte innepi heteket szerveznek Sopronl(196.

A valésagban a megszakitatlan sor 1954-ben, a Bopmnepi Héttel kezgtott. Az elnevezésben és
idéspontokban eleinte voltak még ingadozasok (1955zi Vasar,1701956: Soproni Zenei Hét, 1957:
Soproni Kultdrnapok; a Soproni Zenei Hét tavasszglott le, a tobbi, beleértve az utdlag @isk
keresztelt 1958-astjsszel), 1959 dta azonban junius vége és juliuspezagy vége kozéidtették az
eseményeket. Ennek okai a hatarsdv korlatozasai €zallashiany voltak: nyaron az iskoldkban is el
lehetett hlyezni a belépk kedvezményét egyre nagyobb szamban kihasznafdldidhtogatdkat. Az
egylttesek szdmara kulonosen dsahk eleje latszott (és latszik) kedileznek. Sok esetben még be lehet
épiteni fellépésiiket a rendes szinhazi, zenei En¥Ez a rivészeknek anyagilag nem, inkdbb a
rendedségnek jott jol, hiszen ha vanséhagyomany, a Soproni Unnepi Hetek anyagi bazisdmak
bizonytalansdga mindenesetre az. Hozzatéve éme dervezésben és a szinvonalban jelefitkez
kovetkezmeényeket |

Ezért nem lehet altalaban a helyszinek tervskidakitasarol, a dsor formalasdnak tudatossagéarol vagy
az egész szervezés nagylizemmé valasardl beszglnaliiggy az mas fesztivalvarosoknal természetes.
Ezen az a szervezeti valtozds sem segithet, €1986. november 10-én kelt dontéssel ,a kordbbizénté
Bizottsdgot megszintetve, a konstrukcid6 megmaradéskett — a Liszt Fenc Mivel6dési Kézpontra
bizta a SUH szervezésének és lebonyolitasanals felie és feladatkoré2(197. A dontés ké& volt,
allaptjak meg a fesztival Uj gazdai. Ha valaki ennekigigzsagaban kételkedne, vessen egy pillantast a
hozzank képest fele lélekszamu Bregenz fesztivélfjariisorara. Nem az 1987. évire, hanem a kovétkez
idényre, amelynek é&tetesét mar réges-rég kikuldték cimzetteknek szerte a vilag3(198 A fgbb
események pontos datumaval és szénepl Es igy lenne jo nekiink is. Mire megjelennz utazasi irodak
prospektusai, mar megtalalhatnank bennlik a mi eseimire hivo utakat is. Ehhez persze olyan anyagi
bazisra an szilkség, amely hosszu évekéeeeimeghatérozo

Mi indokolja mégis, hogy bizakodassal figyeljik aesrezés éfeszitéseit varosunkban? Az az alap,
amelyre valoban felépitielegy nyari eseménysorozat. Ez pedig az Europabgaioeg még egyedulallo
Fertbrakosi Barlangszinhdz. Helyesebben: ennek adsége. Hiszen jelenlegi &llapotdban még inkabb
csak igéret. A nétér és a szinpad, a zenekari arokkal egyutt, mdst megfelel a nemzetkozi
szinvonalnak, de a kiszolgalé létesitmények elnwitsélga vagy hidnya bizonyéeen rontja a hatast
(6lt6zok, bufé stb.). A hely egyik oridsi éhye, hogy bizonytalan édesetén sincs ,ésap”.

A Barlangszinhaz jubileuminak szantigsora nem volt igazan haladas a nemzetkozi szinfeldalA Pécsi
Nemzeti Szinhaz tivészeinek Varazsfuvolaja vonzotta ugyan a k6zomségkis szinpadokon o6tletesnek
szamité diszlet azonban, mivel nem illeszkedelelyszinhez, szegényesnek hatott. A barlang adaitség
vetitett hattereknek kedveznek, amire a miltbarsgduKlara rendezé!) mar volt néhany péld4(199 Az
énekesek nehezen birkéztak a német nyelvvel, &tdghmérni ezt a kulféldiek reagalasan: nerndig a
poénokon nevette
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Jobban sikerilt a Figaré hazassaga (szintén németijhos azonban csak fél hagtelHibai ellenére is a
legjobb operaébdas a gfriek Trubadurja volt. Sodré lendifet egylttes munka. Tdébb érdédist
érdemelt volna (és kritikat a Kisalféldben).ibtrba iktattak még egy zenés szivet, egy revit és egy
musicalt, nyilvan abbdol a meggondolasbodl, hogy ghinzélesebb rétegek taldlkozhassanak kulturdlis
értékekkel"5(200

Az igazi nemzetkdzi szinvonalat a Régi Zenei Napakk el a kis befogaddképességm éppen ezért
altalaban zsufolt nérér benyomasat kélthelyszineken. Ez a rendezvény a blockfléte- én(ebszor)
csembald-kurzusaval olyan szakmai siker, hogy bi eseményre is kisugarzott a hatasa. Az egfiszer
érdekbdok szamara azonban nagy nehézséget jelent a natinitahangverseny, szinte szinet nelkil.
171Féaraszt6 ez azd@doknak is (pl. a remek Szombathelyi Enekegyiittegndégkarnagy altal kivant sok
proba és az azt kbvieszombathelyi fellépés utan kozvetlenil Sopronk@mem hangversenyen szerepelt).
Sajnos a Soproni Unnepi Hetek éelsapjai mindig tulzsufoltak, a tobbi napra viszatig jut komoly
esemen)

Nem volt szerencsés a julius 4-i hangverseny at3dinaly-templomban. Erészét a keszthelyi Musica
Antiqua Egyulttes szinte légies finomsagu zenéléftétte be. A masodik rész: a soproni szimfonikus
zenekar egyébként j0 szereplése. Mendelssohn iversenye nem vald a templom visszhangos
akusztikjadba, a Gulimant-szimféniadsbemutaténak szamit Sopronban) harsdnysdga, omjonav
tdmogatott fortisszimoi pedig szinte semmit se kagyneg a keszthelyiek &ltal teremtett hangule

A propaganda nagyon mostohan bant a kamarakorusokiza Orszagos Kamarakorus Fesztival
kozonséget érdemelt volna, az Orszag6sKvri Tabor és a Bezerédj Amalia Zenei Tabor perigyobb
hallgatésagot. Am kozonség csak akkor varhatoebaldbb tajékoatast kap arrél, mikor, hol, kiket és
milyen misorral hallgathat me

A propagandéardél egyébként még annyit, hogy a Mayé&dia vallalta, €éinyos szeré&dési feltételekkel,
jovére remélhdtleg javuld intenzitassal és a sajtohibdk kevesliegégmiért kellett Mendlik Lajos igen
szinvonalas akvarellista nevét tébbizetesbelis Medlik Janosnak irni’

Az |. Magyar Sorfesztivalbol, amelyet — Ugy latszilka szerveiktél (Magyar Média) flggetlen hatalmak
akadalyoztak meg, csak a rémalomnak is rossz &oé&ssiivegek maradtak. llyen kdrnyezetszerthyez
reklamot legfeljebb egy napig szabad a Belvarogkigiezésre méltd patinas hazai elé allitani, nem pedig
hetekig hanyddtatni varossze

Véleményuink szerint a Soproni Unnepi Hetek ennyutn végre szilard anyagi bazist érdemelne, akar
kulfoldi toke, akar az idegenforgalom forrasainak bevonasavedy flggetlen szervéz(egy beosztottal),
aki csak és csakis ezzel foglalkozna egész n. Lejart mar annak az ideje, hogy alkalmi hirnok
trombitélja dssze ébk-évre a mezei hadakat! Ez a szervezeti valtozaa adkeg a risorok, a szerkezet
allandésagat, megbizhatésagat. A szinvonal érdekéBgre Ossze kellene hangolni 88y Sopron,
Szombehely (Kodaly fél évszazados gondolatabt: Kismarton effeszitéseit, hiszen kdzos az érdekink:
a bevasérld turizmus mellé a kultira idegenforgalfedsorakoztatni. A lemezei és tdbb orszagos
rendezvénye Aaltal nevet szerzett igen j6 képésszgmbathyi zenekarra béatran lehetne alapozni.
Ugyszintén a ofri és soproni korusokra. S ha a szolistakat kozd€enénk le, anyagilag is jobban
jarnank. Nem (tné egymast két opefadhs: az egyik Gyott 60 Ft-ért, a masik Sopronban 220 Ft-ért
(hogy csak egy |ldat mondjak). Ne a kdzénséget osszuk meg, utadtasszereket!

Szerintiink a Barlangszinhaz a mi ,adunk”. Termé&sast a hianyz6 10 millionyi beruhazas utan. A Régi
7C



Zenei Napok és a korusfesztivalok rangos kiegéssitéehetnének. A kiallitdsokat, sportrendezveértyeke
viszont le kellene adni az illetékes szervezek. Legyen a Sportcentrumnak, a kultirhazaknak, kmédo

a sajat jol felfogott érdeke, hogy az tnnepi hétekonulatahoz ifben kapcsolodva, felhiviak magukra a
figyelmet és egyben gondoskodjanak az ide ékkdgélebtti, kora délutani szérakoztatdsa

A gazdaséagi nehézségek emlegetése nem fedhett al #nyt, hogy az & mulik. Spanyolorszagban a
malagai luxusiudidhelyek fuzérének, a Costa del Solnak a keleti vélyénja halaszfalu mellett, van egy
csodéalatos csepfikarlang. Szinpadanddként baletesteket tartanak zenekari kisérettel. Efpgekevesen
tudnak roleé(201

Ne varjuk meg, mig lekdréznek mink

1988. XLIl. EVFOLYAM 2. SZAM / SOPRON KULTURALIS EL ETE / Entz Géza: Eletit—életm
(Szakal Ern 6 kiéllitasa)

172Entz Géza: Eletut—életm (i
(Szakél Ern 6 kidllitasa)

A mai vilagban nagyon ritka #mészi palya elevenedett meg 1987 decembere ésfébBgarja folyaméan
az Orszagos Memléki Feligydiség székhazdnak auldjaban (Budapest). Hat évtizedéryen
kovetkezetes tanulasdbdl, onképzékétapasztalataibol és élmeéibdl taplalkozd tevékenység gazdag
termése tarult fel a latogatokésl A rajzok, manualok, pontos, de egyuttal braslezerkesztések,
finoman atérzett szobrok, érmek sorat ésti@miékvédelemben eltoltott negyedszazad egyre ahitelb
tanulmanyokbanyokere® helyredllitisait egy szerénységében is ontudategsnlélek életdtjdnak irasos
és abrazolasokkal megvilagitott dokumentumai légégs értelmezték. Lehet, hogy a felllletesebb skeml
kevéssé vette észre, hogy ez a két, parhuzamosén dfeszeett sz6lam milyen szervesen felépitett,
egymassal 0sszefigigés egybecsendillakkordot zenditett meg, a mesterség ds/ésret szét nem
egyedl elfogadha és megbecsilt harmoniara tette fel életét. A mefgyél a mivészetig vezét Ut
minden allomésat végigjarta tevékenységénel bissz évében: ackaragastdl a kitartdé szorgalommal
telitett tehetséggel és lelkesedéssel végémttdiai tanulméanyokig. E koronazta meg az egyéves romai
0sztondij, amelynek tapasztalatai és felejtheteilenényei tovabbi pélyajan is 6sztonzést és szilard
alapozéast adtak, erre mindig rébizhatta magéathAlsodalhatd, hogy ilyensemények utan személyisége
a miemlékvédelmben talalta meg igazi kibontakozasi I¢lségét. Adottsagai e jeléstkulturdlis teriiletre
predesztinaltdk, ahol tehetsége a maga teljessegthényestlhetett. Adanyagok mélyrehat6 ismerete,
kezelésiik természetes mddjai, cankegmunkalds minden foryanak elméleti szempontjai és az azoknak
megfeleb gyakorlati megvalositasok: egyszéval a szikségestamségbeli tudids készen allt a
legbonyolultabb technikai éstiwészeti feladatok megoldasara. Szabadtéri barokkrek, kdzépkori
éplletplasztikai alkosok sora tesz bizonysagot arr6l, hogy Szakab Eezetésével, aktiv részvételével és
kitiing, a kdz6s munkdban egybeforrott munkatarsak egjilitidésével milyen kiemelkédonzervalasi és
restauralasi eredmények sziilettek szazadunk hademegyedében szte az orszagbe
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De a rdviden jellemzett szakmai felkésziiltség adakgedhetetlen alapkévetelmény, amélyb mivészi
feladatok kisarjadnak, hiszen magas szinvonalialkotasok megmentése, életilk meghosszabbitasa,
értékeik megtartasa a végcél. Ehhez pedig finofivései wzék és hajdani létrejottik torténeti
korilményeinek minél alaposabb ismerete és megésdskséges. Szakal Brazonban még ezeken fellll
kemény munkaval és kivalé raérzéssel be tudottIfiam mult niihelytitkaiba, elfeledett alkotoi
moédszereibe is. Erkil aligha lett volna képes toredékékhhitelesen rekonstrualni, Gjra életre hivni
kozépkori szobrokat, kutakat, épitészeti tagozdtoRavisegradi kirdlyi palota diszkutjai — maguk is
egyediil allnak a korabeli Eurépa épitészeti pleagban a siklésvar nagyszdr zarterkélye ennek az
intuitiv, de ugyanakkor tudomanyos pontossaggalonyithaté képességnek és munkamddszernek
koszonhetik azt, hogy faragottétkredékek halmazabol nem is sejtett szinvonalka ritnegoldasu
miialkotasok szilettek Ujja, timesen gazdagitvan nagyon is hianyos kozépkimzdbraszatunk képét.
Bamulatos szerencse, hogy a kilonleges @&rbéldai szoborlelet kivételesen érdekes és sok sépéiz
magaban reft helyreallitasa is Szakal Errfeladata lett. A tdbbezer téredéklbss:eallitott szobrok a
kiegészités nélkili, szigori konzervalas bravaréslgs. Nem is beszélve arrdl, hogy a kozépkori buda
szobraszat addig ismert néhany téredékes példanydiimtegy 25 Ujabb, amazoknal sokkal teljesebb
szobor valt ismertté s ezaltal asszefien ndévekedett a Zsigmond-kori plasztika eurépaiveriall hazai
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termése. A felsoroltak melle175Sopron is blszkétrzi fianak keze nyomét. A Fabricius-haz pincéjében
felallitott Kapit6liumi tridsz (Jupiter, Juno és Mérva) rekonstrukcios helyillitdsa mas kisebb munkak
mellett azonos értéka korabban emlitettekk

A tabldkon izlésesen elhelyezett rajzok, tanulményezerkesztések vallomasat kiegészitették az
életpalyardl személyes kozvetlenséggel béstrétgyak, iratok, bizonyitvanyok, elisnéeres kitlintet
okmanyok (Munkacsy-dij 1969, Munka Erdemrend efilgizeta 1972, Magyar demlékvédelemért érem
1973, Eurépa-dij 1982, Pro urbe dij Sopron 1985)zdtik is akad a temlékvédelmi munkakkal
kapcsolatos dokumentum. Ezéklszazadunk harmadik negyede szobraszati helyéesglhak torténete
bontakozik ki, egy emlrdlté sajatos feladataival, kiizdelmeivel, tanulsagaésmbkeredményeivel, amelyek
féhése Szakal Emh O nemcsak restauralt, hanem kutatott is, belemétyemivkozépkori szobraszat
munkamodszereinek tanulmanyozasaba, torténeti lakdha. Elméleti és gyallati munkdssadganak
minden jelenis eredményét tudomanyos igénnyel tette kdzzé reajekival és fényképekkel illusztraltan.
igy a rengeteg utazas, helyszini munka melletanikntossaggal tett eleget a minddremiéki munkahoz
tartozo, korszér kovetelnényeknek, az utana jok nélkildzhetetlen tanulsagara. Szakmai tudasaetinell
ez az etikus magatartas jellemezte a Magyar #téfzeszeti Biskoldn toltott sajnos kevés tanari évét,
amelynek soran meginditotta adskobrasz-restaurator képzést, tartalmi e¢yakorlati kereteinek
meghatarozasav

A kiallitdsi terem kdzepén alldé nagy vitrinben kapthelyet azok a szerszamok, amelyekkel dolgoaott:
legkozvetlenebb, személyéhez tapad6é munkatarsadk Eintha azt sugallndk, hogy ez lehetett volna a
kiallitds alcime: ,A mesterség dicsérete”, azazomas a ma sokszor hattérbe szoruld, nem is olyan
fontosnak tartott mesterség mellett. A kiallitayéetelmi tantsagot tett eft, de arrdl is, hogy a jél
megalapozott mesterségbeli tudasbdl, lelkiismeséggsl néhet ki igazan a Gvészet és ennek az aga,
amely eleink rivészi alkotdsainak mézését, értékeinek hiteles Ujraélesztését, nenéetiemberi
megbecsilését és becsiltetésathki célként

1988. XLIl. EVFOLYAM 2. SZAM /| MEGEMLEKEZESEK

MEGEMLEKEZESEK

1988. XLIl. EVFOLYAM 2. SZAM / MEGEMLEKEZESEK / Kér nyei Attila: Pr éhle Jen é (1909-1986)

Kdrnyei Attila : Préhle Jen 6
(1909-1986)

Prohle Jeben tobb szakma gyaszolja jeles alakjat és e sZaknu&tani képvisél tanitdmesteriket.
Ertékes tudomanyos és szakmai munkat végzett miagsiika filologus, mint irodalomtorténész,
pedagogus, kényvtaros és mint soproni helytortéegyarar, de jegyeztélét a modern eurdpai nyelvek
jeles kutatoi és oktatoi kdzott is. Mégis, @ayyaszolok sokasaga eflegyig nem a szaktudds tavozasat
érzi a legnagyobb, az igazi veszteségnek, haneamberét. Es nemcsak azért, mert ez a felmérhdiketlen
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nagy tudasu férfi nemcsak a sajat tudasahoz, deesialtei mas frivelsinez mérten is rendkivil keveset
publikalt, vagy mert soha, senkivel szemben nemtétte szellemi folényét. Azért érezzik ezt igyrtme
Préhle Jew olyan ember volt, olyan egyéniséakinek jelleme, embersége messze felilmul, elharedly
barmilyen hatalmas tudoméanyos élétet, érdemeket i

1909. augusztus 10-én szlletett Sopronban, atgjaldliKaroly evangélikus lelkész, teolégiai tanarl99

és 1927 kozott jart az evangélikus liceumba, ahintem évfolyamon osztalyélsvolt, tandijmentes és
Osztondijas tanuld. Féisként tagja, & oktatja az iskolai gyorsirokornek, két évig kdnyvtareshiceumi
Ifjisagi Didkszovetségnel76és maturandusként a Magyar Tarsasgegyzje. A sok nemzedék 6ta papi
csaladd fia ezutdn a tanari hivatast valasztja désidapesti egyetemen tanul latin—gérdog sn. EI
évfolyamtdl kezdve Eotvos-kollégista. Akik ismerté&lzok szamara természetes, hogy itt is eminens vol
tanarai és évfolyamtarsai egyarant sikeres egyegpéfgafutast josoltak neki. Egyéves katonai szalgél
(1931) utan 1933-ban szerzett tanéklevelet, de eszébe sem jutott megragadni az adédilkinalt
egyetemi lehéiséget. Hazatért szivdrosaba, newvéliskolajaba. 1933-t0l 6raadd, 1934-thelyettes,
1937-6l rendes tanarként {kodott volt iskoldjdban, a soproni evangélikus dimomban. ; tanitas
mellett 19344l a liceumi cserkészcsapat parancsnoka volt. 16I38lalaig vezette a liceumi
nagykonyvtarat és a héboru végéig az egyhazkeri@editar ére is volt. Az egyhaztérténet alapos
ismejeként kébb sem tagadta meg a segitsége a soproni evangélikus egyhazkozség kbnyvtaraban és
levéltardban igen sokat és hasznosan dolgozotf. 1'94jus 274l szeptember 9-ig katonai szolgalatot
teljesitett, részt vett az erdélyi bevonulasbarzli€h azonban nemcsak tanitott, de tanult is, es utan
vette birtokba az eurdpai nyelveket és ezek kuHibird942. marcius 17-én ismét katona. Most mar
keményebb sors jutott osztalyrészéll, tartalékogérfthadnagyként az orosz frontra, a hirhedt
Don-kanyarba keriilt. A csendesebb harctéri napakasz nyelvet tanult, szabadsaga idején pedig a
debreceni nyéri egyetemen olaszt. Részese volbmt fisszeomlasanak. A csendes, de hatarozott és
példamutatéan &ldozatvallalé embernek nagy rédralbban, hogy egységét csaknem épen, viszonysag ki
vesztesgekkel sikerilt a pokolbdl kihoznia. A haboru végeggységét Németorszagba irdnyitottak és itt
esett fogsagba. Az angliai fogsagbol 1946 oktolmrétert haza. A fogsagban angol nyelvtudasat
tokéletesitette. A hazatérés megint nem volt ké&slézamara, llehet Nyugat-Europa barmelyik hires
iskolaja szivesen fogadta volna az ismert klasdiidagust.
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A kovetked tanévben, 1947. augusztus elsején megvalasztégakinevezték iskoldja igazgatdjava.
1950-ben mentették fel az allamositott Berzsenyni®&gimnazium igazgatéi megbizasa alél. Ebben az
évben méar6 az iskola orosz tanara. 1953-t0l az iskcohivatdsu konyvtarosa s @ttkezdve kevés
O6raszamban tanit. A habor@ttla cserkészet, most pedig a kdnyvtari munka amidtlehetséget, hogy a
sZiken vett tanitason tul is és ne csak sajat taniamal foglalkozzék, mivel az ifjisagi konyvtara 6
kezelte. Ifjukoratol élete végeéig, nem valtozatlags megrogzotten, de lényegében ugyanazt a humanus
eurdpai és nemzeti szellemet sugaroztaéal77pedagégiai munkassaga, azt a kristalytiszta emberi
tisztességet, amelynek ennyire természetes ésnutatd formaban — sajnosé-utolsé képviséie volt. A
hatalmas tanari és a Wéényes ifjisagi konyvtarban szinte szavak nélk&ypén csak példamutatassal
megtanitott mindenkit nemcsak a konyv, a szellartdletére, de az azzal valé gazdalkodasrEs a
halad4s vallaldsara, igazi demokréciara, sz6 d$zerimép lséges és aldzatos szolgalatara tanitott
benniinket szavakkal is, a keziinkbe adott kdnyvekkés életével is. Nemzedékeket nevelt igy a hiabor
elétt és utan egyaral

Szinte valogatds nélkil minden érdelinek kolcsondzte sajat magankdnyvtara darabjaiPélig ez
valojaban nem is konyvtar, hanem felbecsilheteittegii, taldn egyedulallé konyvgjtemeény, elésorban

a magyar népi ir6i mozgalom szinte teljes anyay, azaz kényvtaros szemilélet szerint mindenképpen za
anyagként kezeledd (Remélhetleg méltok voltak a koélcsobk és a giijtemény nem karosodott.) E
munkaja révén Ujabb tudomanyagat hoditott meg, adftak elismert tudosava, a konyvtartudomanyt.
Folyamiosan tagja volt az orszagos iskolai kdnyvtari édagdgiatorténeti bizottsdgoknak és 1978-ig a
soproni kényvtarkozi bizottsdgnak elndke \

A rendkivil gazdag iskolai kényvtar nagytudosu t&eként modja nyilt a helytorténeti kutatasok
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tdmogatdsara. Maga isiimelje volt annak, de felbecsilhetetlen szolgalatoktta torténettudomanynak
és szitlvarosanak egyarant a ra bizotfiggmeények eltardsaval és tnzetlen segitségnyljtasaival. 1868-
tagja volt a Soproni Szemle szerkébitottsaganak. 1957-ben elkészitette a 400 évexs@wyi Daniel
gimnazium iskolatorténeti kiallitasat és halalaigtegy tucat mizeumi kultartorténeti killitsegitje és
tarsszerdje volt. Kutatdsainak eredményeit a Soproni Szeenélvalamint filologiai, pedagoégiai és
konywvtari szaklapokban adta kdzre. Ismeretterjesagy tudomanyos &édast, szerénysége miatt keveset
tartott, de azok magvasak és hatasoswoltak. Megemlitend a fiatal P6hle Jei altal rendezett iskolai
Unnep Horatius 2000. sziletésnapjan (1935. Il &9a soproni munkéasskolan vald szereplése (1943.).

A szerény tudés mindenkinek onzetlenil és 6romrdettehatalmas tudasébdl, de a nagykdzonséy el
szinte rejtve tartotta értékeit. Mégis kijutott hak elismeréshl is, a tudomanyos tarsasagok baratsagatol,
a tudoméanyos palyara valo csabitdsoktdl, rivasoktdl a kitlintetésekig. 1957-ben ,Az oktataskiggld
dolgozéja”, 1971-ben Lackner Kristof emlékérem, 7®én Pro Urbe Sopron érem szeretett
szubvarosatod

Tobb nehéz betegség utan 1986. majus 31-én hungomlonban. Janius 5-én temettik el tébbezer
tanitvany és tisztélnevében, mégis viszonylag kevés részijelenlétében. A szertartas tehat ugyanolyan
szerény, pompakertilvolt, mint amilyen szerény égyszefi volt a kedves halott élete. Igaz dsdmbert
temettiink el Rihle Jeid személyében, akidkies gesztusok nélkil, de példamutatéamwvdit iskolajahoz,
varosdhoz, nemzetéhez és emberi mivoltdhdiz,vdit hivatasdhoz, hitéhez és egyhazahoz, aki néha
megszomorodva, de torhetetlen hittel szerette dzepséget és az egyes embert. Rendkivil szemérmes
ember volt. Nem hiszem, hogy kozvetlen csaladtadjaitil valakit is megsimogatott volna. Mégis, soka
vagyunk, boldogok, akik a fejikdn érezzilk ma i6 simogatasra teremtett, simogato6 kezét. Hiszeny, hog
ez a kéz nemcsak simogat, de a j6 felé is forditfejinket és vallom, ha szigorodd vilagunkbah él
maradhat az emberi tisztesség, a humanum, ablétue Bie életének, tanitasanak és emlékének idrids
része val

Préhle Je cikkei a Soproni Szemléb

Soproni kéziratos didklapok 184&tl 1961, 69—77. (Busa Margitte
Poétlas a jénai diakok névjegyzékéhez. 1961,

A Berzsenyi gimnézium iskolatorténeti kiallitas@58, 367—36¢

Thirring centenaris megemlékezések. 1962, 166-

Adalékok a soproni természetrajziigigs torténetéhez. 1962, 2

178A soproni liceum egykori két neves szlovak didkj@67, 36136
Balassa Janos és Sopron. 1968, 265-

Vajda Péter soproni didksaga. 1973, 263-

Petfi kdltészete és szelleme a soproni liceumbangy&igesig. 1974, 97-1:

Nyelvjarasi adatggjték. 1975, 351-35:
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Végh Ferenc (1905-1974). 1975, 365

Németh Samuel (1877-1975). 1976, 72

Németh Samuel irodalmi munkassaga. 1976, 380

~Miért nem vették fel Péfit a soproni iskoldba?” 1976, 263—-2

Ismeretlen soproni vonatkozasu toredékek a XVizadhol. 1979, 2432~

1988. XLIl. EVFOLYAM 2. SZAM / SOPRONI KONYVESPOLC

SOPRONI KONYVESPOLC

1988. XLIl. EVFOLYAM 2. SZAM / SOPRONI KONYVESPOLC / Kovacs Jozsef Laszl6: Régen volt
iskolak dicséretes torvényei. Zsambeék, 1984, 1681la p

Kovacs Jozsef Laszl6 : Régen volt iskolak dicséretes torvényei.
Zsambeék, 1984, 168 lap

1. A tanitoképé féiskolak, ha lassan és vontatottan is, de kezdardmtanyos ithelyekké valni. Igaz,
egyebre inkabb az egyéni teliesitmények és nem a csopoka a jellemi Kovacs Jozsef LaszIo nevével
az utobbi két évtizedben mind gyakrabban tazhattunk szakfolyéiratok hasabjain s most eddig
megjelent és részben Gjonnan irott tanulményaibéhdet vehetlink kézbe munkahelyének, a Zsambéki
Tanitoképd Foiskolanak jovoltabol. Valamennyi aiivelédéstorténet keretén belll mozog, legtobbjik
kifejezeten iskolatorténeti fogantata

2. Mélt6 és helyénvald, hogy az 55 éves zsambékioleepzeésil szol az el§ iras, amely azonban az
el6zményekre is visszatekint. A tanitbképzés alapptégci Keresztes &vérek (a ferences rend egyik 4ga)
teremtették meg, akik 1913-ban szerzetesimanyuk el§ magyar kozpontjdnak Zsambékot valasztottak.
A noévérek igényes iskolai munkat kértek tanitvanyajkdd ugyanakkor kezdéttarra torekedtek, hogy
egeszséges, természetkdzeli nevelést adjanak. dzddé német nyomas ellenére az elemi iskolaban
mindvégig toretlentl mégizték a magyar oktatdéi nyelvet. Ez nem lehetethriyé dolog, hiszen az
Ungarlandischer Deutscher Volksbildungsverétitkara zsambeéki sziletésolt.

3. A Nyugat-Dunantul XVI. szdzadi kofivelodését targyalé tanulmény széles tkdevéltari anyagra
tamaszkodik. Kulondsen érdekes Stephan Consul e@iifésének histéridja, aki 1568-ban jott
Regensburgbdl, hogy a Sopron ésiskeg kornyéki horvatokat a remaciéra téritse. Nagyjabol
ugyanekkor szervezte meg Gerengel Simon a soprvangeélikus gyllekezetet. A protestans prédikatdroka
és tanitdkat azonban 1584-ben &fitherceg szigorl parancsara Sopron kénytelen valtcefitani. A
soproni latiniskola evalélikus vezetésére Ujbdl csak a bécsi béke utdothighebség és ez az iskola csak
az 1620-as években érte el a gimnaziumi fokozaist. 1557-es alapitas tehat, amelyet tébbszor
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Unnepelhettek azoéta téve

4. A legrégibb magyarorszagi tanulmanyi jelentéstt\Wiihaly soproni diak vetette papirra, s benne
wittenbergi tanuloéveit (1555-1556) szd4l. A hazai neveléstorténet szetjgdodl egyedilalld jelentést a
szerd fedezte fel, s most német eredetiben ésyar forditdsban koz

5. Szegedi Kis Istvan és Skaricza Maté rackeveaildgk a maga idejében (1563—-1591) a jobbak kozé
szamitott, hiszen mindketten a magyarorszagi peotézmusizgjelesei kozé tartoztak. Ezért is maradt
fenn réluk viszonylag sok feljegyzés. Helyesenalia szer#, hogy mindezek ellenére sem beszélhetlink
Ré&ckevén un. lllustre Gymnasiumrol. Még nagyoblydian is ritka az ilyen tipusu inté:

6. Wathay Ferenc énekeskonyvét és onéletirdsat@zdor rendezte sajto alda. Ez adta az alkalnagy h
Kovacs Jozsef Laszlo behat6 vizsgalat ala vegykaazn személyeket, akidrszé esik az dnéletirasban.
Helyismeretének koszonlden a legtobbjuketzonositani tudta a soproni levéltdrban megmaraditteh
okmanyokkal. Alapvét jelentsédi Wathay Ferenc soproni erefletniveltségképének széles alapu
kibontasa, hiszen eziivei értelmezéséhez is elengedhetetlentl szik:

7. Nagy hijan vagyunk egy-egy pedagogus életugatsat feldolgozd cikkeknek. Kiléndsen a XVIL.
szdzadi oktatokrdl tudunk keveset. Ezért érdekéamsmkra Kiszegi Szekér MAatyas tanitésaganak
szambavétele, aki Sopronbanikiidott 1613—-1630 kozétt, mégho a magyar iskoldban. A varos
latiniskolajat 1557-ben épitették at nagyobbra,cdek a 1570-es években lett az iskola igazabdl a
reformacio nihelye. Er féherceg protestansellenes intézkedései miatt 188U606-ig a tanuldk és a
papok elhagytdk a var. Szekér Matyas az Ujra szabadda valt vallasgyatkmjén 1613-ban koltozott
Sopronbe

8. A soproni szlletésLackner Kristof, a padovai egyetemen megszeragitdoktoratussal a zsebében,
visszatért szidvarosdba és itt évtizedeken &t (részben polgarrkéstg szolgalta a varos lgyét. Tobb
latin nyeli iskoladraméat és nyomtatasban ment &llamtudomanyi munkat irt. Hayndczy Daniel
irodalomtorténeti gjteményében, melyet Czwittinger David Specimenjékészitett kiegészitéskent,
fennmaradt Lackner Kristofnak egy Leges Scholasticarii torvénygyijteményének emlékezete, de a
XVII. szazad iskolai torvények mindezideig lappangtak. A s#eek az Evangélikus Orszagos
Levéltarban sikerilt végre olyan, Gamauf Gottlielgyatékabdl szarmazé soproni iskolatorténeti iratok
bukkania, amelyek kozott a XVII. szazadban megiogabtt és a kovetké szdzadban atirt ,Schull

Ordnung” és annak magyar nylatdolgozasa is megtalalhat6. A magyar iskolatéttérjeles emlékének

szoszerinti kozlése lelisteget ad az Osszehasonlitasra. Az ismert korabfeimmatus torvényekhez

(Debrecen, Séarospatak, Teal) a soproniak nem hasonlitanak, inkdbb a éfemgyarorszagi német

evangélikus iskolaszabalyzatokhoz allnak kbze

9. Petfirol konyvtarnyi irodalom szol, a diak Rt magyar irodalommal valé ismerkedését is sokan
elemezték mar, hiszen az indulas olvasmanyélmém@bbi verseiben sorra-rendre feloukkannak. A
szerd most az aszddi gimnaziumban szerzett szellemkrdl kisérel meg korképet adni, bar adatai nem
mindenben bizonyitottak, néha csak az ,igy is ktieszintjen mozogna

10. A XIX. szdzad masodik felében Dunantil egyikiszetibb tanitoképezdéje a soproni volt. Ennek
megterentije Kirdly Pal 1856-ban indult Utra egyik tanartdaaNyugat-Eurépaba, hogy egyhazi és
allami hatésdgoknal kilincselve,éalddsokon és istentteleteken 0sszeszedjék azt a hatalmas 0sszeget,
amellyel azutdn a Rék-patak partjan 1858-ban fblépék az ) emeletes épiletet. A dunantdli
evangelikus egyhazkerilet azzal tAmogatta a tapimk hogy csak itt végzett taridet alkalmazott a
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gondozaa alatt allo iskolakba

Kovacs Jozsef LaszI6 kilenc tanulmanya nem edyéréki. Van kozte alkalmi megemlékezésnékd, de
z6mik eddig ismeretlen, U] levéltari adatokon atédps néhany kozuluk remekil megirt érteke

A sorozat el§ két kotetétTudomanyos Flzetecimen jelentette meg a zsambéki tanitokemzt most
Fdiskolai Fuzetek Zsambécimmel kivanja folytatni. A sorozatcimek véaltozdamindig gondot jelent
konyvtarainknak, de ha mar szikséges, akkor legatiimagahoz legyen kovetkezetes. A cimlapon
kiemelve a sorozatcim szerepéhélyen, indokolatlanul. Raadasul belll csonkitvazé& a megnevezést.
A cimlapon viszont a kotet cimének csal6 digarom szava lathatd, ami teljesen érthetetlerzebkesztés
korul tehat nincs minden rendben, ami perszeig@yényes kotet belsertékét nem érin

Kéhegyi Mihaly

1988. XLII. EVFOLYAM 2. SZAM / SOPRONI KONYVESPOLC / LaszI6 Gyula: Az akvarell poétéja.
Soproni Horvath J6zsef m (ivészete. Hely nélkil, 1987, 80 lap

180L4szl6 Gyula : Az akvarell poétaja. Soproni Horvath Jozsef m  Gvészete. Hely
nélkal, 1987, 80 lap

A konyvet tulajdonképpen Horvéath Jézsef dediivész (1891-1961) fia, Horvath Bertalan szerkesgtétt
gyiijtotte az anyagat) irta az életrajzi adatokat és az adatkdebzt. Laszl6 Gyula a beve&eanulméanyt
irta, csak a® neve szerepel a cimlaponszerkeszté szerényen csak az utolsé lapon jelenik meg. &aszl
Gyula nemcsak hozzaértéssel, hanem mély atérzésteilegeti Horvath Jézsef egyedilallé technikajat
amely az olajfestés és a vizfestés erényeit egyesitit Horvath Jozsef &k senki ser tudott
megvaldsitani, majd egyes képeit elemzi. E képeknieidig a fény és az arnyék, a szinek pompajanak
csodalatos jatéka ativészi problémaja, amelyhez a téma, a tartalom ésadgyill szolgal. Akit Horvath
képeinek csak a témdja, Un. tartalma érc az szinte semmit sem értett megéamiivészetébl, mint a
Ré&kosi-korszak egynémely funkcionariusa, aki azhdotta Horvath Jozsef munkdsabrazolasairdl, dogy
a kapitalizmust festi meg ...Az akvarellfestésnelébatkt a legnehezebb téméja. Horvath J6éebben is
remekelt, bar a polgari alszemérem és alerkdlcstalad itt sem jutottak el Horvath Jozsefivészi
problémalatasaig. Eppen ezért a kotetnek legnaggotdiiei a fekete-fenér és a szines képek, amelyeke
Horvath Gabor, Lobenwein Tamas, dr. Var Ferencné és Willingstorffer Lajos készitett. Erekzik
érthebvé Laszl6 Gyula kommentarjat. Persze a legjobtegszebb reprodukcié sem poétolja az eredetit,
hiszen a cimlapon szeréplsi akt és tikorképe (, TUkor &t”) vagy a szaraz és a nedves fényei kozti
killbnbséget (,Fiirosztés”) igazaban csak az erddetitudja érzékeltetni. Es az arcképek, a tajképek,
csendéletek mind-mind azt sugalljak, hogy rohanéguinkban is mennyi szépség rejlik legegytabr
dolgainkban is. Erre is tanit HorvéJozsef nivészete. Csathy Zoltan, Diebold Karoly, Horvatht8iem,
Horvath Gabor, Lobenwein Tamas és Willingstorffeajds fényképei, valamint az életrajzi adatok
nemcsak az embert hozzak kézeliinkbe, hanem a $opieészet torténetéhez is szolgéltatndalékokat,
kiegészitve mindazt, ami Horvath J6zékfrddig folyoiratunkban is (1960, 1961, 1970, 19#®&gjelent.

Ez avatja az egész kotetet, a Horvath Jbézsefhezd midinyvet helytérténetirasunk szamara is
figyelemremélté munkava. A konyv kiallitdsa alai Nyomda zalaegerszegi Gizemét dic

Mollay Karoly
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1988. XLII. EVFOLYAM 2. SZAM / SOPRONI KONYVESPOLC / Zinner Tibor—Réna Péter: Szalasiék
bilincsben. I-Il. kétet. Budapest, 1987, Lapkiado Vallalat, 342+312 lap

Zinner Tibor —Rdéna Péter : Szalasiék bilincsben. I-lI. kotet.
Budapest, 1987, Lapkiad6 Vallalat, 342+312 lap

1987 el$ heteiben jelent meg ez a szomorékiet idés ,politikai-torténelmi bestseller”. Sopronban nem,
vagy csak pult alél volt kaphat6. Sajnos nem a# elet, hogy Sopronban nem jut hozza az olvasé a
varosrol és kornyekérszalo irodalomho:

181A kdnyv a nemzetszocialista, nyilas uralomrdl széllomasok tikrébe

1946. februar 21-én kerlilt sor Dr. Klar Zoltan eglyhazi orvos vallomasara, aki tanasagot tett midda
ami 1944. méjus 20-tdl tortént, Mauthausenban.higeoltak a budapesti zsidok legnagyobb részét, de
voltak ott oroszok és mas nemzetek fiai isar elmondta, hogy 1944. oktober 15-e ut&fszbr kb.
november 20-an érkezett az céelszallitmany Mauthausenbe. Ezek nem zsidok voltadmem a
sopronkhidai fegyhaznak a lakéi. Mintegy nyolcvanan letletes ezekt tudtdk meg diszér azt a
valtozast, an Magyarorszagon tortént. A szallitmany személyuvahadrkezett és a szemeélykupékban
életfogytiglanra elitélt fegyencek voltak, akiknakért kellett Soprorihidardl eltavozniuk, hogy helyet
adjanak a politikai elitélteknek, letartdztatottakn akiket a yilasok odaszallitottak. Klar szerint a
sopronkhidai fegyencek kdzonséges gyilkosok voltak. A Iegesiddszallitmany Mauthausenbe 1945.
januar 8-an érkezett. Ezeknek kortlbelll a feleeeggen vonatszallitmanyként jott Budaggstmasik
részét pedig egyeshalomt6l hoztak vonattal. Hegyeshalomig gydiak. Korilbelil 1700 embert
szdllitottak ezek#l az Ugynevezett Russen-lagerbe, ahol Klar orvos. \Erzutan egymast érték a
szallitmanyok, 18-20 ezer embert vittek az Un.-laglerbe. Kizardlag zsidévoltak és nem kerliltek a
korhazba. A januarban érkezettek csaknem mindamtyidapesti zsidok voltak. A februériak méar keverve
voltak olyanokkal, akik a nyugati hatarszélen mwzkdgalatot teljesitettek. Ezeket hozzacsaptak a
budapestiekhez. Az aprilik viszont kizardlag olyan munkaszolgélatosok vqltakik itt a mi
kornyékiinkén, azaz a nyugati hatdrszélen a legutpitlanatig arkot astak, dolgoztak az ismert
korilmények kdzot

Sopronkhida szoba kerll Bajcsy-Zsilinszky Endre targyalasédkapcsolatban is. A Szalasi-perben a
népiigyész azt is vizsgalta, hogy milyen torvéngeaigek torténtek a soprdtikdai itéletekben. igy
kihallgatdsa soran megkérdezte Hajnégskaszl6 csendtezredest, hogy észlelték-e Bajcsy-Zsilinszky
targyaldsakor a torvényellenességet. Hajnicsdet valaszolta, hogy a targyala$telmegkérdezte a
birésag elndkét Dr. Dominich Vilmost, hogy Bajckiadta-e a parlament. Mondta neki, hogy nézzen csak
utana. Amikor &tolvasta az aktdt, meg sem nyitotta azonmatérgyaldst, hanem taviratozott a
parlamentnek a kiadatasi Ggyben. Hajnégsizt is vallotta, hogy akkor nem érezte magat szabad és
flggetlen bironak. Arra a kérdésre, hogy milyeld$Ag volt ez a pronkshidai, mi volt a térvényes alapja,
azt valaszolta, hogy ugy tudja Budapest koriilzatdaa alakult a totalis mozgositasi miniszter nietlgy
kdlénbirésag, amely azutan kéb Sopronkhidan niikodott, ahovad egy Sipos, vagy hasonl6 inev
tabornok vol beosztva. A népiigyész igy fejezte be Hajnéckihallgatasat: ,Szdéval On nem tudja, hogy
tulajdonképpen milyen bir6sagbarikiidétt. Nincs tobb kérdéser

A Szalasi-perben alapos vizsgalat ala vették nekmagaemberi élet ellenitimoket, hanem a tulajdon, az
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orszag vagyona ellen irdnyuldkat is. A budapedtiikai rendsrségen ekl vallott Vajna Gabo

Elhangzott, hogy a Brennbergbanyan dssigily értékek kérdésében az volt Szalasi dontésgy bzt a
vagyont, ha ez nem okvetlenill sziikséges, nem szabarszag tertletérkivinni. Amikor 1945. mércius
elején a helyzet komoly lett, — vallotta Vajn utasitotta Toldy Arpadot, hogy tegyen meg mindgrést,
hogy a szallitmani82mielsbb kijuthasson Németorszagba. Kérésére Veesenmaymet kovet eljart és
kozolte, hogy a német szervek Bad Halleint jelokélaz értékek szamara, ahol biztonsagos I lehet
talalni. Hidba surgették azonban a kozponti sadliézeiséget vagonok ésileg mozdony kiallitasa és
iranyitasa érdekében. Ezt naprol napra halogatiéddy Arpad 1945. marcius 28-an jelentette
Brennbergbanyan, hogy mozdony ugyan még nincs,eesenmayernél van egy ur, az OMNIPOL német
kft. igazgatoja, aki garancia mellett, 5-10% ellme hajland6é a vonatot Németorszagba kivinni. Vajna
bement a német kdvethez és ott valdban taldlk@otigazgatoval. A megallapodas részleteivel Vajna
beliigymiriszter Toldyt bizta meg. Megmondta Toldynak, hogyekezzék minél lejjebb alkudni a
szazalékot, de a megéllapodéast rogvest meg keill, kidert agy latszik, hogy Uzlet nélkul nincsenlkizés.
Egyébként nem fogjuk ezt az erkoélcstelen gt a magunrészésl betartani — mondta Vajna —, mert
majd Himmlernél eljar és diplomaciai Ugyet csinélste. Végul is a vonat 1945. marcius 30-an kifutott
Brennbergbanyardl és megérkezett Bad Halleinba.rikafsokat és a rudaranyakat két traktorvontatod
segitségéel Toldy gépkocsikon szdllitotta ki. Ezeket azonligétsben lefoglaltak, csak Veesenmayer
kozbelépésére adtak vissza. Kdzben Halleint bomimedas érte, Gjabb hely kijelolése valt sziikségesseé.
Kijelolték Landecket. Elindult a vonat, de egy b@tdmadas mtt elakadt. Ez Vorgl mintegy 8
kilométerre volt. Vajna utasitotta Toldyt, hogy ddégitAmadasok miatt a vonat veszélynek lenngekits
vasuti palyatestt 3—400 méterre 4ssak el az értékeket, amelyekifiéld amedvessége ugysem artalmas. A
vagyontérizze a csentfség és a penzignség

Hain Péternél tobb mazsa értékes holmi maradt bédpéinligyi letétldl. Vajna elrendelte, hogy a mintegy
harom mazsa ezlstdt Gmunden kdrnyékén helyezzétnbégba, a konnyen szallithatd értékeket pedig
adjak at Toldyérizetébe mint letétet. Ez meg is tént, marmint a biztonsagba helyezés, de a kénnyen
széllithaté érték nem juthatott el Toldhyoz. Kiulénks olyan jelentést kapott Vajna, hogy Toldy sedk
akar. 1945. marcius 30-an Erpfendorf bei St. Johanfirolban nyugta-, ellennyugta ellenében az
értékeket atadtdk Csomay Miklos zaléispannak, akit Vajna egyben megbizott a zsido ékeikszallito
vonat felllvizsgalataval. Egyszéval Brennbergbarggitt a kornyéken driasi értékeket halmoztal

Toldy Arpad jelentése szerint 1945. marcius utolsapjaiban Brennbergbanyardl a kovethest
széllitottak ki Németorszagba: 110 lada szinaranydakban, 55 mazsa sulyban. Nyolc lada brilianst,
aranyat, platinat, zafirt, rubint és gyongyokeeHerkocsn. 1360 lada eziistét 18 vagonban. Orakat, arany
toltétollakat stb. nagy mennyiségben osztottak szétganekban, hogy bombatdmadas esetén ne vesszen
oda egyben az egész. Nyolc vagont kilonféle érkékdBrennbergbanyan mar nem tudtak kirakni, ezt
feldolcozatlanul vitték Németorszagba. Két vagolingeget és semearut Kshidan taroltak, 14 vagon
sznyeget pedig Kszegen. A &hidai értékeket kiszallitottak, Toldy emlékezetersz 22 000 darab
perzsasinyeget is, de adszegi szallitmanyt nem tudtak manak inditani

A kiszallitast eszkd#dl OMNIPOL Kift. irodaja Budapesten volt, de 1944 wéggopronban is létesitettek
ilyet. Vajna ugy tudta, hogy a kft. az SS-nek agjyik titkos érdekeltsége. lgazgatojat Beszedldniatak

A konyv fenti adatai jol kiegészitik eddigi ismegielket Sopron és kornyékének legujabbkori tortéébée.
Hiller Istvan
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183Gyorffy Gyodrgy : Az Arpad-kori Magyarorszag torténeti féldrajza Il kotet :
Heves, Hont, Hunyad, Keve, Kolozs, Koméarom, Krasso, Kraszna, Kukdll 6 megye
és Kunsag. Budapest, Akadémiai Kiadd 1987, 568 lap

E nagy jeleriisédi munka masodik kotetét ezen a helyen tavaly isthene(SSz. 1987, 184—185). Most
Ujabb 9 megye és a Kunsag torténeti foldrajzat apezhez. A feldolgozas mddja azonos azéel
kotetekével, tartalma ugyanolyan gazdag. Mivel tss#inos, eddig kiadatlan oklevelet dolgozott fel,
nemcsak sok émagyar személynevet és foldrajzi hbestem kbzszéi adatot is ismerlink meg. Pl. a régi
peg 'tarka (I6)’ szavunkra eddig 1296-bdl ismertilk grégibb adatot, itt (97. lap) mar 1273-1279-ben
szeregel loval kapcsolatban werus pegzarazaz a 'voros vildgos s#insargas’. A magyarban szlav
eredell peg csak lészinnévként és csak 1444-ig fordu, eéhzért minden UGjabb adat szinneveink
torténetéhez fontos adalékul szolgal. A magyar rkétielemben na( szerepet jatszgyepi szordl
etimoldgiai szotarunk mar 1967-ben feltételeztegyhgyep szavunkkal figghet dssze. E feltevést most
Gyorffy a Komarom megyei Csanakkal kapcsolatban7128v/i adattal (,terram incultam qugep
vocatur”) megefsiti: ¢ gyep eredetileg 'megniiveletlen fold’-et jelentett (399, 411). Helytortéinésunk
szempontjabdl megemlitiiethogy a Sopron melletti Banfalva (ma: Kertvarosdeti 6magyaZovany
neve Kraszna megyében is megvan (1248dzdve adatolhatd). Sopron varmegye nete szempontjabdl

a kotetldl bennlinket elésorban Komarom megye érdekelhet, nemcsak kozeteéye hanem azért is,
mivel Komarom az egyetlen varispansag, amelynebliglsorolasa fennmaradt az Arpad-korbol (1268).
Gyorffy szerint feltind, hogy itt, alol a legjobban ismerjik a varbirtok allomanyatpeesi helynevek és a
varbirtokok egybeesnek. A soproni varispansagbaatarmegye lévén, nem ez a helyzet. Sopron
szempontjabol Kolozsvar kialakulasa tanulsagosy ,Kplozsvar is, mint a legtobb . Istv Kkori
megyeszékhely, két kulon épilt magbdl, a varbdh éeritett templombdl allt, hasonldéan pl. Sopronhoz
ahol a rémai varos helyén épitett vartél flggetlerdgy kozeli dombon épllt a Szent Mihaly
plébaniatemplom” (357). Kolozsvarott is Szent Myhplébaniatemplom volt. — Orvendetes, hogy 1988.
majus 5-én Gyorffy Gyorgy Bécsben atvehette a hagibB. V. S. alapitvany Herder-dijat, ami
életmiivének nagyobb elismerését jelenti, mint amit edtbhaza kapott. Gratulalur

Mollay Karoly

1988. XLIl. EVFOLYAM 2. SZAM / SOPRONI KONYVESPOLC / Keszei Dénes: Torténetek és
leirAsok Nagycenk maltjabol. H. n., é. n., 48 lap

184Keszei Dénes : Torténetek és leirdsok Nagycenk maltjadb6l.  H. n., €. n., 48 lap

1984-ben ismertettiik Keszei Dénesnek 25 év kutd@w-gyjtémunkaja eredményeként megjelent
kozségtorténetét (Nagycenk multja és jelene. Sopt@83). Akkor reméltiik, hogy a szére konyve

megirdsaval munkajat még nem tekinti befejezettééstani flizee Nagycenkre vonatkozé torténeti
forrasokat kozol forditasban, atirasban és eresetibalamint forrasértékvisszaemlékezéseket. Ebbe a
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sorba csak két szoveg nem illik bele: Cenknek kidaasok korabeli keletkezéskszolo ,,monda” és
~Széchenyi Istvaiis szavazott 1921-ben” ciimAz el ugyanis nem népi eredietnem régi monda, hanem
XIX. szazadi tudalékos kitalacié, amelycenkszonak 1843 éta adatolhatd ’hitvany ember’ jelemtés
alapul; a masodik pedig a sz&érszerint Gyokhegyi Janos kéltaltal koltétt és terjesztett torténet.
Mindkettst a feledésnek kellene &tadni. A szdvegek 194%igednek és jOl egészitik ki a megjelent
kozségtorténete

Mollay Karoly

1988. XLIl. EVFOLYAM 2. SZAM / SOPRONI KONYVESPOLC / Andreas Schindler: Harkau mein
Heimatdorf. Die Geschichte eines deutschen Bauerndo  rfes in Westungarn. Sinsheim, W. R6ck
Grossgrundbinderei. 1987, 260 S.

Andreas Schindler : Harkau mein Heimatdorf. Die Geschichte eines deutschen
Bauerndorfes in Westungarn.  Sinsheim, W. Rdck Grossgrundbinderei. 1987, 260
S.

Harka, Harkau, Magyarfalvaugyanannak a kozségnek neve, amely Soprontél nékifomgéternyire,
kozvetlenil az osztrak hatar mentén terdl el. Az&badulds utan hibas, téves és tudoméanytalannadéapo
honfoglalaskori magyar k6zségnevet Magyarfalvattoztattak. Hiba volt; hogy miért, azt Mollay Kéroly
tobb irdsaban kifejtette és ma is azért hadakboity visszaallitsak a torténelHarka nevet

Irigylésre méltd gyorsasaggal jelent meg a kéZieatldsatol Andreas Schindler kényve étalljarol,
Harkardl, melyet kényszen, a magyarorszagi németek kitelepitése sorarottagly Itt jegyezzilk meg,
hogy nem ez az élsmonografia, konyv, amely Sconrdl és kdrnyékét egykori lakoi tollabdl a Német
Szovetségi Koztarsasagban megijelent. ltiseldan Eugen Schusteritsch kdnyvére gondolok (Gengn
und Umgebung. Hrsg. vom Oedenburger Komitee deerBttdt Bad Wimpfen, 1964). Az6ta csaknem egy
negyeszazad mult el, ismertetésére a SSz.-ben nem lsenijla korulotte folyd nézetdity illetve a kdnyv
megjelenésére csak a SSz. 1980, 95. oldalan jeteey utalds. E&sorban ugyancsak Eugen
Schusteritschnek kdszonbethogy 1986 veégén megjelent Bad Wfen térképe magyar nyelvkisél
szoveggel. Valdszikeg az el§ ilyen kiadvany az NSZK-ban! Bad Wimpfenben és kékén él a legttbb
soproni és kornyéki kitelepitett nén

185A szerd elsh helyen a Soproni Levéltarnak mond kdszonetet, yaghabl évre biztositotta a zavartalan
kutatést

A konyv alaptonusa és vezérfonala: ,Dieses Buch»@g#gen« niemanden gerichtet! Weder gegen die
Magyaren noch gegen Andersglaubige. Wir haben @ielannte, Freunde und Verwandte unter ihnen, die
wir nicht beleidigen, kranken oder zurlickstosseohtén.Wir wollen mit jedermann in Frieden leben, denn
nur in Frieden unter den Volkern, unter Konfessipnenter Dorfern, in Frieden unter den einzelnen
Menschen kénnen wir in Zukunft leben und einen nimbipeschwereren Krieg verhindern, als die beiden
letzter waren” (Ebsz0). Mindezzel azonosithatjuk magunkat, mint ahagtyis 6rémmel tdvézolhetjik,
hogy a szerz az egykori harkai németek nevében is kivanja ad@zégi nevének visszadllitAsat. Ugyanis
a kovetke#ket irja: Wie mir in den letzten Jahren vcerschiedenen Seiten wiederholt versichert wurde,
sind Bestrebungen im Gange, dem Jahrhunderte NM#ieren dem Dorfe wieder zurtickzugeben. Wir die in
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der Fremde lebenden Harkauer wirden eine solcheclgitiung begrissen” (7. ). A kitelepités
kérdéseive— Ugy tudom — tébb kutatd is foglalkozik a Dundotijlilletve Sopronban. Aé feladatuk lesz
majd ennek a kérdésnek elemzése, az ide vago orndatkoztetése, végssoron a magyar allaspont
kialakitdsa. Andreas Schindler kényve mindenesgtielhaté midazoknak a kutatoknak is, akik ennek a
nehéz idszaknak vizsgélatara, kutatdsara vallalkoznak. Mhagagy élvezettel olvastam ezt a hatalmas
energiaval megirt kényvet. Ismét feltamadt bennenég kisértés, hogy magam is megirjam ennek az
idészaknak, enik a szerintem tllkapasokkal, igazsagtalansagoldkaks kitelepitési korszaknak, annak
elézményeit és kovetkezmeényeit is taglalo fajdalmatetitét

Andreas Schindler konyvének elolvasasa utdn mégysgondolom, hogy egy kovetkezhelytorténész
generaci6 feladata lesz ez. Bizonyarékeliilnek vagy nyilvanosségra keriiinek olyan dokuomenk is,
amelyek ma nem &llnak még rendelkezésiinkre. llyenekébként a szetzis céloz. Mint ahogy a
kitelepitések vonatkozasdban mar maig is sokabadilt a torténetiras, Ujabb forrasanyag birtokdban
bizonyara objektivabb és higgadtabb térténelmi gdetrlesz Urrd. A szem- és flltanunak, a réssivek

és a ma 1ar elitélt ,kollektiv biintetés” szerencsétleninbddsjének” is szo6t kell kapnia! Ez a kényv ehhez
feltétlentl hozzajarulast jelenthet. A fentiekéelsrban a 167. oldalon ke&dh ponttal kapcsolatosak,
amelynek cime: ,Vertreibung aus der Heimat”, adézetés a hazabol. Megrazé fejeze

Elismerésre mélt6 az a kutatds, melyet a ézeszibfalujanak szentelt. Tébb ez mint egy falu
monografidja, mert altala bemutatja a magyarorsmégiet nemzetiség sorsat, kiizdelmeit, munkajat és
tragédiajat. A kozépkortél kiséri végig Harka togtt nay részletességgel, mindenre kitetjegénnyel.
Hihetetlen sok név, azonositas, statisztika, dekits utani helyzet elemzése, egyedulalldé, megdbar
fényképek kozlése teszi a konyvet maradandoé @réekki kell emelnem, hogy a falu minden lakéjanak
életitjat koveti a szefiz barhova is kertilt Németorszagon kiviil is a ndggbia. Gazdag irodalomjegyzék
zarja a konyve

186A soproni levéltarban eltoltott dd az Gj hazabdl valé tbébbszaz kilométernyi utazgatAitteni kutatas
lehetiségéért és az ennek eredményeként megjelent saéa&il kdnyv elolvasasa utdn sokféle gondolat
keringett bennem és felkavart. Nem az gi aldozatvallaldsra gondolok! Leginkabb arra a
megfoghatatlan és megfejthetetlen érzésre, a hgravagmi kiolthatatlan ezekben az emberekben, amit
magam is tapasztaltam naluk. Nem méas ez, mintua &avaros, a t4j, egyszéval az egykori haza steret

a hozz4 val6 emlékézagaszkodas. Csak ilyen érzésikhkadhatnak ilyen munké

Hiller Istvar

1988. XLIl. EVFOLYAM 2. SZAM / SOPRONI KONYVESPOLC / August Ernst: Geschichte des
Burgenlandes. Wien, 1987, Verlag fur Geschicht e und Politik. Miinchen, Verlag R. Oldenbourg,
352 S.

August Ernst : Geschichte des Burgenlandes. Wien, 1987, Verlag fur Geschichte
und Politik. Munchen, Verlag R. Oldenbourg, 352 S.

Az ismert burgenlandi kultdrpolitikus, a Tartomangprmany Konyvtaranak és Levéltaranak vépet
torténész, konyvének 198 oldalan az egykori Magygaédy nyugati savjanak, benne nagyobbrészt az
egykori Sopron varmegyének a torténetét irja megeldszotan koszonetét fejezi ki a soproni helytorténeti
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kutatok jo ismefseinek, kdzos kollégainknak, Irmtraut Lindeck-Pomdq Karl Krausnak, Harald
Pricklernek, Johann Seedochnak, Felix Toblernakpdld Franknak, Stefan Behofsitsnak. Neviiket azért
is emeljukki, mert kutatasainknak mindig segitA konyv tanulmanyozédsa utdn megallapithatjulgyha
szerd pontosan fogalmazta meg kdnyve megirdsanak édljatbdszer¢

.Vvorliegendes Werk ist die erste Gesamtdarstellurdgr historischen Entwicklung des
burgenlandisch-westungarischen Grenzraumes vorAd&imgen bis zur Gegenwart und soll beitragen,
Uber die historische Bewusstseinbildung das Heimatl Landesbewusstsezu intensivieren und damit
einen wertvollen Baustein zum Ausbau der Integnaties Landes zu leiste

Nem ismertethetjik a konyv gazdag tartalmat, csupafiibb fejezetcimek alapjan kisérelhetjik meg
kovetni a szerk teliességre torekv szandékat. Veégig kiséri az ember nyomait a méagiitban, a
paleolitikumban, a neolitikumban, majd a romai konertetse utdn egész részletesen elemzi a kézépkor
eseményeit, ismérveit a mai Burgenland teriletedan®inkra kilonésen érdekes lehet az a megkdzelités,
amely a 3. fejezeten belll a terllet XIII-XIV. sadbeli jogi, gazdasagi és szocialis dagsét elemzi,
valamint a nemesség, illetve az egyhazi foldbirtokgszerepét a késkdzépkorban és a korai Ujkorb 1.

A 4. fejezet kovetkey alcimei felsoroldsszien is érzékeltetik, hogy izgalmas olvasméany a lageli
felfogds a kovetkéz kérdéseksl. A Habsburgok szerepe, a torokvész és a magyanzete
szabadsagklzdelmek, illetve torekvések (a $zeregfogalmazasian ,hationalungarische Erhebungen”,
azaz magyar nemzeti felkelése187a Bocskay-felkelés, a Bethlen-felkelés, a Rakaelkietes, ,a nemesek
Osszeesklvése'(Magnatenverschworung) Ezek utan kovetkezik a Nadasdyak, az dayek, a
Batthyanyiak, az Esterhyak szerepe, a reformécio és ellenreformacié, €39-88 francia megszallas
ismertetési

.Nemzeti iBszak”, azaz ,Das nationale Zeitalter” alfejezetttalga le a szerz a nemzeti atalakulas
idészakat (1825-1848), az 1848-49-es forradalmat &#sagzagharc édzakat, az 1849-1867 kozotti
eseményeket, a jobbagyfelszabaditas, valamint i@ mus korszaké

Az 6todik fejezettel Iényegében véget ér a benntlikievetlendl érint torténelmi események sora, bar még
késsbb is lesznek szadmunkra értékes torténelmi adadak.6todik fejezet tehat méar Burgenlanddal
foglalkozik (,Burgenland — politische Einheit). Aégy alfejezetbl kett6 még egyértelften magyar
(soproni, megyei) torténelem is: 1. Burgenlandejétte (Das Werden des Burgenlandes); 2. (Burgdntan
Osterreichisches Bundesland), azaz Burgenland ros#trak tartomany. Burgenland Iétrej6ttével
kapcsolsosan meg kell emlitentink, illetve részletezni, hdtgyolyan kérdésekit van sz6, mint az
Ausztriahoz valé csatlakozas, vagy magyarorszagioréimia (gye, a Saint-Germain-en-Laye-i
békeszeradés, Magyarorszag ellenéllasa, ,Sopron elvesz{gBer Verlus' Odenburgs”) és a burgenlandi
keleti hatar rogzitése 1922-23-ban. Mindmeganngalinas torténelmi fejtegetés. Egy al-alfejezetre
természetesen ki kell térniink, arra, amely a 1&7od kezfdéen, mértéktartéan csupan egy oldalon szél
~S0pron elvesztésél”.

A tovabbi, k6z6s osztrak—magyar, burgenlandi—saatatasok érdekében is sziikségesnek talalomiidézn
August Ernst mondatait a soproni népszavazas Uigy@pesolatosan: ,Die Osterreichische Regierung war
sich zwar bewusst, dass die Volksabstimmung Odenburg und die umliegenden Randgemeinden nur
eine Farce sein konnte, zumal in so kurzer Frisirkdie technischen Voraussetzungen hiefir geschaffe
werden konnten. Trotz dieser schlechten Ausgangsposrganisierte die dsterreichische Seite, t#tig

unterstitzt vom »Odenburger Heimatdienst« eine Hieaswerte Propagandiawelle. Unter Hinzuziehung
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erfahrener Krafte des Karntner Heimatdienstestatelich viele freiwillige Helfer dem 0Ossterreidisa
Wahlkomitee zur Verfliigung.” Ezek utdn a s#erismerteti a soproni népszavazas eredményét és
alldsfoglalasat is a népszavazas Ugyében. Hianyolwmgy j6 néhany magyar torténész, soproni
helytorténész allaspontjat viszont nem, ezek muakadem is hivatkozik, ezek az irodalomjegyzékben se
szerepelne

Miért maradtak ki magyar széikz magyar allaspontok, hivatkozasok ébé munkdbdl? A névmutatébdl
hidnyoznak olyan nevek ésiueik, akik és amelyek nélkil Burgenland torténetmnehet teljes. Ennek a
tartomanynak torténete roppant gazdag, soks#@jlodése az elmult évtizedekben ugrasszéegutobb
egy burgenlandi magyar értelmiségi azt mondta, leaggttani magyarsag soha nem élt olyan jol, mant m
életszinvonala, etnikuma biztositott, apolhatjalvéte kultarajat, kifejezésre juttathatja a marsaghoz
valo tartozdsat. Tehat kdzottiink minden rendben Eaért hianyolom a szetmél, hogy nem ismerteti a
magyar szakirodalmat és allasfoglalast Sopron komasaban. Sopron hovatartozasanak kérdése ma mar
188torténelmileg egyérteltien tisztazott. t hivatkozom tbbb neves magyar toérténész, helytész
munkajara, akikre sajnos a szerem. igy tehat: Csatkai Endre, Heimler Karoly, &@gsy LaszIo, Krug
Lajos, Mollay Kéroly, Sodés Katalin, Horvath Zoltéstb. neveit és munkdit emlitem d@srban.
Fclytathatnam a sort. Magam is tartottam egy évtieedabrabban ébdast Kismartonban ebben a
témaban, és kifogas nem volt burgenlandi kgsam! St elismeréssel fogadté

Részleteiben is ki kell tehat térnem, illetve vagenem arra a részre, melyet August Ernst igyliagott
meg: ,Der Verlust Odenburgs”, azaz Sopron elveszt8zerintem Sopront nem veszitették el, mert soha
nem volt Ausztria része, inkabb megszer:él lehetett volna sz6. Ezt azonban a térténészekint m
emlitettem — tisztdztdk mar, tébbek kozott a kddikihagyott szerék. A soproni 34 soros részlethez a
véleményem: ,Sopron sorsaban Olaszorszag hataaozdtagyarorszag mellett allt, Franciaorszag
semleges volt, a kisantant hatdrozottan Ausztrifletndllt, hiszen a békeszések maradéktalan
érvényesitésének elvét vallotta, tehat nemzetkpzlehelyzet Magyarorszag szdmaéara volt kedlviez
Kétségtelenul voltak visszaélések ésiseakoskoddsokEnnek ellenére sem fogadhatok el azok a
megallapitasok, hogy Sopront kizarélag a magyaszeiélés juttatta Magyarorszag kezére. A valdésagban
Nyugat-Magyarorszag ezen urbanizalt kozpontjdbamagyar befolyas — amelyik a térténelmi tradiciok
erés kohéziosérzéseére is tudott tdmaszkodni ésabbnek bizonyult az ellentabornal. Meg lehet étamy,
hogy Sopronban ésebb volt a magyar pozicié” (Hiller: A soproni etgyrai hallgatok mozgalmai a két
vilag haboru kozétt. Sopron, 1975, 13

Az ,Anschluss” utani helyzetnek is vannak perszerspi vonatkozasai, ha attételesen is. igy gedkaijt
vallasi, etnikai €s még mas vonatkozasuak is, elereitt nem tudok elerien kitérni

Ki kell viszont térnem a hatodik fejezetre, amelakossagfefidésitl és lakossagmozgasrol szdl, a
zsidokodzosségelt; a nemzeti kisebbségéekrigy a magyarokrdl 1921 utan (,Die ungarischekggruppe
nach 1921"). Sz6 esik itt a ciganyokrdl is, akikbségiikben magyarul beszéltek, vagy magyarul isarral
meég azoknak is vallottdk magukat? (V6. Widerstand Werfolgung im Burgenland 1934-1945. Wien,
1979, VI. fejezet: ,Die Zigeuner.”). Ernst konyvébigy szerepelnek: ,Die Romani, Zigeun

Szdmos vonatkozasa van az Amerikaba kivandorolkakisa a sopronisdghoz (V6. 100 Jahre
Amerika-Wanderung der Burgenlander. Auswanderurg) \Alestungarn. Burgenland. Wiener Neustadt,
1975. Hrsg. Hans Rosnak, 28—

A hetedik és nyolcadik fejezet mar csak a torténeleszapillantasokban jelez soproni vonatkozas  t
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189A jol szerkesztett idkendi tablazat, a személy- és helymutatdetkedik soproni, illetve az egykori
Sopron varmegyei adatokban. A szamos fénykép uggan@ cimlap Frakné varat mutatja. Jékdn a
bécsi dombrdl jol lathatd, integet felénk. Soksmézem. A mdltat idézi és rejti a hozzaférhetetlen
Esterhazy levéltari kincse

Hiller Istvan

1988. XLIl. EVFOLYAM 2. SZAM / SOPRONI KONYVESPOLC / Muck Tibor (szerk.): A Széchenyi
Istvan szocialista brigadok emlékkényve 19  87. Széchenyi Kor kiadasa. Bp., 1987, 96 lap. — A
Széchenyi Istvdn Emlékmulzeum Baréti Kore Ill. kbzgy  Glésének jegyz 6konyve. (Fk. : Kornyei Attila)
Pécs, 1987, 20 lap

Muck Tibor (szerk.): A Széchenyi Istvan szocialista brigadok emlékkdnyve 1987.
Széchenyi Kor kiadéasa. Bp., 1987, 96 lap. — A Széchenyi Istvan Emlékmuzeum
Barati Kore Ill. kozgy dlésének jegyz 6konyve. (Fk.: Kornyei Attila) Pécs, 1987, 20
lap

A szerdi munkakozdsség (Holnapy Kalméan, Kozéry Miklds, Wi Attila, Muck Tibor, Szab6 Margit,
Szentkuti Kéroly) altal irt és izléses kidllitAsimlékkonyv el§ részében torténeti visszapillantast
olvashatunk. Mar 1959-ben megalakult ad elyan szocalista brigad, amelynek volt batorsaga, az akkori
tisztazatlan értékelések kozepette, Széchenyi nstvévét valasztani. A legnagyobb magyar realis
abrazolasanak kezdetével (1960) lehetett sz6 amdy nagycenki kastélyabdl emlékmuzeumot
|étesitsenek. legnyitasanak éve 1973 (a nyugati éplletszarnyé)1985 Emlékmuizeum példamutatéd
szervezeéssel és lendlettel toborozta egybe aa@sak-sok szocialista brigadjat. Mar az eldalkozon
(1975, Nagycenk) elhataroztak, hogy kétévente masés helyen dilnek egybe, s ezt — egy kihagyassal —
maig betartottak (1977: Sopron, 1981: Naiks, 1983: Dunauljvaros, s a legemlékezetesebb 1985
tavaszan, amelyet al-dunai hajéut keretében takioteg)

Amikor a Barati Kor iranyitdsa mar kezdte meghaladmuizeum anyagi erejét, megindult egyesiiletté
szervezésuk. Ez 1982-ben valosult 1

Az Emlékkodnyv jol érzékelteti, hogy a talalkozokzkiti sziirke hétk6znapok mdgott mennyi munka rejlik
Minden egyes talalkozon (és egyuttal vetétkgdUjabb Otletek sziletnek, s szemben az A&ltalanos
gyakorlattal, azokat meg is valositjak. llyenekndakiallitAsok osszeallitasa és Gtnak inditasa, magnés
vezeb ezek magyarazasara, diaképessadhsok Széchengli magnoszalagra vett szdveggel,
Széchenyi-kiadasok terjesztése, olvasoétabor gyehrekdmara, ajanlé bibliografia a vetéidaed, egyéb
foglalkozasokra, a brighdok cimjegyzéke a kapcsolatteregitigsgitésére st

Portrék villanéfényben cimmel néhany szocialistigdurol kozolnek riportot, majd részletek kovetkazn
tobb ilyen kdz6sség dolgozataibdl, amelyeket Saéclmmlékezetének szentelr

190A méasodik részben Széchenyi élete és kora évszamplklbmar emlitett irodalomjegyzék és cimlista, az
57 pértold iskola és egyéb intézmény, valamintgy2m@ tagok — kdzottik sok kilféldi — névsora (6vy)
kapott helyet. A kis kotetet néhany jellet kép reprodukcidja szines
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A torténeti részt egésziti ki a masik kiadvanyoeszagos egyestiletté alakulasarol készitett fbdgym/v.

Elgondolkodtatok ezek a dokumentumok. Bemutatjabgyhn valik évé, baratai segitségével, egy
emlékmizeum, s rajta keresztlil a nagy reformerériddt tevékenységének maig érvényes hatasa,
tanulsdga. Koszonet érte azoknak, akik elinditaitakozgalmats toretlen hittel 6vjak és @sitik azota is

Hars Jézsef

1988. XLIl. EVFOLYAM 2. SZAM / LEVELSZEKRENY

LEVELSZEKRENY

Fekete Ferenc irja: A ,Sopron a felszabadulas 6ta. Eredmények és tagols 1945-1985" (Sopron,
1985) c. konyvhoz egy-két megjegyzés kivankoziliréHocsatom, hegy a konyv széirek munkdjat a
rendelkezéstiikre allo, #zre szabott il nehezitette, tevékyseégukért koszonet illetiket. Nemcsak rajtuk
mult, hogy egyes eseményéknem tortént emlités, jollehet varospolitikai stkymiatt ez sziikséges lett
volna. Az egyes fejezetekben kdzolt vagy kimaraen@nyek pontatlansagai az informaciok hianyarg vag
az informatorok pontatlansdgara utalnak. A tovaiiiaa fejezetenként kozlom a kiigazitasokat, tisatéb
lévén azzal, hogy még ezzel sem telies a varosvdfek eseménysora. — Az ipari fejezethez. A XIX.
szdzadban nem létesilt textilgyar Sopronban, a szazadfordulé utdn (1909: Sopronbi8zggyar). A
gyaraknal nem a legfontosabb fejlesztés van kiemebmellett a beruhazési 6sszeg pl. a Soproni
Pamutiparnal nem 77 millié, hanem 120 millié forirmlt. A 13. lapon kozolt két kép aldirasa tévez. A
els6é helyesen ,Soproni 8myeggyar”, mivel ez 1971. jan. 1l-je 6ta mar nemtotdk a Lakastextil
Vallalathoz. A méasodiké helyesen ,Soproni Pamutippem Richards Fésfonalgyar (a bemutatott gép
csak szotigyarban hasznalhaté). Az ELZETT Zargyar helyes ulasi éve 1911. — A 40 év
épitmunkajarél szolo fejezetben nem szerepel a SopPamiutipar acélvazas csarnokanak felallitdsa
1961-ben, amely tiszaki megoldasanél fogva &lsolt az orszagban. Az &kgyartott acélvaz, illetve
korité falainak felépitése . hénappal révidebb ideig tartott, mint a hagyom&nyasbeton szerkezeteknél.
Az ebBl ad6dd dollarmegtakaritas és a#rel hozott termelés értéke 1 667 388 dollart tett—kiA
kozépiskolak felsorolasabdl kimaradt az 1951-bexkudt Dolgozok Szdsipari Technikuma (1974ét
Szakkodzépiskolaja), amely 1951-1985-ig 720 technilaglott a soproni textiliparnak és faipari tagamat
at a soproni faiparnak. — Ativészeti életfl irt fejezet nem emliti az Uzemi kultdrgardak (@lzargyari
kultdrcsoport) munkajé a Soproni Pamutipar korabbi, az 1950-es évekbgrettekultirmunkajat, sem a
Templom utcai Pinceszinhazat. — A sportfejezet pr@n Textiles Club megalakulasat 1963-ra teszi
(helyesen: 1957. febr. 21). A tévedést az okozhatigy a Clubhoz 1963-bzi91csatlakozott a Soproni
Sznyeggyar és a Soproni Béfond Sportegyestilete. A torténelfiskg kedvéért megemlitjik, hogy az NB
I-be a Soproni Textiles Club is adott jatékosoKatirGer, Udvardi, Timar), & orszagos valogatottat
(Csapd Karoly) is. — A hytorténetiras c. fejezaib kimaradt Fekete Ferenc: Otvenéves a Soproni
Pamutipar. Sopron, 1972 és Németh Antal: A Magyalyedipari Vallalat Soproni Szégyaranak
Mérnokok és Technikusok Szabad Szakszervezeténgalakeldsa (1945. maj. 18). Eldivatalos
helyisége a Domonkos utca 13. szam alatt volt. #bbianyzik a Textilipari Miszaki és Tudomanyos
Egyesilet Soproni CsoportjAnak megalakulasa (kétl megebzve a MTESZ-t). Kimaradt az élgszov
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mivezet” képzé tanfolyam (1949-1950), ahol 43 ¥égzett. A 141. lapon a Régond tulajdonjoga
helyesen: a Rotschild-vagyon 57,2%, az osztrdkmallzagyon 12,8% volt. 1952. jul. 1-je 6ta mindkét
részarany magyar allam tulajdonaban v

1988. XLIl. EVFOLYAM 2. SZAM / MUNKATARSAINK

MUNKATARSAINK

Takacs Sand

Hars J6zseolvasbészerkesét Sopron, Majus 1. tér 21—

Dr. Katona Imremiivészettorténész, Budapest, Disz té

Dr. Gyorgy Laszlémérnok, 1113 Budapest, Didszegi u.

Takacs Sandcmérnok, 1113 Bp., Diészegi u. .

Dr. Vers Jozsegeofizikus, Sopron, MTA Geodéziai és Geofizikai &idintéze
Dr. Benlg Lazarfizikus, MTA Izotdp Intézet, 1525 Budapest, Pf.

Dr. Bakay Kornémizeumigazgaté, #zeg, Rajnis u.

Dr. Toth Endrerégészeti oszt.vez., Magyar Nemzeti MUz

Dr. Kiss Gaborrégészeti oszt.vez., Savaria Mlzeum, Szomb:

Fekete Marierégész, Savaria Mlzeum, Szombat

Dr. Trogmayer Ott mUzeumigazgato, 6720 Szeged, Pf.

Kirdly Tibor GYSEV-fétanacsos, Sopron, Méatyas kir. u.

Dr. Mollay Kéroly ny. egyetemi tanar, 1118 Budapest, Kobdlkat u

Dr. Fried Istvar tszv. egyetemi docens, Budapest, Akacfa L

Dr. Merényi Laszl torténész, 1087 Budapest, Luther u. 4-6., B épilil&t6.
Flanner, Karltérténész, A—2700 Wienerneustadt, Stadelgasse

Dr. Friedrich Andras,Sopron, Sérhdzdomb u. .

Dr. Kiss Jervs egy. docens, Budapest, Pesti Barnabas

Dr. Entz Gézny. egyetemi tanar, Budapest, Bakator u
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Kéhegyi Mihalymuzeolégus, Baja, Turr Istvan Maze
Dr. Hiller Istvanféigazgatd, Sopron, EFE Kdzponti Egyetemi Konyvtapisn, Pf. 13:

Fekete Ferenny. fémérndk, Sopron, Csengery u
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192SOPRONI SZEMLE

Odenburger Rundsch
Lokalhistorische Quartalschi
Redaktion: Karl Molla

Inhaltsverzeichn

Hars, Josef: Deutsche Ubertragungen ungarischer literarischerk&én der Oedenburger Zeitung
zwischen den beiden Weltkrieg
Katona, EmmerichDer Kunstmaler Béla Ivanyi-Griinwald im Odenburgenita

Aktuelle Fragen der Odenburger Geschichtsforscl

Gyorgy, Ludwig-Takacs, AlexandDie chemische Untersuchung der Roten Schanze inkid
Benlg, Lazarus:Die Thermolumineszenz-Untersuchung der Roten Seharn2denbur

Vers, Josef:Magnetische Messungen an der Roten Schanze in O

Bakay, Kornel:Spuren einem verbrannten Planke entlang der Burgmaws& Somogyvz

T6th, Andreas—Kiss, GabrieDie Grabungen an der Schanze von Eisenburg (M&8%)

Fekete, MariaEin Brandwall aus der friihen Arpadenzeit in Ve

Trogmayer, OttoDer Foldvari-Loéffelbolrer bei der Untersuchung der Erdbul

Kleine Mitteilunge

Kiraly, Tiburtius: Odenburg in der Philatelie. Dreizehnte Mitteil

Mollay, Karl: Odenburger Quellen in einem Guinser Formular

Fried, StefanFranz von Kazinczy und Johan

Merényi, LadislausDie Freundschaft zwischen Oskar Merényi und Clastiergely

Flanner, Karl: Wienerneustadt war die ,Drehscheibe” in der Richtaler Ungarischen Raterepublik im
Jahre 191

Flanner, Karl: Wienerneustadt war die ,,Drehscheibe” in der Riofptuder Infanterieregiments
(1827-188¢

Kiss, Jed: Volkstiimliche Kindersple und Kinderreime aus Miha

Kulturelles Leben in Odenbu
Hars, JosefEiniges lber die Odenburger Festwochen des Ja8s
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Entz, Geysalebensweg und Lebenswerk. Die Ausstellung des Bildhs und Restaurators Ernst Sz kal
Nekrologt
Kornyei, Attila: Jeré Prohle (1909—-198¢
Bicherscha

Kdhegyi, MichaelKovacs, Josef Ladislaus: Lobenswerte Regeln atteulSn. Schambock, 1984 (ur )
Mollay, Karl: L&szl6, Gyula: Der Poet des Aquarells. Josef Soptonvath. 0. 0., 1987 (unt

Hiller, Stefan:Zinner, Tiburtius—Réna, Peter: Szalasi unine Komplicen in Schellen. Budapest, 1987, 2
Bande (ung

Mollay, Karl: Gyorffy, Georgius: Geographia historica Hungariemore stirpis Arpadianae. Tomus lll.
Budapestini, 1987, 568 p. (ur

Mollay, Karl: Keszei, Dionys: Geschichten aus der Vergangt von Grof3zinkendorf. 0. 0., 0. J., 48 S.
(ung.;

Hiller, Stefan:Andreas Schindler: Harkau, mein Heimatdorf. Die ¢h&shte eines deutschen Bauerndorfes
in Westungarn. Sinsheim 1987. 26l

Hiller, Stefan:August Ernst: Geschichte des Burgenlandes. W987, 352 ¢

Hérs, Josef:Gedenkband der sozialistischen Széchenyi — Arlgeiten 1987. Budapest, 1987, 96 S. —
Protokoll der lll. Jahresversammlung der FreundeStchenyi — Gedenkmuseums. Finfkirchen, 1987, 20
S. (ung.
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Végjegyze
1 (Megjegyzés - Popuy

Az azonos citih palyamunkét, amely a Magyar Irodalomtorténeti adég 1986. évi palyadzatandijat
nyert, leroviditettem. Néhany apré valtoztataseiilkélhagytam a SSz. olvaso6i szdmara magatobds t
és az itteni néntségre vonatkozo részeket, tovabba a kilonféletdkat

2 (Megjegyzés - Popuy

Missuray-Krug Lajos: Sopron c. verse magyaOedenburger Zeitung (a tovabbiakban: Oe. Ztg.) . 33
aug. 20. 5. |

3 (Megjegyzés - Popug

Freund-Markd Sandor, a citera-egydiszelntke, 40. hazassagi évforduléjat tinnepli 482t0(Oe. Zt¢
1940. okt. 9. 2. p.). Magyar versét Id. pl. Sopdomvegye 199. szept. 10. 9 p., Annuskam c. verse: e.
Ztg. 1943. jul. 14. 2. |

4 (Megjegyzes - Popuy
Schiller, Ignaz A.: Einst und jetzum 70. Wiegenfest unserer Zeitung. Oe. Ztg. 1€8¢€. 25
5 (Megjegyzés - Popuy

Cikkek az olasz—abesszin haboru idején: talienischen Streitkrafte in Abessinien. Oe. Z@33. nov. €.
3. p. (angol Gjsagbdl); Die Abessinier riisten zatsEheidungschlacht. 1935. dec. 4. 4. p.; Neut
Diplomaten tber die Lage Italiens. 1935. dec. .;lHoroskop Hitlers. 1933. marc.1. p. stk

6 (Megjegyzés - Popuy

Romwalter Karoly a Karoly-magaslat elnetjez Id. a tanacshoz intézett levelét 1877. aug, idézenr
SSz. 1966, 313. A levél levéltari jelzete: SVL XX20 056

7 (Megjegyzés - Popuy

Romwalter, Alfred: Ein Stlick Farrengeschichte aus der Vergangenheit der Réttig—Rteviaruckere
A.-G. Oe. Ztg. 1928. nov. 18. (A széra Banya- és Efnérnoli Féiskola elemé vegytani tanszékénel a
vezebje volt.) — Rottig Gusztav sziil. Bécsben, 1896-téshrolja meg a soproni Litls-nyomdé

Meghalt Sopronban, 1920. szept. 18. Fia, Odo, &adiklOe. Ztg. 1920. szept. 21. A két nyol
egyesitését: Soprori Napld 1918. jan. 13., jun. 23. s

8 (Megjegyzés - Popuy

LA'-iparlajstrom a képesitéshez kotott iparosokd8. szam: ,Réig—Romwalter Nyomda Rt. béit cég,
kOzkereseti tarsasag. A bejegyzés kelte: 1932.7jin.Geracsek 1938-ban Iépett ki (vamondas
lajstrom 22/1938). Ld. Soproni Levéltar. Hillebra@gorgy: May Rezé SSz. 1983, 187.; Hillebra
Gyorgy: Bayer Lipdr SSz. 1984. 364.; Kornyei Attila: A soproni nyonmziistorténete (Kidllitas a Lis
Ferenc MlUzeumban 1977.) SSz. 1978,
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9 (Megjegyzes - Popuy
Szita Szabolcs: Bucsu Bayer Lipéttdl. SSz. 1984,
10 (Megjegyzés - Popuj

Thier-gyijtemény, Soproni Lis. Ferenc Muzeum. Thier L4szl6 feljegyzése szerinbAaschitz Janc
alneve Dr. Bulldog. Verseket kdziilt 1921-ben, sziindsoke késibb. Ld. még az Oe. Ztg. ide vonatk 16
szamait

11 (Megjegyzés - Popuj

Schiller, Ignaz A[nton]: Odenburger G’schichten. mchen, 1974. Ism.: Kovacs Jézsef Laszlé SSz. : 376,
185-186. ,N” (= ,Nazi" = Schiller Ignéac): WegsucHer Lyrik von heute. Oe. g. 1934. nov. ¢
(Beszamold Géabor Géza magyartanda@fasarol

12 (Megjegyzés - Popuj

Utaldsok a megjelenéssjgontjaira: fé 6tkor: 1920-ban, haromkor: 1932-ben, még koralzbbhabor
alatt

13 (Megjegyzés - Popuj

Oe. Ztg. 1944, okt. 30. 4. p. Ez édm mar latinbéis, a cim és az ,ss"-hit kivételével. A: olvasok rég
kivansaganak tesznek eleget. Igy jobban olvas

14 (Megjegyzés - Popug
Megtiltottak az Oe. Ztg. tovabbi megjelenését. SopHirlap 1944. dec. 3. 3.
15 (Megjegyzés - Popuj

Nyersforditasomban: Horvath RézgA modern pogany / Midta felismertem fajomat, paganysagé
forrd langra lobbantam; / Megwven, s mély gyildlettel / Nézek én a hitdmegre. / Tudni se akai

Istenil az égben, / Angyalainak szines forgatagarolnirsit se Krisztusrol, aki amagy sem valédi; / ki
egyébként csak egy proletar volt. / Hallani senmralka keresztényi szeretéitr/ amirl a tokfilkok
nyoszorognek. / A biblidért és a tizparancsoldtEgijtiszta szivem sohasem langolt; / Es az apmstez
evangelistak, / Szamomra csak kommunistak. / Miire tartom mindezen szenteknél / Baldurt, Wctant,
Freyat és Thort. / Mérégbta vonzédom ezekhez az istenekhez, / Akiketfiagomtdl 6rokoltem; / Ez <
valdban belevalo fickdk, / Es Freya istémminden asszonyok gyéngye. / A Walhallahoz lovago
valkirokkel, / Akik 1élekben Odinhoz vezetnek, / Tréfétka jatszom a Rajrfolyd elatkozott

Aranyflrtds szellemeivel. / De ha ezek sem valnd®&l Akkor menjenek a pokolba. / Szakitok ve

mint akeresztényekkel, / S azon nyomban megismerkedaml@histakkal; / De ha az szamomra
jobbnak latszana, / A Gangeszhez kiém, és brahmin leszel

16 (Megjegyzés - Popuj
A Napi Hirekben: Nyugtalansag egy vers miatt. Sopktirlap 1935. marc. 23. p.
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17 (Megjegyzés - Popuj
Nyilatkozat. Soproni Hirlap 1935. marc. 24. ¢
18 (Megjegyzés - Popuj

Tisza Istvan levele: Oe. g. 1932. nov. 20. 1. p. Nyilt levél az Oe. Ztg.rkeeztiségéhez és
Rottig-Romwalter nyomdahoz. Sopronvarmegye 1936.5| A Rottig-nyomda valaszol atfagyeten
ifjisagnak. Uo. 1936. apr. 7.; Aliegyetemistak éles valasza az Oe. Ztg. kiad6inak1936. apr. 8.;
»Hétfé”, Burgenland egyetlen magyar nyg&llapja, 1936. 4pr. 13-an foglalkozik az tiggyel. Mggzend,
hogy a oproni egyetem ebben a®kbn szervezetileg a budapestienpyetemhez tartozott, ezért nev.  k
hallgatoit nfiegyetemistédkna

19 (Megjegyzeés - Popug

Zsombor Géza Tanacskoztarsasag-beli széfefbéltazitotta a gazdapolgarokat) Id. ,Tanacskizadé
Sopion 1919” (6sszeall.: Kertész Istvan) Sopron, 1839:84.

20 (Megjegyzés - Popuj

Ekkor még Rottig Gusztav és fia van az Ztg. élén, az Ujsag szerke§etpedig dr. Palovich Istvi
Ugyved. A Soproni Hirlap felés szerkessie ekkor Maurer Nandor. | az Ujsag 1919t a Tétt
Alajos-féle nyomdaban késziilt, ,keresztény politikatllal. Ld. Varga Imréné: Adalékok a Sopronbis é
Sopron megyében megjelent magyar nyéligagok torténetéhez. SSz. 1968, 158. 57.

21 (Megjegyzés - Popuj

Ld. Hars Jozsf: Onképskorok Sopronban a két vilaghabord kozott. Sopré841 (Kézirat.) A Sopro
Liszt Ferenc Muzeum kézirattarah

22 (Megjegyzés - Popuy

Nyersforditasomban: Nasch Filop: ,Magyar lira. pédmas viszaly Magyarorszag és Ausztria, ¢  t
megcsonkott haborus rokkant k6zo6tt elhamvaddban van. Miraldalrdl ébred a kivansag, hogy a i
kapcsolatokat megint épitsék ki, cogy a szellemi és anyagi javak rendszeres kicseréldarats:
kotelékét Ujra Osszéfze. Ezt a nagy célt kis eszkdzokkelehet szolgalni. llyeneknek szamitanak az k a
forditasi kisérletek magyarbol, amelyeket nagymresbik lapjuk hasébjain szereti megjelentetni. Ezuttal —
tobbek kozo6tt — Arany Janos egy humoros versétrhpamely egészen olyan, mintha a mat abraz  A.
Ebken pompés onirdniaval beszéli el az irodalmar kesersat, aki olyan arut kinél, amelyre nem I
vewt, és akinek faj, hogdfiatalon nem tanult valami rendes szakmét. Ahogyelg mai irdstudo téis:z
hajat, és Arannyal panaszolja, hogy elhibaztaavalasztdsat, mert a szellemi alkotasok olyan &k,
amelyeknek Zirichben nincsen arfolyami

23 (Megjegyzés - Popuj

Sopronsz. kir. varos ,Civitas Fidelissima” és Sopronvaggealtalanos cimtara és névmute
1930-1932. Székely és Tsa. Sopron, []. A tovabbiakban: Cimtar. Neubauer az ag. hitv.népiskol:
(Szinhaz u. 29.) tantestiletének tagja, lakdsapleemu. 10., aza: Kismartoni sor. Ugyanakkor az
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egyhéazkozség jegybelyettese és az Oe. Ztg. jegyzett munkatarsailédicSito versetirt Hitlerrol.
24 (Megjegyzés - Popuj

A Cimtar szerint: Szabo-Jilek Ferenc allen varoshaza VII. ligyosztalyahoz tartozo dvatalban
25 (Megjegyzés - Popuj

Eddig még nem mindenkirsikertilt adatokat talalnom. Gruber Gyorgy ,Obeafizrat 1. P., Sron” az
Ujsag szerint (1937). A Cimtarban még aktivkéntt @ilampénztari tanacsos, lakasa: Flandorffer y 4
Mészaros Tibo mikedveb szinész és énekes, a ,Vasabv¥bzegylttes, Sopron” tagja, jelenleg az | V.
dolgozéja; Roth Gusztav cukrasz dgpu5.) — B6hm Sandor a forditds megjelenésekor marétiicrez
kereszttel jelzik az Gjsdgban. — PreinreichnéRsmprecht Ida, fényképész lanya, 1863-ban szile

férje katonatiszt, forditasa utoljara 1938. nowéjelenik meg az Oe. Ztg.-ban. Kbe, sajé
kiadadsaban: Frau Preinreich-Rupprecht: Lache! Dédikeile! Gedichte und Ubersetzungen. Bp., 1 3.
80. p. A nyomda: 6ttig—-Romwalter Nyomda Rt. béil Rupprechtél (lakas: Bécsi u. 2.) Id. Hars Jbéz: =f:
A fényképezés térténete Sopron varosat840-1957. Sopron, 1984. (Kézirat.) Egy példany pr&t
Liszt Ferenc Muzeumbe

26 (Megjegyzés - Popuj

Freyberger (Freiberge Lajos, ha azonos az Ujsag gyakori cikkiréjavakoalky. hadbiré ezredes, j
doktor, lakik Uj u. 25. (A Cimtar i-vel, az iag y-nal irja a nevé

27 (Megjegyzés - Popuj

Becht Rez&: Dorosmay Janos (1886—1966) SSz. 1971, 282—-2&&npakrol magyardtott Dorosmayra.
Soproni Hirlap 1936. nov. 19. 6. p. Kis mesék naggl c. — 1937-ben megjelent — kdnyvén y-

Meseék, aforimak c. késbbi kotetén viszont i-vel irja a nevét. 1927-behdadtt Erdélyldl Sopronba. Lc.
még Magyar Irodalmi Lexikon Bp.,963, I. két. 263. p. (Itt is i-vel.), SSz. 1987 -83F

28 (Megjegyzés - Popuj

Doczi Lajosnak, a soproni szulgi¢solt liceuni didknak a fiardl van sz6. DAczi (Dux, Doczy) Ls
(1845-1919) szdmos Bétkolteményt forditott németre. Barosagot 1900-kapott. Ld. Magye
irodalmi szoveggljtemény (Szerk. Boka Laszl6). Bp., 1961, IlI-2..k610. p

29 (Megjegyzés - Popuj
Cime rémetil: Abenddammerung. Ld. lista 017
30 (Megjegyzés - Popuj

Kerpel Jeti (Eugen Kerpel-Claudius, Claude d'Acy) (1896—-1¢ Sopronban, Budapesten, majd Béc ben
élt ir6, mifordito. 1927-ben megjelent kotetében mar vannakfadditasok. Nagyon valés:i, hogy ¢
cikkben kozolt ellenpélda, A szivarvany halala ersvjo forditasa, sajat munkaja. (Lista 020. sefpi€
emléktabljarol Szabd Jenir: SSz. 1982, 266—-273. Kerp@lugyars: Mihely (Gyor) 1980, 4. sz. «

1985, 6. sz.; Id. még Magyar Irodalrrexikon Bp., 1963. I. két. 627. p. Az Oe. Ztg.-baegjelen
tanulmanyarol egyik sem tud. Kerpelnek még egyectidtalhat6 az C. Ztg.-ban: 1930. dec. 25., mellél let
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1-2. p. Szab6 Jéra SSz.-ben és aiMelyben is Kerpely-nek irja a ne\
31 (Megjegyzés Popup)

Oe. Ztg. 1924. dec. 25. 2-3

32 (Megjegyzeés - Popuj

Becht Rezérdl: Szabo Jeft Emiéked gondolatok Becht Reéssl (1893—-1976). SSz. 1976, 361—<
bibliografiaval. Ennek V. részében {ffbrditasok) Ady Endre: Der Tod des Regenbogensiyasviny
halala). 1930-ban készlilt. Megj.: Oe. Ztg. 1934j. 2@.: az Ungarn c. kotetben is. Ld. lista 036.4
Babits-vers (listé€031. sz.) forditAsa 1928-ban lett készen, a kirdatesak radiobeli @hdasaroél szam
be. Ugyanigy jar Szasz Géza verse sta 038. sz.). Ennek forditasa 1929-ben készultmég Sarkac
Sandor: Beszéd Becht Rézsrjanal (1976. jul. 12.) SSz. 19 374-375. — Szabd Je(SSz. 198:
266-273) kozolt irasdban még egy soproiffiomditorél emlékezik meg, Brzbohaty (Bohaty) Retrél
(1899-1974), réla Becht Réz& nekrologot SSz. 1974, 189-192. Kétnyieho volt, s munkaitdleg
Ujsdgok szamara irtazamos eredeti tarcajaval, elbeszélésével talalkonkaz Oe. Ztg.-ban,
miforditasat az Oe. Ztg.-ban nem taldltam. Beclrint csak élete végén forditott magyaiiveke
németre

33 (Megjegyzés - Popuj

Bandné Buki Katalin két 6sszeallitAsanak érése: (el§ idézet:) Ady németll — egykor és ma. Nagy\ lag
1968. 8. sz. 1277. p. és (masodik idézet:) Ady h@meavagy a forthatatlan forditasai. Nagyvilag 1973.
7. sz. 1116. p. Mindkettszerdje: (-gy).

34 (Megjegyzeés - Popuj

Kerpel Jeti késsi kotele ,, Strahl im Sturm” cimmel 1962-ben jelent meg, ldasszikus magyar koltés
nagyjainak kélteményefth készult forditdsokaartalmazza (emliti Szabé deMiihely 1985, 6. sz. 4

35 (Megjegyzés - Popuj
Eugen Kerpel-Claudius: Neun Berzsenyi-Oden. chtung. J. P. Toth Verlag Hamburg, 1948,
36 (Megjegyzés - Popuj

A forditas alatt: ,Anmerkung. Daniel von Berzserger grisste Dichter der Gegend »Jenseits der D¢ 1au«
starb gerade vor hundert Jahren; man nennt ihoimigarischen Horaz.” Oe. Ztg. 16. okt. 25. 6. |
(Lista 120. sz

37 (Megjegyzés - Popuj

Foldessi Gyula: Egy nagy szepesi &dltdm Frigyes). A Szepesi Sziség Kiadasa. Bp., 1936
szovetség 1936. apr. 5-i Ulésén felolvasta a §zBriedrich Lam — der grosste Zipser Schriftsr. Oe
Ztg. 1936. 4pr. 15. 3. p. (adebasrol). Hzetes: 1936. 4pr. 3. 2.

38 (Megjegyzés - Popuj
Missuray-Krug Lajosnakrja 1944. dec. 15-én, egy levalegoon, hogy Egerben voltak hat és fél hon: pig,
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Osszegiijtott miveinek paksamétaja ottmaracamiért nem oly nagy kar”, mint az ugyancsak ottrdt 1
krumpliért. (Lakdscime: Bp. Il. Bimbo u. 3. V. et.A cimzett is akkor ar a ivarosban lakik

39 (Megjegyzés - Popuj
Gagybatori E. Laszlé: Lam Frigyes: Magyar lira néithéviagyar Csillag. Ill. é\. (1943) 1. sz. 49-5
40 (Megjegyzés - Popuj

Toldalagi PAlt Id. Magyar Irodalmi Lexikon Ill. kd864. p. ,Nevét — sajat ki:se szerint — eddig kivé |
nélkul hibasan: Toldalaghy valtozatban kozoltéldllapitia meg 8tér Istvan a Négy nemzedéks
megyar kolbk. Bp., 1948. c. antolégidban (339.). Az Oe. Zschibasan irji

41 (Megjegyzés - Popuj

Neue ungarische Lyrik (Oksetzt von Friedrich L4&m) Ruszkabanyai Verlag Bp42, ¢
Rottig-Romwalter Nyomda Rt. készitette. Mottoja:icMdrangt’'s den Cundtext aufzuschlagen, / I
redlichem Gefiihl einmal / Das heilige Original /nein geliebten Deutsch zu Gbertragen.” (Go
Faust.) Ezt Gagybétori E. Laszlé szdmon is Kéei hogy ugyanis jelentékteleriitsossz verseket
forditott, amelyeket ,zentnek” nem igen lehet neve:

42 (Megjegyzeés - Popuj

Dr. Horvath Kéaroly Antal: Dr. Lam Frigyes. Kulonnyat a (bp.-i) Bolye-gimnazium 1938/39. é
Ertesitjébsl. (Fényképpel

43 (Megjegyzeés - Popuj

Oe. Ztg. 1939. jun. 21. 1. p. A hiradas abbdl kalombdl jelent meg, hogy LAméeldast tartott ék6 nap
a bp.-i radibban Humor der Zips cimmel. Az Ujsagkézli, hogy magyeul-e. Lam ,Heimat” cimm
részletet tesz kdzzé abatiasbdl jul.-ban, neve utan Bp.-t és Sopront férfetve

44 (Megjegyzé - Popup)

Der ,Bund der Zipser” in Oedenburg. Oe. Ztg. 198@rc. 20. 3. |

45 (Megjegyzeés - Popuj

Legany Dez&: Es weint dieZips ... Grossversammlung der Zipser in Kassa. Qg. 7A38. dec. 13. 3. .
46 (Megjegyzeés - Popuj

Magyar Irodalmi Lexikon Bp.1965, 1, 11. Foldessy i. m.-ben — ha nem is tamad} — viszol
megallapitja, hogy Lam elkerllte az irredenta lgdled niivészi veszedelmei

47 (Megjegyzeés - Popuj
Ld. lista 197., 212., 230., 236., 252.

48 (Megjegyzés - Popuj
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Ld. lista 278. s:

49 (Megjegyzés - Popuy

A szamokat 1939-ig Id. Dr. Horvath Karoly Antahi.

50 (Megjegyzés - Popuj

Ld. lista 044. sz. Befejese: ,Der Held ist tot. — Der Kriippel schreit naatot®’
51 (Megjegyzés - Popuj

Friedrich LAm-Ludwi Missuray-Krug: In meinem erzen baut ihr Nest die Stille ... Searbantia-kén vek
sorozat. Sopron, 1942, 32. p. A félekiadé Thier Laszld, de a nyomda d¢al dombdvari. -

Marconnayrdl Id. Hegdis Sandor: A Soproni Frankenburg Irodalmi Kor téetén(1876—1949) Sopr«
1984. (Kézirt a Soproni Levéltarban.) A haromkétetes palyamnakdnasodik kétetében. Marcon
kolteményeit a Korben felesége mutatta b25. dec. 21.§ maga 1924. dec. 21-érdatlast tartott az
magyar irodalomr¢

52 (Megjegyzés - Popuj

Dr. Horvath Karoly Antl i. m.-ben idézi Lam egyik interjajabol, hogy mostikor nyugalomba vonu
Lvalt lehetségessé, hogy régi vagya szerint cz irodalomnak éljen

53 (Megjegyzés - Popuj

Ld. a 43. jegyzete

54 (Megjegyzés - Popuj

Lam tanulmanyai, kiegészitései, marazatai, megjegyzései a lista jegyzetei
55 (Megjegyzés - Popuj

Hegedis Sandornak az 51. jegyzetben idézéiréhsl a listaia felvett kdlbk soproni szereplése
Frankenburg Irodalmi Kérben: Aprily Lajos (1930njat.), Babits Mihaly (1930. mérc. :), Bodol
Aladar (1922. nov. 18., 1923. nov. 23.), DsidasJd®34. febr. 25.), Erdélyi J6zsef (1939. marc),
Falu Tamas (130. okt. 23.), Farkas Imre (1927. apr. 2.), Hars&&jman (1923. jan. 30), Harsa
Lajos (1930. okt. 23., 1933. marc. 26llyés Gyula (1934. dec. 15.), Jékely Zoltan (198@rc. 25.)
Karinthy Frigyes (1917. dec. 15., 1932. jan. 2heresztury Deso (elbadast tartott a magyar radiol
Sopron a magyar szellemi életben c. 1942. feba Bgboru utan tébbszor jart itt), kztolanyi Dez§
(1933. maj. 6.), Mécs L4&szIl6 (1931. mérc. 4., 1968@r. 17., 1936. dec. 11., 1938. nov. 19.), Radtal \
(1928 jan. 29.), Reményik Sandor (1936. marc. 7., 1g1..27., 1943. marc. 20.), Szabdribc (1925
jan. 24., [1937. nov. 6.], 39. dec. 20.), Szavay Gyula (1923. marc. 24.) Wilaajos (verseit éadtal
1928. okt. 25., [Fladast tartott a Kiinéek iskoajardl Sopronban. Ld. Uj Sopronvarmegye 1940.r  c.
10. 2. p.]). Torkos Laszl6 Sopronban tanult, a sopfraeger Erérél Id. SSz. 1971, 377-378.

56 (Megjegyzés - Popuj
SSz. 1976, 373. p. Magyar cime itt sincs (Id. n&g&yyzetet). Az Ujsagbeli rrjegyzésbl kovetkeder
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(Oe. Ztg. 1936. mérc. 15. 4. P.) az Erdélyi SZzéms Céh marc. 7-i estjén hangzott el az er:
57 (Megjegyzeés - Popug

A soproni sajtétorténet még nincs feldolgozva. Bddsszeallitas: Varga Imréné i.

58 (Megjegyzés - Popuj

Ld. lista 112. sz.: ,Ubersetzt und auf der Marzfeies U.D.V. vorgetragen von Friedr
Spiegel-Schmidt

59 (Megjegyzés - Fpup)

Becht bibliografigjat Id. SSz. 1976, 361-373; l&tgna 32. jegyzetet. Az6ta tobb irasa jelent
hagyatékabdl,aként a ‘oproni Flzetekben, s végre kiadtak hatalmas Agritmiditaséat (utalas
forditasra SSz. 1976, 373.). Bohatyrdl Id. a 3g@yjetet

60 (Megjegyzés - Popuj

Mivészeti Lexikon. Bp., 1966, Il, 437-4.

61 (Megjegyzés - Popuj

Telepy Katalin: lvanyi-Griinwa Béla. Bp., 1976.

62 (Megjegyzés - Popuj

Sopron megyei fedintivész Nagybanyan. Soproni Naplé 1898. s
63 (Megjegyzés - opup)

Telepy i. m. 6. Griinwald Béla sziletésének bejesfizé a kdvetkézpiros tintds bejegyzés olvashatc 1z
anyakonyvben: ,Clinwald Béla csaladi nevének Ivanyi-Grinwaldra léextdéltoztatasat a magy. |
beliigyminiszter 252/379 VIII. 1929. sz. reretével engedélyezte. Adand, Izr. hitk. anykv. Ve
1845-1895" (Somogy megyei VB. It. Kaposv

64 (Megjegyzés - Popuj

Soprm, 1894. szeptember 23. Griinwald Samuebbéran
65 (Megjegyzés - Popuj

Uo. 1893. oktober 1

66 (Megjegyzés - Popuj

Soprmi Naplé, 1903. oktéber

67 (Megjegyzés - Popuj

Somogy megyei VB. It. Adand, Izr. hitk. anyk. Vegyd845-1895. ,Sziiletten867. majus 6-a
Somogy-Somban. fészeti tanulményaimat Budapesten a mintarajz tevend (allami fesiskola)
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kezdtem Székely ertalannal. Innét Minchenbe mentem az akadémiloh Paof. Hackel tanitvan
voltam egy évig. Utdna Parizsba mentem és bioztam a Julien iskolaba. Paris utan visszate
Minchenbe, hol fitermet béreltem és ott dolgoztam tobb évig. Volegyiptombal, Tunisban, egy év
mint 6sztondijas Rémaban toltéttem az akkori »Foakmagyar hdz«-ban ...” Ivanyi Béla 19 kép
Onéletrajz. Kner Izidor Kiadvanya, Gyoma, 19:

68 (Megjegyzés - Popuj

Allami anyakoényvi adatok! A csalad kutatasanal sasimegtévesatosszefiiggéssel talalkoztunk. Az ivani
Plébania Hivatal kdzlése szerint az anyakonyveldggetien ,,Grinwald” vezetéknébeirastalalhaté

1930. december 25-én szlletett Grinwald Jozsegrgitelen fil, Grinwald Maria lednyanya fia. Az any
sziiletési hiye Gyérd. Az anya szllei: Grinwald Istvan és Szamédaria. Az anya lvan-Alsomajorh 1
lakik. Keresztszidl az 1930. december -i keresztelésnél a szintén ivani lakos, Grinwabldahajadon. A
kisfiirél még be van jegyezve, hogy 1951. januaé@hazas:got kotott Spaitl Magdolnav
Vasszentmihalyon. Majd ezeket irja (Horvéath Viola tanitéd Utjan) a szexhoz a plébanos: b
Ivanyi-Grinwald Béla elih a csaladbdl szarmazik, akkor feltételedhébgy Gyoron kell keresn

szlletési bejegyzését. (Gy a cirdki plébaniahoz tartozik!) Valos#irhogy a font emlitett megesett le .ny
és a keresztmama: testvérei lehetnek @riekl vagy pedig ezeknek a lanyoknak az apja (tehat ld
Istvan!) lehet a feéttestvére. Ez esetben is Gyoron kell folytatnutatast. A tovdbbiakban Ivanba
Grinwald név nem szerepel, igy nyilvan a majord¢dzenolasakor, az 6tvenes [!] években dok
elvitelekor Griinwald Maria és Anna elkdltozott &ufsol. Talan a tanacs lakényilvantartasa konyv  n
lehetne utana nézet hogy hova koltoztek. — A fenti adatok egy részpolgari sziiletési anyakoényvnel is
tartalmaznia kell (18955t van polgari ayakényvezés!) és lehet, hogy ott az 1930-as szilletfrasn:
valamivel tobb adat is szerepel

69 (Megjegyzés - Popuj
Lyka Karoly ebadast tart a soproni Kéfimiivészeti Kérben. Soproni Hirlap, 1939. Il.
70 (Megjegyzés - Popuj

Boross Sandor és Bény Jakab és Kiss Josef I. t., Megyesi Gyorgy ievazek Ferenc €., Reiche

Sandor r., Szécheny Kalman gréf a., Varga B é., Varga Istvan itbebb €., Varga Ferenc ifju é., Weiner
Antal é. (1888-ban tovablwil ez a kor. Kiss Jézsef Gtjan KulharFerenc intéé is az egyesulet tag

lett.)

71 (Megjegyzés - Popuj

Az Ivanyi-Grinwaldok tart6zkodasi helyei kdzil Sapeom a Igismertebb. A Sopron meg
Viszta-pusztardl is tudtunk, de Pusztacsehi minddaoimalyban volt. Szamos ilyen riepuszta volés
van ma is, de kozilik mindéssze harom johet figgbke lvanyi-Griinwald tartézkodasi helyei
szambavételekor. A Veszprém ryei Gic melletti Csehi-pusztat alighanem el kethimmk amiatt, hoc
Ivanyi-Grinwald munkassagaban és életében Veszameyénk egyaltalan nincs nyoma. Még «
Csehi-puszta van Somogy megyében, Iregszemcsdtimedleegy Cseh-puszta Zala megyében, Mcsi
mellett, mely széba johet Ivanyi-Grinwald tartozsichelyeként. Ivanyi-Grinwald apja, Grinv
Samuel mar a Somhoz ko: Darazspusztan is bénolt és igy szerepelt Visztan is. Feltéhdtogy
Csehin is ebben a niiségben tartdzkodott csaladja Ezért Ugy véltik, a tartézkodasi hely kérdés  :n
abbdl kell kiindulnunk, szerepelnek-e 1887 és 1&&45tt a megye viriliseine jegyzékén Griinwaldc
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vagy nem. A Zala megye c. hetilap 1887-91 kozibkaimat néztik ilyen szempontbodlddent. Eze

k6z6t nincsenelGrinwaldneviek! 1891. oktéber 11-én viszont két Blumenscheirii e szerepel
névsorban (Ignac, Jozsef). Ez a:iérdekes, mert ilyen néek keriltek 1908-ban a Grinwaldok helyé : a
Viszta-pusztai és lvan bélsnajori bérletbe. Ezek utan rvanvalg, ha nem a Zala megyei Csehpt  a
volt Viszta ebtt a Griinwaldok székhelye, csak a Somogy megygskemcse mellett fvé Csehi-puszi
johet szamitasba ilyen szempont

72 (Megjegyzés - Popuj

Ltsz. a. 8924. Kiallitva, Kecskemét. 1967. 3. tasd Telepy Katalin: Ivanyi-Grinwald Béla k¢
munkassaga, Cumania. 79, 249.). Olajvazlat (100xt®0,Grinwald Béla 1892. vzta”

73 (Megjegyzés - Popuj
Sopron, 1891. augusztus
74 (Megjegyzés - Popuj

Tavaszi kirdndulas (olajvazlat 5x176 cm): ,Ivi Griinwald Béla 1903 aprilis”; olajvazlat (166x183):
»Grunwald Béla”

75 (Megjegyzés - Popuj
Olajvazlat (100x62,5 cm): , Iveyi-Grinwald”,
76 (Megjegyzés - Popuj

A Griinwaldnév elég gyakori Magyarorszagon, nemcsak Soproyéheg — pl. a kdze
Fertsszentmikléson — volt béle néhany, hanem Nagybanyan is. Egyik Grinwald én@ald J6zsef
kamarai titkar volt, s mint ilyent 13 végén nyugdijaztak (Nagybanya és Vidéke, 190B.6X).

77 (Megjegyzés - Popuj

1906. Ill. 4

78 (Megjegyzés - Popuj

Nagybaiya és Vidéke, 1898. XI.

79 (Megjegyzés - Popuj

Nagybanya és Vidéke, 1898. XI.

80 (Megjegyzés - Popuj

Novaki Gy.—Sandoi Gy.: Iparrégészeti és Archeometriai Tajékoztdtd,10 (1984)

81 (Megjegyzés - Popuj

L. Benks: MittArchinst. 14, 307 (19€); Benks L.: MTA-VEAB Ertesit, Veszprém, 198
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82 (Megjegyzés - Popuj

M. J. Aitken: Thermoluminescence Dating. Londor8a.
83 (Megjegyzés - Popuy

OMF Romer LXVI-LXVII. K/672.

84 (Megjegyzés - Popuj

llyen értelemben szerepel a betonfal kifejezés &sonyi Janosnal és Téth-Szabd Palnal: Arch. Ei 1
(1901) 72., Szazadok 34 (1900) &

85 (Megjegyzés - Popuj

Az OMF munkatérsi 1983-ban a varfalat a @8hegyen kanyargd Gjkori kocsiltnak (!), 1987-
Jlegjobb esetben is” XV. szizadi falaknak véltéld. OMF jegysdkdnyvek

86 (Megjegyzés - Popuj

Asatasi naploszamok: 3715-3716/83. A 3. kemeimeaijanak cserepeibhat ép ecnyt allitottak 6ssz »:
RRM 84.1.10.1.-84.1.10

87 (Megjegyzés - Popuj

CNH 1l. 17. Asatasi naploszam: 6364

88 (Megjegyzés Popup)

Asatasi naploszam: 1076/.

89 (Megjegyzés - Popuj

Koénaplészam: MDCCCXLII/84. Mélység: (—350) ¢
90 (Megjegyzés - Pogp)

Fejér G.: Codex diplomaticus Hungariae ecclesiastac civilis (a tovabbiakban: CD), VII/5, 194
Veszprémi PUspokség R6i Oklevéltara, |. Bp., 1896, 52: ex parte castmigiensis

91 (Megjegyzés - Popuj

Monumenta Episcopatus Zagrabiensis I,
92 (Megjegyzés - Popuj

CD IV/2, 427

93 (Megjegyzés - Popuj

Anjoukori Okmanytar Il. Bp., 1879, 5t
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94 (Megjegyzés - Popuj

CD VI/2, 263

95 (Megjegyzés - Popuj

Malyusz E.: Zsigmondkori oklevéltar. Bp., 1952.353
96 (Megjegyzés - Popuj

384-386. ir; 450-459. si

97 (Megjegyzés - Popuj

Arch.Ert. 16 (1896) 22

98 (Megjegyzés - Popuj

SSz. 1987, 42 sk

99 (Megjegyzés - opup)

Arch.Ert. 34 (1914) 170; Acta Arch.Hung. 16 (1984p, 28 (1976) 40
100 (Megjegyzés - Popu

Acta Arch.Hung. 32 (198(443; SSz. 1987, 43, 55, 2
101 (Megjegyzés - Popu

Acta Arch.Hung. 28 (1976) 430-432; SSz. 1987,
102 (Megjegyzés - PopL)

Szézadok 34 (1900) 548-5

103 (Megjegyzés - Popu

Acta Arch.Hung. 28 (1976) 4(C

104 (Megjegyzés - Popu

Arch.Ert. 100 (173) 203

105 (Megjegyzés - Popu

A szerd asatasa 1987 oktéber—novemberé

106 (Megjegyzés - Popu

Borkovsky I.: Die PrageBurg zur Zeit der Femyslidenfirsten. Praha 1972, 179—

104



107 (Megjegyzés - Popu
Unsere Heimat 48 (1977) ¢

108 (Megjegyzé+- Popup)
Asatasi naploszam: 1035-1058,
109 (Megjegyzés - Popu
Széazadok 41 (1907) 7:

110 (Megjegyzés - Popu
Acta Arch.Huing. 16 (1964) 14
111 (Megjegyzés - Popu
Torténelmi Tar 1911, 54

112 (Megjegyzés - Popu
Torténelmi Tar 1882, 178 (166
113 (Megjegyzés - Popu
Takacs S.: Rajzok a torok vilagbol. Bp., 1915-19115.; II, 13-2¢
114 (Megjegyzés - Popu
Torténdmi Tar 1889, 19:

115 (Megjegyzés - Popu

Jellems, hogy $regi Janos kutatasairdl (Déri Mizeum Evkonyve 1933;121) NovakGyula azt irje
.Soregit hitelesiteni kellene”: Acta Arch.Hung. 16 64 146. V6. SSz. 1987, 3:

116 (Megjegyzés - Popu

A budai basak magyar nyeivevelezése. I. Bp., 1915, 43. Megjegyzgrfibgy az idrend zavaraira m
Feld Istvan is felhivta a fielmet

117 (Megjegyzés - Popu
Széazadok 41 (1907) 8:
118 (Megjegyzés - Popu
Torténelmi Tar 1911, 54

119 (Megjegyzés - Pcup)
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Szalay A.: Négyszaz magyar levél. Bp., 1!

120 (Megjegyzés - Popu

Nagyon helyesnek latszik Kriston Laszl6 véleméB@:. 1987, 14¢

121 (Megjegyzés - Popu

JO példa G§r esete: Acta Arch.Hung. 28 (1976) 402—-408; SS871948-15:
122 (Megjegyzs - Popup

Makkai Laszld: A kézirdsos technika korszaka (1igh2A magyar bélyegek monogréfiaja I. kotet. |
1965, 221

123 (Megjegyzés - Popur

Kostyan Akos: A postabélye§zA magyar bélyegek monografiaja. |. kotet. Bp.63.9426-42:
124 (Megjegyzs - Popup

Kostyan: i. m. 427-42

125 (Megjegyzés - Popu

Bariska, Istvan: Die Archivbasis der friihneuhocligielien Lexikogrehie in einer westungarisct
Kleinstadt — Kiszeg/Guns. In: Agel, Vilmos—Paul, Rainer—Szalajpsdred.): Beitrage zur histocher
Lexikographie. Bp., 1986, 123-1.

126 (Megjegyzés - Popu

Ban Janos: Sopron Ujkori egyhaztorténete. Sopi@s9

127 (Megjegyzés - Popur

Mollay Karoly: Német—magyar nyelvi érintkezések ¥l Xszazad végéig. Bp., 19t
128 (Megjegyzés - Popu

Pay Sandor: A dunantuli evangélikus egyhazkerilegtigte. Sopron, 1924, 252, 1
129 (Megjegyzés - Popu

A magyarBirkesszé Magyar Oklevél-szo6tar. Bp., 1902—-1906) is igazaljgégrendelkézmagya
szarmazasat. A hazai németségnél ugyanis a brégité nevePrukisch(Sopron),Pruhlisch(Buda). Vo
SoprOKI. 11/6:211; Mollay, Karl: Das Ofner StadthecBp., 1959, 19

130 (Megjegyzés - Popurg

V6. Hazi Jefi: Soproni polgarcsaladok 1535-1848. Bp., 1982, 3889Ez a Toltl Lénard 1546-ban vitte
meg a St. Gydrgy utcai hdzat annak a Winkler Mihaly vargiénakil mar volt szé (SSz. 1987, 29

10¢€



131 (Megjegyzés - Popu

Hazii. m 1643. sz

132 (Megjegyzés - Popu

Héazi i. m. 2483. Dauchner P&l masolataban hibélobelsperge
133 (Megjegyzés - Popu

Hazii. m. 8525. s

134 (Megjegyzés - Popu

Nem tudni, Preiss Tamésnak masodik vagy harmaldigéegétl van-e sz, mivel mincettsnek Annavolt
a keresztnev

135 (Megjegyzés - Popu

Kovéacs Sandor: Kazinczy Ferenc és Kis Janos, Afmstaag. hitv. e\ng. f6gimnazium értesiie a:
1904/1905. tanédt, Bp., 1905, 3—38. V4. még Kelényi Ferenc: KazinEerenc soproni kapcsolatoz.
SSz. 1959, 3053z

136 (Megjegyzés - Popu
Kis Janos Versei I-lll. Kiadta Kazinczy FerenczstPE315
137 (Megjegyzés - opup)

Ujhelyi Dayka Géabor Versei. Osszeszedte s kiadsinczy Ferencz. Pest, 1813; Baréczi Sandor M 1den
Munkai 1-8. Ujra kidta Kazinczy Ferencz. Pest, 1813-1814; KazinczgreerMunkaji 1-9. Pe:
1814-181¢

138 (Megjegyzés - Popu

Kazinczy Ferenc evelezése (a tovabbiakban: KazLev) Ill. 247. A élitKis Janos-fiit A papi hivata
méltésaga, mellyet, mid f6 tisztelend Nacy Istvan a Dunan tul Iévekklésiak ...superintender
prédikatorsaganak 6tvenedik esztendejebéli jubifeinneplette, lerajlt ...Szombathely 180

139 (Megjegyzés - Popu
KazLev Il., 223

140 (Megjegyzés - Popu
Uo. 297

141 (Megjegyzés - Popu
Uo. Ill., 48



142 (Megjegyzés - Popu
Vo. 4. szamu jegyze
143 (Megjegyzés - Popu

Kazinczy Ferencznek 6szvekelésére Szendrei Torok Séphia-Antoniaval, Nagy-Kazmeértt, Zempl vy
Varm. Novemb. XI.-dikén MDCCCIIII. baratja Kis J&d3écsben, Schrambl Ferz Antal Ozvegyén
1805. — Epistel an Franz von Kazinczy zu seinem&mung mit Sophie-Antoinette Grafin Torok
Szend8, zL Nagy-Kazmeér, bey Tokay, XI. Novemb. 1804. Von egirFreunde Johann Kis. Evang. F ed.
zu Nemes-Démolk. Ungarisch und Deutsclien 1805. — Kazinczy Urnak Képével. Talaltatik Re
Eggenberger és Institoris Konyvarosoknal, bekotf@r 130 kr

144 (Megjegyzés - Popurg
KazLev Ill., 319

145 (Megjegyzés - Popu
Uo. lll. 320. V6. még: Uo., 322-3:
146 (Megjegyzés - Popu
Uo. V., 323

147 (Megjegyzés - Popu
Uo. Ill., 327

148 (Megjegyzés - Popu
Uo. 376. V6. még: Ui 333
149 (Megjegyzés - Popu
Uo. IV., 36-37

150 (Megjegyzés - Popu

Uo. 69-70. A levélbl megtudjuk, hogy Kazinczy Ferenc a Németorszaghalmanyi Gtra indulés
kiilonféle varosokba eljuté Dobrentei Gabor révérldidhoz és Goethéhez is szerette volna eljuttar i
a kiadvanyt. Vo. ng uo. IV., 47¢

151 (Megjegyzés - Popu
Uo. IX., 289
152 (Megjegyzés - Popu

Zimandi Pius: Kazinczy véleménye kora irodalnl. Bp., 1936, 52-5¢

10¢€



153 (Megjegyzés - Popu

Haller, Rudolf: Gelegenheitsdichtung, In: Reallexilder deutschen Literaturgeichte. Begr.: Merke
Paul und Stammler, Wolfgang, hg.: Kohlschmidt, Véenmnd Mohr, Wolfgang, Berlin 1958, 1., 547-£ 19.

154 (Megjegyzés - Popuyj

KazLev Ill., 348

155 (Megjegyzés - Popu

Uo. IX., 167

156 (Megjegyzés - Popu

Csatkai Endre: Kazinczy a képdmiivészetek. Bp., 1983, ¢
157 (Megjegyzés - Popu

Mivészet Magyarorszagon 1780-1830. Katalogus. SZzhkbolcsi Hedg és Galavics Géza. Bp., 1980,
185. és uo. 65. tab

158 (Megjegyzés - Popu
KazlLev IV., 577-57¢
159 (Megjegyzés - Popu

V. Busa Margit: Kazinczy Ferenc. Bibliogréfia. Miskdl®81, 37 feltlinteti a recenziét, de nem jeldli 1eg
a szerft.

160 (Megjegyzs - Popup

V6. Pallos Bernardin: Irodalmunk ismertetése a XdXazad eleji német folydiratokban. Pécs, 192¢  2;
Verseghy Ferec Kisebb Kolteményei. s. a. r.: Madarasz Flori€éaszar Elemér. Bp., 1910, 3

161 (Megjegyzés - Popu

Claudius Kerpely nee a Magyar Irodalmi Lexikonban is szerepel. Munkgss eddig legrészleteseb 1
Szabo6 Jef A kolt6, dramaird és fiforditd Kergely Jed” cimi tanulménya ismertette (SSz. 1¢
266-273)

162 (Megjegyzés - Popu

Szabd i. h. 27.

163 (Megjegyzés - Popu

Neun Berzsenyi-Oden. Bildnis eines tragischen Lygkgrord. Claudius Kerpely). Zurich, 19

164 (Megjegyzés - Popu



Dr. Merény Oszkarra (1895-1981) vo. ,Merényi Oszkar emlékktnSzerk. Acél Jézsef és O
Laszl6. Kaposvar. 19€

165 (Megjegyzés - Pcup)

Mereényi Oszkar: Berzsenyi soproni tankonydkés el$ soproni olvasményairél. SSz. 1971, 3
227-238, 302-31

166 (Megegyzés - Popurg
A Hagyatékbal
167 (Megjegyzés - Popu

Berzsenyi emlékkonyv. Szerk. és magyarazta Dr. Me@szkar. Bp., 1€6; Berzsenyi Daniel vers
(Hasonm@s-kiadas). Dr. Merényi Oszkar ,BerzsenyiiEld808-i versgfijteménye” cinfi tanulmanyaval.
Bp., 1976; Berzsenyi Daniel versei. Dr. Merényi GszZlanulmanyaival. Bp., 197

168 (Megjegyzés - Popu

A ,Kedves Elemér” meczolitdsu levelet Merényi Oszkar a cimékekapta meg, s igy kerllt a hagyatél ba.
A levélen édesapam kézirdsaval a megjegyH. Elemér”

169 (Megjegyzés - Popu

Hagyaték (Merényi Oszkar 1976. jul. 22-i levele Kanyos Jozsefhez
170 (Megjegyzés - Fpup)

A konyv is a Hagyatékban talalhe

171 (Megjegyzés - Popu

Hagyaték

172 (Megjegyzés - Popu

Ita Szent-lvanyi nem sokl kégibb halt meg

173 (Megjegyzés - Popu

Hagyaték

174 (Megjegyzés - Popu

A Berzsenyi-kritikai kiadas elskétete 1979-berelent meg
175 (Megjegyzés - Popu

Dr. Edmund Kerpel Londonban halt meg 1983 decerbeal

11C



176 (Megjegyzés - Popu

V0. az 1. egyzete!

177 (Megjegyzés - Popu

Kerpely emléktablajat Sopronban leplezték le (\Zal® Jet SSz. 1985, 89-9(
178 (Megjegzés - Popup

Hautmann, Hans: Die verlorene Raterepublik. Wi&7,11

179 (Megjegyzés - Popu

Gleichheit (szocialdemokrata béjhelyi Gjsag) 1919. marc. 2
180 (Megjegyzés - Popu

Gleichheit 1919. mérc. Z

181 (Megjegyzés - Popu

Gleichheit 1919. mic. 31

182 (Megjegyzés - Popu

A Tanacskormany 1919. marc. 27-i Ulésének jékayve
183 (Megjegyzés - Popu

Bécsujhely levitara: Ratsakte 1919/¢

184 (Megjegyzés - Popu

A Tanacskormany 1919. marc. 24-i Glésének jékayve
185 (Megjegyzés - Pogp)

Bécsujhely levéltara: Ratsakte 1919

186 (Megjegyzés - Popu

A Tanacskormany 1919. marc. 27-i Glésének jékayve
187 (Megjegyzés - Popur

Allgemeines Verwaltungsarchiv (Bécs) Ordner 20 192Nr. 15 827/1!
188 (Megjegyzés - Popu

Bécsujhely evéltara: Ratsakte 1919/
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189 (Megjegyzés - Popu

Ua.

190 (Megjegyzés - Popu
Allgemeines Verwaltungsarchiv (Bécs) Ordne 192/19, Nr. 15 827/1
191 (Megjegyzés - Popu
Bécsujhely levéltara: Ratsakte 1919
192 (Megjegyzés - Popu
Bécsujhely leéltara: Ratsakte 1919/6
193 (Megjegyzés - Popu
Bécsujhely levéltara: Ratsakte 1919
194 (Megjegyzés - Popu

Ua.

195 (Megjegyzés - Popur

Ua.

196 (Megjegyzés - Popu

Az eldzményekél Id. SSz. 1984, 97-117, 220-240; 1985, 168-1686,1993-208, 29-303; 198
188-189, 190-19

197 (Megjegyzés - Popu

Venesz Erféi: Osszefoglalo jelentés a 30. Soproni Unnepi Hét€k©87.szeptember 14
198 (Megjegyzés - Popu

A nekem kuldétt példany feladasi datuma: 1987. AdgMég tartottak az azévi rendények
199 (Megjegyzés - Popu

Ld. SSz. 1971, 372-3i

200 (Megjegyzés - Popu

Idézet Venesz i. jelentégit

201 (Megjegyzé«- Popup)

Neve: Cuevas de Nerja és 1959-ben fedezték felDbtomby Endre: Spanyolorszag. Panor
Utikdnyvek. Bp., 1976, 51Japon. 600 némnek van hely ,a nyaranként este 8-kor Kk
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hangversenyeken, baletbatlasokon”. Ez a kozlés tulzas, legalabbis az ohB8r-ben kapc
propagandaanyag rendszereslégeg nem tuc
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